UCHWALA NR 80/2025
SENATU UNIWERSYTETU WROCLAWSKIEGO
z dnia 25 czerwca 2025 r.

w sprawie programu studiéw dla kierunku filologia germarnska na poziomie studiow
pierwszego i drugiego stopnia

Na podstawie art. 28 ust. 1 pkt 11 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym
i nauce (Dz. U. 2024 poz. 1571, z p6zn. zm.) uchwala sie, co nastepuje:

8§ 1. Senat Uniwersytetu Wroctawskiego ustala program studiéw dla kierunku filologia germanska
na poziomie studiéw pierwszego i drugiego stopnia o profilu ogélnoakademickim dla cykli ksztatcenia
rozpoczynajgcych sie od roku akademickiego 2025/2026 w brzmieniu okreslonym w zatacznikach do
niniejszej uchwaty.

8 2. Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczacy Senatu UWr
Rektor: prof. R. Olkiewicz



Zatacznik Nr 1 do uchwaty Nr .../2025 Senatu
Uniwersytetu Wroctawskiego z 25 czerwca 2025 r.

OGOLNY OPIS PROGRAMU STUDIOW

Dane podstawowe

Nazwa wydziatu

Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku studiéw/specjalnosci w jezyku polskim

filologia germanska

Specjalnosci:

Literatura i media krajow niemieckojezycznych;
komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce;
kultura krajow niemieckojezycznych i Slaska

Nazwa kierunku studiéw/specjalnosci w jezyku angielskim

German studies

Literature and Media of German-Speaking Countries

Cultur of German-Speaking Countries and Silesia

Linguistic and Media Communication in Theory and Practice.

Poziom studiow

pierwszego stopnia

Profil ksztatcenia

ogdlnoakademicki

Forma studiow

stacjonarne, niestacjonarne

Liczba semestréw 6

Jezyk, w ktérym prowadzone sg studia jezyk polski
Tytut zawodowy nadawany absolwentom licencjat
Rok akademicki, od ktérego obowigzuje program studiow 2025/2026

Uzyskiwane uprawnienia zawodowe (jesli dotyczy)




Koncepcja ksztatcenia

Cele ksztatcenia, wskazanie zwigzku koncepcji kierunku studidow ze
Strategig Rozwoju UWr

Kierunek filologia germanska jest zgodny z Misjg Uczelni, a niniejszy
program odpowiada na wyzwania zawarte w Strategii Rozwoju Uniwersytetu
Wroctawskiego na lata 2020-2030 okreslonej Uchwatg Senatu Uniwersytetu
Wroctawskiego Nr 34/2020 z dnia 6 maja 2020 r.

Misja Uniwersytetu Wroctawskiego jest m.in.: budowanie kapitatu
spotecznego i intelektualnego poprzez ksztatcenie ludzi o otwartych
umystach, przygotowanych do dziatania w skali lokalnej i globalnej,
odnajdujacych sie w zmieniajagcym sie Swiecie, akceptujacych réznorodnosé
oraz Swiadomych wagi tozsamosci narodowej i regionalnej. Wartosci
stanowigce fundament Uniwersytetu Wroctawskiego to efektywne
ksztatcenie i kompetencje przydatne na rynku pracy oraz reakcja na zmiany.
Studia odzwierciedlajg potencjat badawczy i dydaktyczny Instytutu Filologii
Germanskiej, a program odwotuje sie do kluczowych zatozen zawartych w
Strategii Rozwoju Uniwersytetu Wroctawskiego 2020-2030 (uchwata Senatu
UWr 34/2020). Naszym celem jest wyksztatcenie absolwentéw swiadomych
jezykowo, wrazliwych na wartosci kulturowe, otwartych na $wiat,
Swiadomych potrzeby ciggtego rozwoju. Kierunek studiéw wpisuje sie w
Strategie Rozwoju Uniwersytetu Wroctawskiego na lata 2020-2030, w
szczegdlnosci w cel strategiczny nr 2 (nowoczesne i skuteczne ksztatcenie):
cel operacyjny 2.3 (nowoczesne i miedzynarodowe ksztatcenie oraz
podmiotowos$¢ studentow) poprzez wykorzystanie najnowszych badan w
ksztatceniu, potencjalne zwiekszenie udziatu studentéw w badaniach
naukowych, ksztatcenie kompetencji przydatnych na rynku pracy.
Proponujemy takze dwie formy pracy podczas seminarium licencjackiego:
prace dyplomowg i projekt dyplomowy.

Nowa, alternatywna forma dyplomowania ktadzie nacisk na ksztattowanie
kompetencji przekrojowych: krytycznego myslenia, kreatywnosci i
rozwigzywania problemdw podczas wieloetapowego projektu badawczego.
Osoby studiujgce mogq takze ubiegac sie o wpisanie na dyplomie jednej z
trzech specjalnosci:

1) Literatura i media krajow niemieckojezycznych lub 2) Komunikacja
jezykowa i medialna w teorii i w praktyce 3) Kultura krajow
niemieckojezycznych i Slaska.

Sylwetka absolwenta

Absolwenci kierunku filologia germanska majg adekwatne do poziomu
ksztatcenia umiejetnosci jezykowe w zakresie studiowanego jezyka, zgodne
z wymaganiami na poziomie Cl1 wg Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego Iub analogicznego. Dodatkowo, zgodnie z




programem ksztatcenia, absolwenci potrafia komunikowa¢ sie w drugim
jezyku obcym na poziomie B2 i posiadajag wiedze na temat znaczenia
znajomosci jezyka, kultury i literatury w komunikacji miedzynarodowej, ze
szczegblnym uwzglednieniem relacji Polski z krajami niemieckojezycznymi.
Ponadto majg swiadomos¢ zmian kulturowych zachodzacych na Swiecie oraz
umiejetnosé ich rozpoznawania, diagnozowania i opisywania.
Wieloaspektowos$é ksztatcenia pozwala studentom na wyksztatcenie
elastycznosci oraz oryginalnosci w podejsciu do =zagadnien natury
humanistycznej, co w przysztosci przetozy sie na kreatywnos$¢ i
przedsiebiorczo$¢ w rozwigzywaniu probleméw oraz sprawnos¢ w
komunikacji. Te kompetencje przygotowujga absolwentéw do podjecia
studiow magisterskich, a w dalszej perspektywie — pracy naukowej. Ponadto
studenci rozwijajg cechy istotne dla obywatelstwa w Unii Europejskiej, w
tym  wysokie standardy etyczne, wyrazajace sie  poczuciem
odpowiedzialnosci spotecznej oraz zrozumieniem i poszanowaniem
odrebnosci kulturowej. Absolwenci filologii germanskiej potrafig pracowac z
tekstem, przetwarza¢ informacje, analizowa¢ dane, zbudowac logiczng
wypowiedZz oraz zinterpretowal tekst. Potrafig mysle¢ krytycznie oraz
funkcjonowac w $rodowisku miedzynarodowym i wielokulturowym.
Absolwenci studiow I stopnia na kierunku filologia germanska to przede
wszystkim osoby sprawnie postugujace sie jezykiem niemieckim,
posiadajgce szerokg wiedze na temat tego jezyka i literatury oraz kultury
krajow niemieckojezycznych. Mogg podejmowac aktywnos$é zawodowg w
sektorze ustug zwigzanych z obstugg klienta i sq gotowi do dalszej nauki na
kierunkach filologicznych/humanistycznych.

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych prowadzenia studiow

Studia na kierunku filologia germanska majg wieloletnig tradycje, a
absolwenci pracujg m.in. w szkolnictwie (jestesmy waznym osrodkiem na
Dolnym Slasku, ksztatcacym nauczycieli jezyka niemieckiego); w sektorze
ustug jako specjalisci od komunikacji, obstugi klientéw niemieckojezycznych
oraz w branzy ttumaczeniowej (jestesmy istotnym osrodkiem na Dolnym
Slasku, ksztatcacym ttumaczy jezyka niemieckiego).

Uwarunkowania geopolityczne sprawiajq, ze nasz kierunek przyczynia sie
do szeroko rozumianej wspétpracy polsko-niemieckiej oraz wspotpracy z
pozostatymi krajami niemieckiego obszaru jezykowego w zakresie nauki,
edukacji, kultury i gospodarki.

Dziedzina(y) nauki, do ktérej(ych) odnosza sie efekty uczenia sie

dziedzina nauk humanistycznych




Dyscyplina(y) naukowa(e), do ktérej(ych) odnoszg sie efekty uczenia sie

jezykoznawstwo, literaturoznawstwo

PROGRAM STUDIOW

Nazwa wydziatu

Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku studiow

filologia germanska

Poziom studiow

pierwszego stopnia

Profil ksztatcenia

ogolnoakademicki

Program obowigzuje od roku akademickiego

2025/2026

1. Przyporzadkowanie kierunku studiow do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych na podstawie efektow uczenia sie.

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Dyscyplina wiodaca (dyscyplina, w ktorej
uzyskiwana jest ponad potowa efektow
uczenia sie)

Nauki humanistyczne

literaturoznawstwo

jezykoznawstwo

literaturoznawstwo

2. Tabela procentowego udziatu liczby punktéw ECTS dla poszczegdélnych dyscyplin w tacznej liczbie punktéw ECTS wymaganej do

ukonczenia studiow.

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS dla
poszczegdlnych dyscyplin w tacznej liczbie
punktow ECTS wymaganej do ukoriczenia
studiéw




Nauki humanistyczne literaturoznawstwo

57%

jezykoznawstwo

43%

3. Informacje ogdélne o programie studiow.

Liczba semestrow

Liczba punktéw ECTS wymagana do ukonczenia studiow

180 (188 dla studentéw cudzoziemcdéw)

Tytut zawodowy nadawany absolwentom

Licencjat

Forma studiow

stacjonarne, niestacjonarne

Liczba punktéw ECTS w ramach zajec¢ z dziedziny nauk spotecznych (nie
mniej niz 5 ECTS)

Kod ISCED 023
Liczba punktéw ECTS w ramach zaje¢ do wyboru 74
taczna liczba punktow ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach zajeé
prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub 180
innych osdéb prowadzacych zajecia

5

Prawo autorskie i ochrona wiasnosci intelektualnej -1ECTS
Kompetencje medialne i cyfrowe w pracy germanisty -1ECTS
Psychologia komunikacji i jezyka — wybrane aspekty - 3 ECTS

Liczba punktéw ECTS w ramach zajec z lektoratu jezyka obcego

angielskim

. 12
nowozytnego
Liczba punktéw ECTS w ramach zajec¢ z lektoratu jezyka polskiego dla
cudzoziemcdw na studiach w jezyku polskim lub studiach w jezyku 8

Liczba godzin, liczba punktéow ECTS, zasady i forma odbywania praktyk
zawodowych

120 godzin - praktyki dydaktyczne dla studentéw realizujgcych

nieobowigzkowy modut nauczycielski; praktyka dydaktyczna ciagta i




praktyka srédroczna w szkole oraz praktyka psychologiczno-pedagogiczna
- razem 7 ECTS

taczna liczba godzin zaje¢ w programie studidow (z podziatem na 2199 (stacjonarne)
poszczegolne specjalnosci, jesli dotyczy) 1297 (niestacjonarne)

4. Opis efektéow uczenia sie zdefiniowanych dla programoéw studiow w odniesieniu do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu
kwalifikacji petnej na poziomie 4.

KIERUNEK: filologia germanska

DYSCYPLINY NAUKOWE: jezykoznawstwo, literaturoznawstwo

POZIOM KSZTALCENIA: 6 PRK

PROFIL KSZTALCENIA: ogdlnoakademicki

EFEKTY UCZENIA SIE DLA KIERUNKU

Symbol efektu uczenia sie
dla programu studiéw

Odniesienie do
charakterystyk drugiego
stopnia PRK (kody)

Po ukonczeniu studiéw pierwszego stopnia na kierunku filologia germanska
absolwent uzyska efekty uczenia sie w zakresie:

WIEDZA
ma zaawansowang wiedze o miejscu i znaczeniu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa w
systemie nauk humanistycznych oraz o ich specyfice przedmiotowej i metodologicznej;
rozumie powigzania pomiedzy dziedzinami nauki i dyscyplinami naukowym, w

K_Wo01 S . ; . ) . ) ! P6S_WG
szczegolnosci relacje miedzy naukami wykorzystywanymi w badaniach filologicznych oraz
w praktyce filologicznej a innymi dyscyplinami, zwfaszcza z dziedziny nauk
humanistycznych.

K_W02 zna terminologie z zakresu literaturoznawstwa oraz jezykoznawstwa germanistycznego P6S_WG




K_W03

ma wiedze o zrédfach informacji (opracowania encyklopedyczne, syntezy podrecznikowe,
studia monograficzne, stowniki, gramatyki) dotyczacych jezyka niemieckiego oraz jego
literatury i innych zwigzanych z nim zjawisk kulturowych.

P6S_WG

K_Wo04

ma uporzadkowang wiedze szczegodtowg z zakresu dziedzin nauki i dyscyplin naukowych
wiasciwych dla obszaru =zainteresowan filologii, w szczegdlnosci z zakresu
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa germanistycznego; ma wiedze o gtéwnych kierunkach
rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
germanistycznego.

P6S_WG

K_WO05

zna i rozumie miejsce polszczyzny wsréd innych jezykéw, rozumie konieczno$c
doskonalenia sprawnosci jezykowej w jezyku polskim

P6S_WG

K_W06

zna i rozumie zaawansowane metody analizy i interpretacji roznych wytworéw kultury
charakterystycznych dla dorobku kultury niemieckiego obszaru jezykowego; zna zajmujace
sie nimi teorie i szkoty badawcze.

P6S_WG

K_W07

ma wiedze o ogdlnych mechanizmach rzadzacych uzywaniem jezyka; zna narzedzia i
metody opisu zjawisk jezykowych.

P6S_WG

K_W08

ma uporzadkowang wiedze o systemach fonologicznym, gramatycznym i leksykalnym
jezyka niemieckiego, a takze o ich historycznej zmiennosci; ma wiedze o mozliwosciach
funkcjonalnych jezyka polskiego; potrafi dokona¢ zestawienia struktur i zjawisk jezyka
polskiego oraz niemieckiego, a takze ma wiedze o przechodzeniu od struktur jednego
jezyka do struktur drugiego.

P6S_WG

K_W09

ma zaawansowang wiedze dotyczaca najwazniejszych faktow i zjawisk z historii literatury i
kultury jezyka niemieckiego od jego poczatkéw do czasow wspotczesnych oraz wiedze na
temat waznych osrodkdéw zycia literackiego i kulturalnego.

P6S_WG,

K_W10

zna i rozumie fundamentalne dylematy wspdtczesnej cywilizacji; ma wiedze o historii
krajow niemieckiego obszaru jezykowego, obejmujaca najwazniejsze wydarzenia i postaci.
Ma wiedze o wspdtczesnych spotecznych, politycznych i kulturowych realiach w krajach
niemieckiego obszaru jezykowego.

P6S5_WG,
P6S_WK

K_W11

ma wiedze o polskich instytucjach kultury i orientacje w zyciu kulturalnym w Polsce oraz w
krajach niemieckiego obszaru jezykowego.

P65_WG,
P6S_WK

K_W12

zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego.

P6S_WK

K_W13

zna i rozumie podstawowe prawne, ekonomiczne i etyczne uwarunkowania regulujace
wspotczesny rynek pracy oraz zasady tworzenia i rozwoju réoznych form przedsiebiorczosci.

P6S_WK

UMIEJETNOSCI




K_uo1

potrafi wyszukiwac, selekcjonowac, analizowac, ocenia¢ i uzytkowaé wiedze z zakresu
literaturoznawstwa, jezykoznawstwa oraz kultury krajow niemieckojezycznych z
wykorzystaniem réznych zrédet i metod.

P6S_UW

K_U02

potrafi zastosowal elementarne zasady i procedury badawcze, formutowac i analizowac
problemy, dobra¢ odpowiednie narzedzia, formutowacé wnioski, opracowac i zaprezentowac
rezultaty pracy w zakresie germanistycznego jezykoznawstwa i literaturoznawstwa.

P6S_UW

K_U03

potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢é umiejetnosci badawcze w zakresie
wybranego obszaru literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa, wykorzystujgc wskazdwki
opiekuna naukowego i literature przedmiotu; witasciwie dobiera zrodta i informacje, ktore
krytycznie ocenia, dokonuje ich analizy i syntezy.

P6S_UW

K_Uo04

potrafi postugiwac sie podstawowymi narzedziami badawczymi wypracowanymi na gruncie
filologii germanskiej i pojeciami dla niej wtasciwymi; potrafi identyfikowac i rozwigzywac
nietypowe problemy oraz wykonywac¢ zadania w warunkach nie w petni przewidywalnych,
wtasciwie dobierajac metody i narzedzia, potrafi dobrac¢ i zastosowaé¢ wiasciwe metody i
narzedzia, w tym zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne.

P6S_UW

K_UO05

potrafi identyfikowa¢ rézne rodzaje wytworéw kultury bedace przedmiotem badan
literaturoznawstwa, jezykoznawstwa oraz badan kulturoznawczych.

P6S_UW

K_U06

potrafi, postugujac sie typowymi metodami, analizowac¢ wytwory kultury charakterystyczne
dla niemieckiego obszaru jezykowego oraz interpretowac je, dazac do okreslenia ich
znaczen, zakresu oddziatywania spotecznego oraz ich miejsca w procesie historycznym i w
przemianach kultury.

P6S_UW

K_U07

potrafi zastosowa¢ w wypowiedzi ustnej i pisemnej odpowiednig argumentacje
merytoryczng, z wykorzystaniem pogladéw innych oséb znanych z réznych Zzrédet oraz
formutowac wnioski; uzywa specjalistycznej terminologii.

P6S_UK

K_U08

potrafi porozumiewac sie ze specjalistami w zakresie literaturoznawstwa, jezykoznawstwa
i badan w zakresie kultury krajéw niemieckojezycznych w jezyku niemieckim i w jezyku
polskim, wykorzystujac rozne kanaty i techniki komunikacyjne, z uzyciem specjalistycznej
terminologii; potrafi przedstawiac i oceniac rézne opinie i stanowiska, np. w debacie.

P6S_UK

K_U09

potrafi tworzy¢ (w jezyku niemieckim i w jezyku polskim) teksty pisane nalezace do
okreslonego gatunku, wtasciwe dla okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym
wykorzysta¢ podstawowe prace teoretyczne i réznorodne zrédia.

P6S_UW,
P6S_UK

K_U10

potrafi tworzy¢ (w jezyku niemieckim i w jezyku polskim) teksty ustne nalezace do
okres$lonego gatunku, wtasciwe dla okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym
wykorzysta¢ podstawowe prace teoretyczne i réznorodne zrédia.

P6S_UW,
P6S_UK
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K_U11

ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka niemieckiego, zgodne z obiektywnie
okreslonymi wymaganiami (odniesieniem jest poziom C1 wg wymagan ESOKJ lub
analogiczny).

P6S_UK

K_U12

ma umiejetnosci jezykowe w zakresie drugiego (dodatkowego) jezyka obcego, innego niz
jezyk niemiecki, zgodne z obiektywnie okreslonymi wymaganiami (odniesieniem jest
poziom B2 wg wymagan ESOK]J lub analogiczny).

P6S_UK

K_U13

potrafi planowac i organizowac prace wlasng i zespotowg; w pracy zespotowej (rowniez
interdyscyplinarnej) umie skutecznie wspétpracowacé z innymi osobami, przyjmuje w niej
rozne role, dzieli sie posiadang wiedzg i umiejetnosciami.

P6S_UO

K_U14

umie odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji zadan; potrafi gospodarowac
czasem i realizowac okreslone zadania w wyznaczonych terminach.

P6S_UO

K_U15

potrafi samodzielnie planowac i realizowa¢ rozwdj swojej wiedzy i wtasnych kompetencji.

P6S_UU

KOMPETENCIE SPOLECZNE

K_KO01

jest gotéw do krytycznej oceny informacji pochodzgacych z réznych zrédet oraz weryfikacji
posiadanej wiedzy w oparciu o dostepne i sprawdzone zrédta wiedzy, szczegdlnie z zakresu
zagadnien dotyczacych jezyka, literatury i kultury krajow niemieckojezycznych

P6S_KK

K_KO02

jest gotow do sSwiadomego korzystania z wiedzy w celu rozwigzania probleméw
poznawczych oraz w razie trudnosci korzystania z pomocy i opinii ekspertéw, szczegdlnie
w zakresie zagadnien zwigzanych z niemieckim obszarem jezykowym

P6S_KK

K_KO03

jest gotéw do odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, ma $wiadomos$¢ znaczenia
zasad etyki zawodowej i uczciwosci intelektualnej w dziataniach wtasnych i innych oséb;
postepuje zgodnie z tymi zasadami

P6S_KR

K_K04

ma $wiadomos$¢ réznic kulturowych i zwigzanych z tym wyzwan, w szczegdlnosci w
odniesieniu do krajéow niemieckiego obszaru jezykowego

P6S_KK

K_KO05

jest gotdw do aktywnego i $wiadomego uczestnictwa w zyciu kulturalnym oraz do
$wiadomego i odpowiedzialnego korzystania z mediow

P6S_KO

K_KO06

jest $wiadomy wspodtodpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa kulturowego danego
regionu, kraju (zwtaszcza ojczystego, Polski oraz krajow niemieckojezycznych) oraz Europy

P65_KO

K_KO07

jest gotow do podejmowania dziatan na rzecz $rodowiska spotecznego, wykorzystujac
kompetencje jezykowe i kulturowe z zakresu filologii germanskiej; potrafi inicjowac i
wspotorganizowa¢ projekty promujace jezyk, literature oraz kulture krajéw
niemieckojezycznych; angazuje sie w inicjatywy edukacyjne, kulturalne i spoteczne,

P6S_KO
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dziatajac na rzecz interesu publicznego; mysli i dziata w sposdb przedsiebiorczy, Swiadomie
wykorzystujgc wiedze filologiczng w praktyce spotecznej i zawodowej

Objasnienie symboli:

PRK - Polska Rama Kwalifikacji

P6S_WG/P7S _WG - kod sktadnika opisu kwalifikacji dla poziomu 6 i 7 w charakterystykach drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
K_W - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie wiedzy

K_U - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie umiejetnosci

K_K - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie kompetencji spotecznych

01, 02, 03 i kolejne - kolejny numer kierunkowego efektu uczenia sie

OPIS ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE DLA MODULU NAUCZYCIELSKIEGO. Ksztatcenie przygotowujace do wykonywania zawodu
nauczyciela jezyka niemieckiego w zakresie przygotowania pedagogicznego i dydaktycznego - realizacja modulu w wariancie I
(kontynuacja na studiach II stopnia).

Zgodnie z zarzadzeniem Nr 13/2021 Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego z dnia 22 stycznia 2021 r. w sprawie ustalenia w Uniwersytecie Wroctawskim
trybu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela w przygotowaniu na studiach II stopnia (ze zm.) w wariancie I mogg bra¢ udziat
tylko ci studiujacy, ktorzy rozpoczeli to ksztatcenia na studiach I stopnia.

WIEDZA -Absolwent/ka zna i rozumie:

B.1.W1.

podstawowe pojecia psychologii: procesy poznawcze, spostrzeganie, odbidr i przetwarzanie informacji, mowe i jezyk, myslenie
i rozumowanie, uczenie sie i pamie¢, role uwagi, emocje i motywacje w procesach regulacji zachowania, zdolnosci i uzdolnienia,
psychologie réznic indywidualnych - réznice w zakresie inteligencji, temperamentu, osobowosci i stylu poznawczego.

B.1.W2.

proces rozwoju ucznia w okresie dziecinstwa, adolescencji i wczesnej dorostosci: rozwdj fizyczny, motoryczny i
psychoseksualny, rozwéj proceséw poznawczych (myslenie, mowa, spostrzeganie, uwaga i pamiec), rozwdj spoteczno-
emocjonalny i moralny, zmiany fizyczne i psychiczne w okresie dojrzewania, rozwdj wybranych funkcji psychicznych, norme
rozwojowq, rozwoéj i ksztattowanie osobowosci, rozwoj w kontekscie wychowania, zaburzenia w rozwoju podstawowych
procesow psychicznych, teorie integralnego rozwoju ucznia, dysharmonie i zaburzenia rozwojowe u ucznidow, zaburzenia
zachowania, zagadnienia: nieSmiatosci i nadpobudliwosci, szczegdélnych uzdolnien, zaburzen funkcjonowania w okresie
dorastania, obnizenia nastroju, depresji, krystalizowania sie tozsamosci, dorostosci, identyfikacji z nowymi rolami spotecznymi,
a takze ksztattowania sie stylu zycia.

B.1.W3.

teorie spostrzegania spotecznego i komunikacji: zachowania spoteczne i ich uwarunkowania, sytuacje interpersonalng,
empatie, zachowania asertywne, agresywne i ulegte, postawy, stereotypy, uprzedzenia, stres i radzenie sobie z nim,
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porozumiewanie sie ludzi w instytucjach, reguty wspoétdziatania, procesy komunikowania sie, bariery w komunikowaniu sie,
media i ich wptyw wychowawczy, style komunikowania sie ucznidow i nauczyciela, bariery w komunikowaniu sie w klasie, rézne
formy komunikacji — autoprezentacje, aktywne stuchanie, efektywne nadawanie, komunikacje niewerbalng, porozumiewanie
sie emocjonalne w klasie, porozumiewanie sie w sytuacjach konfliktowych.

B.1.W4.

proces uczenia sie: modele uczenia sie, w tym koncepcje klasyczne i wspotczesne ujecia w oparciu o wyniki badan
neuropsychologicznych, metody i techniki uczenia sie z uwzglednieniem rozwijania metapoznania, trudnosci w uczeniu sig, ich
przyczyny i strategie ich przezwyciezania, metody i techniki identyfikacji oraz wspomagania rozwoju uzdolnien i zainteresowan,
bariery i trudnosci w procesie komunikowania sie, techniki i metody usprawniania komunikacji z uczniem oraz miedzy uczniami.

B.1.W5.

zagadnienia autorefleksji i samorozwoju: zasoby wtasne w pracy nauczyciela - identyfikacja i rozwdj, indywidualne strategie
radzenia sobie z trudnos$ciami, stres i nauczycielskie wypalenie zawodowe.

B.2.W1.

system oswiaty: organizacje i funkcjonowanie systemu oswiaty, podstawowe zagadnienia prawa oswiatowego, krajowe i
miedzynarodowe regulacje dotyczace praw cztowieka, dziecka, ucznia oraz oséb z niepetnosprawnosciami, znaczenie pozycji
szkoty jako instytucji edukacyjnej, funkcje i cele edukacji szkolnej, modele wspodtczesnej szkoty, pojecie ukrytego programu
szkoty, alternatywne formy edukacji, zagadnienie prawa wewnatrzszkolnego, podstawe programowag w kontekscie programu
nauczania oraz dziatania wychowawczo-profilaktyczne, tematyke oceny jakosci dziatalnosci szkoty lub placéwki systemu
oswiaty.

B.2.W2.

role nauczyciela i koncepcje pracy nauczyciela: etyke zawodowa nauczyciela, nauczycielska pragmatyke zawodowg - prawa i
obowigzki nauczycieli, zasady odpowiedzialnosci prawnej opiekuna, nauczyciela, wychowawcy i za bezpieczenstwo oraz
ochrone zdrowia ucznidow, tematyke oceny jakosci pracy nauczyciela, zasady projektowania Sciezki wtasnego rozwoju
zawodowego, role poczatkujacego nauczyciela w szkolnej rzeczywistosci, uwarunkowania sukcesu w pracy nauczyciela oraz
choroby zwigzane z wykonywaniem zawodu nauczyciela.

B.2.W3.

wychowanie w kontekscie rozwoju: ontologiczne, aksjologiczne i antropologiczne podstawy wychowania; istote i funkcje
wychowania oraz proces wychowania, jego strukture, wiasciwosci i dynamike; pomoc psychologiczno-pedagogiczng w szkole
- regulacje prawne, formy i zasady udzielania wsparcia w placowkach systemu oswiaty, a takze znaczenie wspoétpracy rodziny
ucznia i szkoty oraz szkoty ze Srodowiskiem pozaszkolnym.

B.2.W4.

zasady pracy opiekunczo-wychowawczej nauczyciela: obowigzki nauczyciela jako wychowawcy klasy, metodyke pracy
wychowawczej, program pracy wychowawczej, style kierowania klasa, tad i dyscypline, poszanowanie godnosci dziecka, ucznia
lub wychowanka, réznicowanie, indywidualizacje i personalizacje pracy z uczniami, funkcjonowanie klasy szkolnej jako grupy
spotecznej, procesy spoteczne w klasie, rozwigzywanie konfliktéw w klasie lub grupie wychowawczej, animowanie zycia
spoteczno-kulturalnego klasy, wspieranie samorzadnosci i autonomii ucznidow, rozwijanie u dzieci, uczniow lub wychowankéw
kompetencji komunikacyjnych i umiejetnosci spotecznych niezbednych do nawigzywania poprawnych relacji; pojecia integracji
i inkluzji; sytuacje dziecka z niepetnosprawnoscig fizyczng i intelektualng w szkole ogdélnodostepnej, problemy dzieci z
zaburzeniami ze spektrum autyzmu i ich funkcjonowanie, problemy dzieci zaniedbanych i pozbawionych opieki oraz szkolng
sytuacje dzieci z doswiadczeniem migracyjnym; problematyke dziecka w sytuacji kryzysowej lub traumatycznej; zagrozenia
dzieci i mtodziezy: zjawiska agresji i przemocy, w tym agresji elektronicznej, oraz uzaleznien, w tym od s$rodkéw
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psychoaktywnych i komputera, a takze zagadnienia zwigzane z grupami nieformalnymi, podkulturami mitodziezowymi i
sektami.

sytuacje uczniow ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi: specjalne potrzeby edukacyjne ucznidw i ich uwarunkowania
(zakres diagnozy funkcjonalnej, metody i narzedzia stosowane w diagnozie), koniecznos$¢ dostosowywania procesu ksztatcenia

B.2.W5. do specjalnych potrzeb edukacyjnych uczniéw (projektowanie wsparcia, konstruowanie indywidualnych programow) oraz
tematyke oceny skutecznosci wsparcia uczniéw ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi.
zasady pracy z uczniem z trudnos$ciami w uczeniu sie; przyczyny i przejawy trudnosci w uczeniu sie, zapobieganie trudnosciom
W uczeniu sie i ich wczesne wykrywanie, specyficzne trudnosci w uczeniu sie — dysleksja, dysgrafia, dysortografia i dyskalkulia
B.2.W6. oraz trudnosci w uczeniu sie wynikajace z dysfunkcji sfery percepcyjno-motorycznej oraz zaburzen rozwoju zdolnosci, w tym
jezykowych i arytmetycznych, i sposoby ich przezwyciezania; zasady dokonywania diagnozy nauczycielskiej i techniki
diagnostyczne w pedagogice.
B.2.W7 doradztwo zawodowe: wspomaganie ucznia w projektowaniu $ciezki edukacyjno-zawodowej, metody i techniki okreslania
R potencjatu ucznia oraz potrzebe przygotowania uczniéw do uczenia sie przez cate zycie.
B.3.W1. zadania charakterystyczne dla szkoty lub placéwki systemu oswiaty oraz srodowisko, w jakim one dziatajg.
B.3.W2. organizacje, statut i plan pracy szkoty, program wychowawczo-profilaktyczny oraz program realizacji doradztwa zawodowego.
B.3.W3. zasady zapewniania bezpieczenstwa uczniom w szkole i poza nia.
C.W1 usytuowanie dydaktyki w zakresie pedagogiki, a takze przedmiot i zadania wspotczesnej dydaktyki oraz relacje dydaktyki
B ogdlnej do dydaktyk szczegdtowych.
zagadnienie klasy szkolnej jako srodowiska edukacyjnego: style kierowania klasg, problem fadu i dyscypliny, procesy spoteczne
C.w2. w klasie, integracje klasy szkolnej, tworzenie Srodowiska sprzyjajacego postepom w nauce oraz sposob nauczania w klasie
zréznicowanej pod wzgledem poznawczym, kulturowym, statusu spotecznego lub materialnego.
C.W3 wspotczesne koncepcje nauczania i cele ksztatcenia - Zzrodta, sposoby ich formutowania oraz ich rodzaje; zasady dydaktyki,
T metody nauczania, tresci nauczania i organizacje procesu ksztatcenia oraz pracy uczniow.
zagadnienie lekcji jako jednostki dydaktycznej oraz jej budowe, modele lekcji i sztuke prowadzenia lekcji, a takze style i
C.w4. o A . S .
techniki pracy z uczniami; interakcje w klasie; srodki dydaktyczne.
konieczno$¢ projektowania dziatan edukacyjnych dostosowanych do zréznicowanych potrzeb i mozliwosci ucznidw, w
C.W5 szczegdlnosci mozliwosci psychofizycznych oraz tempa uczenia sie, a takze potrzebe i sposoby wyréwnywania szans

edukacyjnych, znaczenie odkrywania oraz rozwijania predyspozycji i uzdolnien oraz zagadnienia zwigzane z przygotowaniem
uczniow do udziatu w konkursach i olimpiadach przedmiotowych; autonomie dydaktyczng nauczyciela.
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C.W6.

sposoby i znaczenie oceniania osiggnie¢ szkolnych ucznidow: ocenianie ksztattujgce w kontekscie efektywnosci nauczania,
wewnatrzszkolny system oceniania, rodzaje i sposoby przeprowadzania sprawdzianéw i egzamindw zewnetrznych; tematyke
oceny efektywnosci dydaktycznej nauczyciela i jakosci dziatalnosci szkoty oraz edukacyjng wartos$¢ dodang.

C.W7.

znaczenie jezyka jako narzedzia pracy nauczyciela: problematyke pracy z uczniami z ograniczong znajomoscig jezyka polskiego
lub zaburzeniami komunikacji jezykowej, metody porozumiewania sie w celach dydaktycznych - sztuke wyktadania i zadawania
pytan, sposoby zwiekszania aktywnosci komunikacyjnej ucznidéw, praktyczne aspekty wystgpien publicznych - poprawnos¢
jezykowgq, etyke jezyka, etykiete korespondencji tradycyjnej i elektronicznej oraz zagadnienia zwigzane z emisjg gtosu -
budowe, dziatanie i ochrone narzadu mowy i zasady emisji gtosu.

D.1/E.1.W1,

miejsce danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢ w ramowych planach nauczania na poszczegdlnych etapach edukacyjnych.

D.1/E.1.W2,

podstawe programowg danego przedmiotu, cele ksztatcenia i tresci nauczania przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ na
poszczegolnych etapach edukacyjnych, przedmiot lub rodzaj zaje¢ w kontekscie wczesniejszego i dalszego ksztatcenia,
strukture wiedzy w zakresie przedmiotu nauczania lub prowadzonych zaje¢ oraz kompetencje kluczowe i ich ksztattowanie w
ramach nauczania przedmiotu lub prowadzenia zajec.

D.1/E.1.W3.

integracje wewnatrz- i miedzyprzedmiotowq; zagadnienia zwigzane z programem nauczania — tworzenie i modyfikacje, analize,
ocene, dobdr i zatwierdzanie oraz zasady projektowania procesu ksztatcenia oraz rozktadu materiatu;

D.1/E.1.wW4,

kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i wychowawcze nauczyciela, w tym potrzebe zawodowego rozwoju, takze z
wykorzystaniem technologii informacyjno-komunikacyjnej, oraz dostosowywania sposobu komunikowania sie do poziomu
rozwoju ucznidw i stymulowania aktywnosci poznawczej ucznidw, w tym kreowania sytuacji dydaktycznych; znaczenie
autorytetu nauczyciela oraz zasady interakcji ucznia i nauczyciela w toku lekcji; moderowanie interakcji miedzy uczniami; role
nauczyciela jako popularyzatora wiedzy oraz znaczenie wspotpracy nauczyciela w procesie dydaktycznym z rodzicami lub
opiekunami uczniéw, pracownikami szkoty i $Srodowiskiem pozaszkolnym.

D.1/E.1.W5.

konwencjonalne i niekonwencjonalne metody nauczania, w tym metody aktywizujace i metode projektéw, proces uczenia sie
przez dziatanie, odkrywanie lub dociekanie naukowe oraz prace badawczg ucznia, a takze zasady doboru metod nauczania
typowych dla danego przedmiotu lub rodzaju zajec.

D.1/E.1.W6.

metodyke realizacji poszczegolnych tresci ksztatcenia w obrebie przedmiotu lub zaje¢ - rozwigzania merytoryczne i
metodyczne, dobre praktyki, dostosowanie oddziatywan do potrzeb i mozliwosci ucznidow lub grup uczniowskich o réznym
potencjale i stylu uczenia sie, typowe dla przedmiotu lub rodzaju zaje¢ btedy uczniowskie, ich role i sposoby wykorzystania w
procesie dydaktycznym.

D.1/E.1.W7.

organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach: potrzebe indywidualizacji nauczania, zagadnienie nauczania
interdyscyplinarnego, formy pracy specyficzne dla danego przedmiotu lub rodzaju zajec¢: wycieczki, zajecia terenowe i
laboratoryjne, doswiadczenia i konkursy oraz zagadnienia zwigzane z pracg domowa.
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D.1/E.1.WS8,

sposoby organizowania przestrzeni klasy szkolnej, z uwzglednieniem zasad projektowania uniwersalnego: $rodki dydaktyczne
(podreczniki i pakiety edukacyjne), pomoce dydaktyczne - dobdr i wykorzystanie zasobdéw edukacyjnych, w tym
elektronicznych i obcojezycznych, edukacyjne zastosowania medidow i technologii informacyjno-komunikacyjnej; myslenie
komputacyjne w rozwigzywaniu problemdéw w zakresie nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zajeé; potrzebe
wyszukiwania, adaptacji i tworzenia elektronicznych zasobdw edukacyjnych i projektowania multimediéw.

D.1/E.1.W9.

metody ksztatcenia w odniesieniu do nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢, a takze znaczenie ksztattowania postawy
odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania medidw cyfrowych oraz poszanowania praw wtasnosci intelektualnej.

D.1/E.1.W10.

role diagnozy, kontroli i oceniania w pracy dydaktycznej; ocenianie i jego rodzaje: ocenianie biezace, semestralne i roczne,
ocenianie wewnetrzne i zewnetrzne; funkcje oceny.

D.1/E.1.W11.

egzaminy konczace etap edukacyjny i sposoby konstruowania testéw, sprawdziandw oraz innych narzedzi przydatnych w
procesie oceniania uczniéw w ramach nauczanego przedmiotu.

D.1/E.1.W12

diagnoze wstepna grupy uczniowskiej i kazdego ucznia w kontekscie nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ oraz
sposoby wspomagania rozwoju poznawczego ucznidw; potrzebe ksztattowania pojeé¢, postaw, umiejetnosci praktycznych, w
tym rozwigzywania probleméw, i wykorzystywania wiedzy; metody i techniki skutecznego uczenia sie; metody strukturyzacji
wiedzy oraz koniecznos$¢ powtarzania i utrwalania wiedzy i umiejetnosci.

D.1/E.1.W13.

znaczenie rozwijania umiejetnosci osobistych i spoteczno-emocjonalnych uczniéow: potrzebe ksztattowania umiejetnosci
wspotpracy ucznidw, w tym grupowego rozwigzywania problemdéw oraz budowania systemu wartosci i rozwijania postaw
etycznych uczniéw, a takze ksztattowania kompetencji komunikacyjnych i nawykéw kulturalnych.

D.1/E.1.W14.

warsztat pracy nauczyciela; wtasciwe wykorzystanie czasu lekcji przez ucznia i nauczyciela; zagadnienia zwigzane ze
sprawdzaniem i ocenianiem jakosci ksztatcenia oraz jej ewaluacja, a takze z koniecznoscig analizy i oceny wiasnej pracy
dydaktyczno-wychowawczej.

D.1/E.1.W15.

potrzebe ksztattowania u ucznia pozytywnego stosunku do nauki, rozwijania ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci
poznawczej, logicznego i krytycznego myslenia, ksztattowania motywacji do uczenia sie danego przedmiotu i nawykow
systematycznego uczenia sie, korzystania z réznych zrodet wiedzy, w tym z Internetu, oraz przygotowania ucznia do uczenia
sie przez cate zycie przez stymulowanie go do samodzielnej pracy.

D.2/E.2.W1.

zadania dydaktyczne realizowane przez szkote lub placowke systemu oswiaty.

D.2/E.2.W2.

sposob funkcjonowania oraz organizacje pracy dydaktycznej szkoty lub placowki systemu oswiaty.

D.2/E.2.W3.

rodzaje dokumentacji dziatalnosci dydaktycznej prowadzonej w szkole lub placéwce systemu oswiaty.
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UMIEJETNOSCI - Absolwent/ka potrafi:

B.1.U1. obserwowac procesy rozwojowe uczniow.

B.1.U2. obserwowac¢ zachowania spoteczne i ich uwarunkowania.

B.1.U3. skutecznie i Swiadomie komunikowac sie.

B.1.U4. porozumiec sie w sytuacji konfliktowej.

B.1.U5. rozpoznawac bariery i trudnosci ucznidéw w procesie uczenia sie.

B.1.U6. identyfikowac¢ potrzeby ucznidéw w rozwoju uzdolnien i zainteresowan

B.1.U7. radzi¢ sobie ze stresem i stosowac strategie radzenia sobie z trudnosciami.

B.1.US. zaglanowac’ dziatania na rzecz rozwoju zawodowego na podstawie $wiadomej autorefleksji i informacji zwrotnej od innych
osob.

B.2.Ul. wybra¢ program nauczania zgodny z wymaganiami podstawy programowej i dostosowac go do potrzeb edukacyjnych uczniow.

B.2.U2. zaprojektowac Sciezke wtasnego rozwoju zawodowego.

B.2.U3. formutowac oceny etyczne zwigzane z wykonywaniem zawodu nauczyciela.

B.2.U4. nawigzywac wspodtprace z nauczycielami oraz ze $srodowiskiem pozaszkolnym.

B.2.U5. rozpoznawac sytuacje zagrozen i uzaleznien uczniow.

B.2.U6. zdiagnozowac potrzeby edukacyjne ucznia i zaprojektowac dla niego odpowiednie wsparcie.

B.2.U7. okresli¢ przyblizony potencjat ucznia i doradzi¢ mu Sciezke rozwoju.
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wyciggac¢ wnioski z obserwacji pracy wychowawcy klasy, jego interakcji z uczniami oraz sposobu, w jaki planuje i przeprowadza

B.3.U1. L
zajecia wychowawcze.
B.3.U2 wycigga¢ wnioski z obserwacji sposobu integracji dziatan opiekunczo-wychowawczych i dydaktycznych przez nauczycieli
e przedmiotow.
B.3.U3. wyciggac¢ wnioski, w miare mozliwosci, z bezposredniej obserwacji pracy rady pedagogicznej i zespotu wychowawcéw klas.
B.3.U4 wycigga¢ wnioski z bezposredniej obserwacji pozalekcyjnych dziatan opiekunczo-wychowawczych nauczycieli, w tym podczas
e dyzuréw na przerwach miedzylekcyjnych i zorganizowanych wyjs¢ grup uczniowskich.
B.3.U5. zaplanowac i przeprowadzi¢ zajecia wychowawcze pod nadzorem opiekuna praktyk zawodowych.
analizowaé, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich prowadzacych zajecia w zakresie
B.3.U6. przygotowania psychologiczno-pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub doswiadczone w czasie
praktyk.
analizowaé, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich prowadzacych zajecia w zakresie
C.U1l. przygotowania psychologiczno-pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub doswiadczone w czasie
praktyk.
C.U2. zaprojektowacd dziatania stuzgce integracji klasy szkolnej.
C.U3. dobiera¢ metody nauczania do nauczanych tresci i zorganizowac prace uczniow.
C.u4. wybra¢ model lekcji i zaprojektowac jej strukture.
C.U5 zaplanowac¢ prace z uczniem zdolnym, przygotowujacg go do udziatu w konkursie przedmiotowym lub wspoétzawodnictwie
e sportowym.
C.ueé. dokonac oceny pracy ucznia i zaprezentowac jg w formie oceny ksztattujacej.
C.U7. postugiwacd sie zgodnie z zasadami aparatem emisji gtosu.
C.U8. poprawnie postugiwac sie jezykiem polskim.
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identyfikowac typowe zadania szkolne z celami ksztatcenia, w szczegolnosci z wymaganiami ogdlnymi podstawy programowej,

D.1/E.1.U1. oraz z kompetencjami kluczowymi.
D.1/E.1.U2. przeanalizowac rozkiad materiatu.
D.1/E.1.U3. identyfikowac powigzania tresci nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zajec¢ z innymi treSciami nauczania.
D.1/E.1.U4. dostosowac sposéb komunikacji do poziomu rozwojowego uczniow.
D.1/E.1.U5. kreowac sytuacje dydaktyczne stuzace aktywnosci i rozwojowi zainteresowan ucznidw oraz popularyzacji wiedzy.
D.1/E.1.U6 podejmowac skuteczng wspotprace w procesie dydaktycznym z rodzicami lub opiekunami uczniow, pracownikami szkoty i
AT Srodowiskiem pozaszkolnym.
D.1/E.1.U7 dobiera¢ metody pracy klasy oraz srodki dydaktyczne, w tym z zakresu technologii informacyjno-komunikacyjnej, aktywizujgace
A uczniow i uwzgledniajace ich zréznicowane potrzeby edukacyjne.
D.1/E.1.U8. merytorycznie, profesjonalnie i rzetelnie oceniac¢ prace uczniéw wykonywang w klasie i w domu.
D.1/E.1.U9. skonstruowac sprawdzian stuzacy ocenie danych umiejetnosci uczniéw.
D.1/E.1.U10 rozpoznac¢ typowe dla nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ btedy uczniowskie i wykorzysta¢ je w procesie
' o ) dydaktycznym.
D.1/E.1.U11. przeprowadzi¢ wstepng diagnoze umiejetnosci ucznia.
wyciagna¢ wnioski z obserwacji pracy dydaktycznej nauczyciela, jego interakcji z uczniami oraz sposobu planowania i
D.2/E.2.U1 przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych; aktywnie obserwowac stosowane przez nauczyciela metody i formy pracy oraz
wykorzystywane pomoce dydaktyczne, a takze sposoby oceniania uczniéw oraz zadawania i sprawdzania pracy domowej.
D.2/E.2.U2 zaplanowac i przeprowadzi¢ pod nadzorem opiekuna praktyk zawodowych serie lekcji lub zajec.
analizowaé, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich prowadzacych zajecia w zakresie
D.2/E.2.U3 przygotowania psychologiczno-pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub doswiadczone w czasie

praktyk.
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KOMPETENCIE SPOLECZNE - Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do:

B.1.K1. autorefleksji nad wtasnym rozwojem zawodowym.

B.1.K2. wykorzystania zdobytej wiedzy psychologicznej do analizy zdarzen pedagogicznych.

B.2.K1. okazywania empatii uczniom oraz zapewniania im wsparcia i pomocy.

B.2.K2. profesjonalnego rozwigzywania konfliktdw w klasie szkolnej lub grupie wychowawczej.

B.2.K3. samodzielnego pogiebiania wiedzy pedagogicznej.

B.2.K4. wspotpracy z nauczycielami i specjalistami w celu doskonalenia swojego warsztatu pracy.

B.3.K1. skutecznego wspodtdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i z nauczycielami w celu poszerzania swojej wiedzy.

C.K1. tworczego poszukiwania najlepszych rozwigzan dydaktycznych sprzyjajacych postepom ucznidw.

C.K2 skutecznego korygowania swoich btedéw jezykowych i doskonalenia aparatu emisji gtosu.

D.1/E.1.K1 adaptowania metod pracy do potrzeb i réznych stylow uczenia sie uczniéw.

D.1/E.1.K2 popularyzowania wiedzy wsrdd ucznidow i w srodowisku szkolnym oraz pozaszkolnym.

D.1/E.1.K3 zachecania uczniéw do podejmowania prob badawczych oraz systematycznej aktywnosci fizycznej.

D.1/E.1.K4 promowania _odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania mediéw cyfrowych oraz poszanowania praw wtasnosci
intelektualnej.

D.1/E.1.K5 ksztattowania umiejetnosci wspotpracy uczniéw, w tym grupowego rozwigzywania problemow.

D.1/E.1.K6 budowania systemu wartosci i rozwijania postaw etycznych ucznidw oraz ksztattowania ich kompetencji komunikacyjnych i

nawykdéw kulturalnych.
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D.1/E.1.K7 rozwijania u uczniow ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci poznawczej oraz logicznego i krytycznego myslenia.

D.1/E.1.K8 ksztattowania nawyku systematycznego uczenia sie i korzystania z réznych zrédet wiedzy, w tym z Internetu.

D.1/E.1.K9 stymulowania uczniéw do uczenia sie przez cate zycie przez samodzielng prace.

D.2/E.2.K1. skuteczne_g_o \(vspé’fc_lz_ia’rani? z opiekunem praktyk zawodowych i nauczycielami w celu poszerzania swojej wiedzy dydaktycznej
oraz rozwijania umiejetnosci wychowawczych.

5. Tresci programowe.

Lp.

Nazwa przedmiotu

Tresci programowe

Przypisane do przedmiotu kierunkowe
efekty uczenia sie

Modut PZIN I zima I:
gramatyka praktyczna
Bl1+

koniugacja czasownikdow; kongruencja; kategorie gramatyczne
czasownika; czasowniki ztozone rozdzielnie, nierozdzielnie, rozdzielnie
i nierozdzielnie; czasowniki zwrotne, czasowniki mocne i
homonimiczne; czasy; rekcja czasownika; czasowniki modalne,
czasowniki modalne w wypowiedzi subiektywnej; strona bierna:
Vorgangspassiv, Zustandspassiv; formy konkurencyjne strony biernej;
tryby: rozkazujacy, Konjunktiv II, Konjunktiv I (mowa zalezna);
Funktionsverbgefiige; bezokolicznik z zu i bez zu.

K_U1l1

Modut PZIN I zima I:
gramatyka praktyczna Al

koniugacja czasownikéw: czasowniki regularne i nieregularne;
tworzenie pytan: pytania o rozstrzygniecie, pytania szczegoétowe;
przeczenie nein, nicht, kein; odmiana rodzajnika: rodzajnik
nieokreslony, okreslony, przeczenie kein(e), zaimek dzierzawczy;
czasowniki ztozone rozdzielnie, nierozdzielnie; czas przeszty Perfekt;
szyk wyrazéw w zdaniu; spéjniki; przyimki w kontekstach temporalnych
i lokalnych; zaimek osobowy w bierniku i celowniku; czasowniki
modalne; tryb rozkazujacy; czas przeszty Prateritum; stopniowanie
przymiotnikéw; liczebniki porzadkowe; bezokolicznik z zu i bez zu.

K_U11

Modut PZIN I zima I:
leksyka B1+

pola semantyczne: opis o0soby, rodzina, upodobania, hobby,
zajecia/rozktad dnia i roku, gastronomia, $wieta, zamieszkanie,
pogoda, samopoczucie; analiza stownictwa w okreslonym zakresie:
synonimy, antonimy, homonimy; zwigzki frazeologiczne: zwroty,
idiomy i przystowia; analiza rdznic miedzy jezykiem formalnym i
nieformalnym.

K_U11
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Modut PZIN I zima I:
leksyka A1

pola semantyczne: opis o0soby, rodzina, upodobania, hobby,
zajecia/rozktad dnia i roku, gastronomia, $wieta, zamieszkanie,
pogoda, samopoczucie; analiza stownictwa w okreslonym zakresie:
synonimy, antonimy, homonimy; zwigzki frazeologiczne: zwroty,
idiomy i przystowia; analize réznic miedzy jezykiem formalnym i
nieformalnym.

K_U1l1

Modut PZIN I zima II:
Kurs podrecznikowy B1+

formy komunikacji w zyciu codziennym, nauka jezykéw obcych -
motywacje uczacych sie, metody nauczania; uroczystosci, sposoby ich
obchodzenia, Swieta regionalne; podrdézowanie, transport publiczny,
spedzanie urlopu; mieszkanie, warunki mieszkaniowe; zycie zawodowe,
wybdr zawodu, ubieganie sie o prace.

K_U1l1

Modut PZIN I zima II:
Kurs podrecznikowy Al

przedstawianie sie, nazwy krajoéw, alfabet; sala seminaryjna, uczenie
sie; jedzenie, zakupy, artykuty spozywcze, kolory; hobby, sport;
okreslanie czasu, pory roku; rodzina, zawody, uczucia; czesci ciata
cztowieka, zdrowie, choroby, lekarstwa, wizyta u lekarza i w aptece;
planowanie wyjazdéw, podrdézowanie, transport, nocleg, ubranie;
zaproszenie, swieta i uroczystosci, prezenty, zwyczaje; zycie na wsi i w
miescie, urzadzanie mieszkania, przeprowadzka, opis drogi.

K_U11

Modut PZIN I zima II:
stuchanie i méwienie B1+

komunikacja, nowoczesne formy komunikacji, mowa ciata,
konwersacje; uroczystosci i zwyczaje w Niemczech i na $wiecie: okazje,
zwyczaje, normy zachowania - réznice kulturowe; mobilnos¢, styl
zycia, podréze, migracja; formy mieszkania, kilka generacji pod jednym
dachem, mozliwosci mieszkaniowe dla mtodych ludzi.

K_U11

Modut PZIN I zima II:
stuchanie i méwienie A1l

przedstawianie sie; niemiecki alfabet; nazwy panstw; nauka jezyka
niemieckiego; metody nauczania; jedzenie i zakupy; zwyczaje
kulinarne; hobby, sport i czas wolny; przebieg dnia; rodzina i praca;
zdrowie i dobre samopoczucie; podroze; swieta i uroczystosci; zycie na
wsi oraz w miescie, méj dom.

K_U11

Modut PZIN I zima II:
czytanie i pisanie B1+

formy komunikacji w zyciu codziennym; nowoczesne $rodki przekazu
informacji, Internet, nowe formy komunikacji; uroczystosci, sposoby
ich obchodzenia, udziat w wydarzeniach kulturalnych, wady, zalety,
recenzje; podrézowanie, planowanie i przebieg podrozy; mieszkanie i
jego formy, opis okolicy i drogi; zycie zawodowe, plany na przyszios¢,
nowe formy pracy, praca za granicg, wolontariat; emocje i uczucia;
zapoznanie z wybranymi formami pisemnymi w oparciu o wymienione
zakresy tematyczne: formularz, podanie o prace, e-mail, umowa o
praceg, dialog, wywiad, komentarz, tekst o charakterze
argumentacyjnym, list; tworzenie form pisemnych w oparciu o

K_U11
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wymienione zakresy tematyczne: anons, komentarz - np. w mediach
spotecznosciowych.

10.

Modut PZIN I zima II:
czytanie i pisanie Al

osoby: przedstawianie siebie i innych, opis rodziny, zawody,
narodowosci, formularze i ankiety, zyciorys; mieszkanie: miejsce
zamieszkania, potozenie, rodzaje, ogtoszenia; wskazywanie drogi;
codzienno$¢: przebieg dnia, czynnosci dnia codziennego, czynnosci w
pracy; positki: sklepy, obiekty gastronomiczne, przyzwyczajenia
kulinarne; czas wolny, hobby, sposoby spedzania czasu wolnego;
podroze, S$rodki lokomocji, organizowanie podrdzy; osoby i ich
otoczenie: przyjazn, zwigzki miedzyludzkie; choroby/wizyta u lekarza;
zapoznanie z wybranymi formami pisemnymi w oparciu o wymienione
zakresy tematyczne: ogtoszenie/ oferta, e-mail, list, przepis, SMS;
tworzenie nastepujacych form pisemnych: formularz, dialog,
zaproszenie.

K_U11

11.

Modut: Historia literatury
niemieckiej:
$redniowiecze, barok,
o$wiecenie

Wyktad i ¢wiczenia (dla obu Sciezek): podstawy i periodyzacja historii
literatury niemieckiej; wczesne $redniowiecze: Hildebrandtslied,
Heliant; kultura dworska pdznego s$redniowiecza; Wolfram von
Eschenbach: Parzival i Gottfried von StraBburg Tristan und Isolde;
Nibelungenlied jako epos narodowy Niemcdéw; mistyka Sredniowiecza;
kultura niemieckiego humanizmu: Reuchlin, Erasmus von Rotterdam,
Konrad Celtes w kontekscie niemieckiej reformacji; poetyka baroku;
Martin Opitz i Das Buch von der deutschen Poeterey (1624); gtéwne
nurty liryki barokowej; dramat w baroku (Andreas Gryphius Leo
Armenius) i powies¢ barokowa (Simplicius Simplicissimus Deutsch Chr.
von Grimmelshausena); periodyzacja niemieckiego oswiecenia; ogolne
znaczenie epoki; podstawy filozoficzno-teologiczne i estetyczne;
o$wieceniowe koncepty poetologiczne: Gottsched i jego reforma teatru;
Oden i Messias Klopstocka; Lessinga poglady na estetyke; tragedia
mieszczanska (das biirgerliche Trauerspiel): Lessing Emilia Galotti; idea
tolerancji w Ringparabel oraz dyskurs obcosci w o$wieceniu.

K_W09, K_W02, K_W06, K_U01,
K_U02, K_U03, K_U14, K_KO01

12.

Fonetyka i fonologia:
system samogtoskowy

Podstawowe terminy w fonetyce i fonologii (m.in. gtoska, cechy
dystynktywne, cechy niedystynktywne, fonem, alofon, artykulacja,
fonetyka akustyczna, fonetyka audytywna, grafem, alograf, litera,
transkrypcja fonetyczna); umiejscowienie fonetyki i fonologii w
strukturze jezyka; artykulacja samogtosek niemieckich; cechy
dystynktywne samogtosek niemieckich; dystrybucja samogtosek
niemieckich; wariantywnos$¢ samogtosek niemieckich; dyftongi jezyka
niemieckiego; sylaba (budowa, funkcje, wykorzystanie);
suprasegmentalne cechy samogtosek niemieckich.

K_W02, K_W04, K_U01, K_UO03,
K_KO1
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13.

Wstep do jezykoznawstwa

Jezyk jako przedmiot badan jezykoznawstwa; miejsce jezyka w
systemie znakdw; elementy struktury jezyka; funkcje jezyka; warianty
jezyka; norma jezykowa; genetyczna i arealna klasyfikacja jezykow;
dziedziny i interdyscyplinarnos¢ jezykoznawstwa.

K_W02, K_W03, K_W07, K_U01,
K_KO02

14.

Prawo autorskie i ochrona
wiasnosci intelektualnej

Podstawowe zasady i regulacje prawne dotyczgce ochrony wtasnosci
intelektualnej, w tym praw autorskich, patentéw, znakéw towarowych,
wzorow; komercjalizacja wynikéw badan naukowych, innowacje oraz
technologia; rola prawa ochrony wifasnosci intelektualnej w procesie
tworzenia wartosci gospodarczej.

K_WO06, K_WO07,
K_U04, K_KO01, K_KO03

15.

Bezpieczenstwo i higiena
pracy

Regulacje prawne w zakresie bhp oraz ppoz. na Uczelni; podstawowe
pojecia dotyczace bhp; czynniki szkodliwe dla zdrowia lub ucigzliwe
wystepujgce podczas zaje¢ studenckich; postepowanie w razie
zaistnienia wypadku; podstawowe zasady udzielania pierwszej pomocy;
zagrozenia bhp i ppoz. wystepujgce w miejscu nauki; przyczyny
powstawania i rozprzestrzeniania sie pozaréw; poradnik prawny dla
studenta.

K_W13, K_U13, K_K07

16.

Wychowanie fizyczne

Przedmiot praktyczny, a jego zréznicowanie zalezy od wybranych zajec.
Studenci poznajg zasady rdéznych dyscyplin sportowych, ¢wiczen i
innych aktywnosci sportowych stosujac je w praktyce, jednoczesnie
dbajac o zdrowie i bezpieczenstwo. Zajecia druzynowe pozwalajg na
rozwijanie kompetencji spotecznych.

17.

Modut PZIN I lato I:
gramatyka praktyczna II
B1+

rzeczownik: rodzaj rzeczownika, liczba rzeczownika, odmiana
rzeczownika, homonimy, rekcja rzeczownika; rodzajnik: uzycie
rodzajnika okreslonego i nieokreslonego, rodzajnik zerowy; zaimek:
odmiana zaimka osobowego, zaimek dzierzawczy, zaimek nieosobowy
(es), zaimek wskazujacy, zaimek nieokreslony, zaimek pytajacy;
przymiotnik: odmiana po rodzajniku odkreslonym, odmiana po
rodzajniku nieokreslonym, odmiana po zaimku dzierzawczym, odmiana
bez rodzajnika, stopniowanie przymiotnika, przymiotnikowa odmiana
innych czesci mowy, rekcja przymiotnika; przystéwek: podziat, rekcja
przystébwka, stopniowanie; przyimek: z biernikiem, z celownikiem, z
celownikiem i biernikiem, z dopetniaczem, w uzyciu temporalnym,
lokalnym i przyczynowym; partykuta; negacje.

K_U11

18.

Modut PZIN I lato I:
gramatyka praktyczna II
A2

przyimki zmienne; odmiana przymiotnika po rodzajniku nieokreslonym,
okreslonym, bez rodzajnika; zdania podrzedne: dopetnieniowe,
warunkowe, temporalne; pytania zalezne; czasowniki zwrotne; strona
bierna; rekcja czasownika; zaimki wskazujace, nieokreslone; czasownik
lassen; Konjunktiv II Prédteritum; zdania przydawkowe.

K_U11
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19.

Modut PZIN I lato I:
struktury leksykalne B1+

Tematyka zajec¢ i dobér materiatéw do wyboru przez osobe prowadzaca
zajecia w zakresie tematéw:

pola semantyczne (zwigzane m.in. z nastepujacg tematyka: zwierzeta,
Internet, literatura i sztuka, praca i nauka, komunikacja masowa i
media); analiza stownictwa w okreslonym zakresie: synonimy,
antonimy, homonimy; zwigzki frazeologiczne: zwroty, idiomy i
przystowia; wyrazenia rzeczownikowo-czasownikowe (FVG);
imiestowy; ptaszczyzny i $rodki stylistyczne; specyfika leksykalna
poszczegdlnych krajéow niemieckiego obszaru jezykowego.

K_U11

20.

Modut PZIN I lato I:
struktury leksykalne A2

pola semantyczne: rodzina, relacje, garderoba, praca, edukacja,
media, w miescie, w sklepie, w restauracji, u lekarza, w podrdézy, srodki
transportu, czas wolny, zainteresowania kulturalne; analiza stownictwa
w okreslonym zakresie: synonimy, antonimy, homonimy, zwigzki
frazeologiczne: zwroty, idiomy i przystowia; ptaszczyzny i Srodki
stylistyczne; rozwijanie sprawnosci analizy okreslonych rodzajéow
tekstow pod wzgledem wybranych aspektéw leksykalnych.

K_U11

21,

Modut PZIN I lato II:
Kurs podrecznikowy B1+

zycie kulturalne, imprezy kulturalne, zycie muzyczne, kompozytorzy,
muzycy, zespoly muzyczne; finanse, zakupy: zwyczaje zakupowe,
zakupy online; ksztatcenie - mozliwosci i koszty zdobycia
wyksztatcenia, Centra Edukacji Dorostych.

K_U1l1

22,

Modut PZIN I lato II:
Kurs podrecznikowy A2

studia, zycie w campusie studenckim, finansowanie studiéw; pogoda,
klimat; wiadomosci prasowe; ojczyzna; zamawianie towardow i ustug
przez telefon i w Internecie, zakupy w Internecie, skargi i zazalenia;
wyglad zewnetrzny i cechy charakteru cziowieka, moda i ubrania,
wyrazanie pochwat; mieszkanie studenckie, czystos¢ i higiena;
gotowanie i przepisy kulinarne, foodsharing; edukacja, system
szkolnictwa, szkota wczoraj i dzis, wyksztatcenie zawodowe; basnie i
bajki, zwierzeta; miejsca i krajobrazy, dziecinstwo; poszukiwanie
mieszkania, urzadzanie mieszkania, modele zycia i mieszkania, remont,
sposoby mieszkania, miasto i zycie w miescie.

K_U11

23.

Modut PZIN I lato II:
stuchanie i moéwienie B1+

rozmowa kwalifikacyjna, przygotowanie do zawodu, praktyki, rynek
pracy; znaczenie i funkcja muzyki w zyciu cztowieka, medium muzyka,
muzyka wczoraj i dzis; pienigdze, zakupoholizm, jakos$¢ zycia, prestiz;
proces uczenia sie, metody, strategie i typy.

K_U11

24,

Modut PZIN I lato II:
stuchanie i méwienie A2

zycie studenckie; studia w Niemczech i Polsce; pogoda i klimat; zakupy
w Internecie; moda i wyglad; mieszkania studenckie jako nowoczesna
forma zycia; gotowanie oraz foodsharing; edukacja i systemy

K_U11
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szkolnictwa w Niemczech i Polsce; zalety oraz wady wyksztatcenia
zawodowego; basnie i marzenia; w poszukiwaniu mieszkania; remonty;
zycie w Niemczech.

25,

Modut PZIN I lato II:
czytanie i pisanie B1+

nauka i sztuka: teatr, muzyka, technika; reklama, konsumpcija,
zakupy; ksztatcenie, rézne formy, wady i zalety, e-learning,
perspektywy zawodowe; ochrona srodowiska, zagrozenia klimatyczne;
rozwigzywanie konfliktow, roznice kulturowe, dylematy moralne;
zapoznanie z wybranymi formami pisemnymi w oparciu o wymienione
zakresy tematyczne: oferta, e-mail, dialog, wywiad, list, komentarz na
forum lub w mediach spotecznosciowych; tworzenie form pisemnych w
oparciu o wymienione zakresy tematyczne: krétkie teksty reklamowe,
argumentacja za i przeciw, wyrazanie wiasnego zdania.

K_U11

26.

Modut PZIN I lato II:
czytanie i pisanie A2

Wyglad o0s6b i cechy charakteru, ubrania; wymarzone mieszkanie,
zalety i wady, poszukiwanie mieszkania, umowa najmu, mieszkanie
wspolne; Swieta i przyjecia okolicznosciowe, imprezy kulturalne;
ksztatcenie, typy szkodt, kursy, e-learning; zycie zawodowe; media i ich
rola w naszym zyciu; prasa i literatura; pogoda i klimat; zdrowie, sport,
diety, zdrowy styl zycia; zapoznanie z wybranymi formami pisemnymi
w oparciu o wymienione zakresy tematyczne: ogtoszenie/oferta,
opowiadanie, umowa najmu, list, e-mail, wywiad, komentarz na forum/
w mediach spotecznosciowych, kartka z zyczeniami; tworzenie
nastepujacych form pisemnych: anons towarzyski, e-mail.

K_U11

27.

Zajecia opcyjne B1+

Tresci zaje¢ obejmujg tematy z zakresu szeroko pojetego
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa lub wiedzy o kulturze krajéw
niemieckojezycznych i Slaska i sgq zorientowane przede wszystkim na
doskonalenia kompetencji komunikacyjnych w jezyku niemieckim na
poziomie Bl1+; szczegdtowa oferta jest zgtaszana na kazdy rok
akademicki

K_W06, K_W10, K_U05, K_U08,
K_U1l1l, K_K04

28.

Modut: Historia literatury
niemieckiej: Burza i
napér, klasyka
weimarska, romantyzm

Wyktad: Podstawy i program okresu burzy i naporu; pojecia natury,
geniusza, narodu (das Volk) i dziejéow (Geschichte); antropologia w
Kabale und Liebe Schillera i Hofmeister Lenza; mtody Goethe, kryzys
tozsamosci w Werthers Leiden, nowy obraz historii w Go6tz von
Berlichingen, wczesne hymny (Prometheus) i wiersze (Willkommen und
Abschied); mitody Schiller i aporie wiadzy, pojecia anarchii i wtadzy,
ducha i duszy, konflikt miedzy ojcem i synem, Schillerowskie koncepcje
teatru; podstawy klasyki weimarskiej; mit Weimaru; dramaty
Friedricha Schillera w kontekscie jego koncepcji gry (Don Carlos); Maria
Stuart jako przyktad klasycznej antropologii; klasyka weimarska w

K_W09, K_W03, K_W06, K_U01,
K_U02, K_U03, K_U14, K_KO01

25




relacji do rewolucji francuskiej; powies¢ formacyjna i refleksja
formacyjna; Faust i motyw faustowski, Faust jako czlowiek
nowoczesny; romantyzm - $wiatopogladowe zatozenia epoki; pojecie
romantyzacji, uniwersalnej poezji progresywnej, literatury swiatowej;
estetyczne, medialne i historyczno-filozoficzne koncepcje romantyzmu;
romantyzm heidelberski; Erlebtes Josepha von Eichendorffa jako obraz
epoki, romantyczne opowiadanie: Joseph von Eichendorff, Ludwig Tieck
i E.T.A. Hoffmann; Heinrich von Kleist i jego twdrczos¢ dramaturgiczna:
Prinz Friedrich von Homburg.

Cwiczenia (dla kazdego przedmiotu do wyboru osobno)

(1) Bunt - harmonia - poezja - wybrane teksty kanoniczne
prezentujgce najistotniejsze motywy, tendencje i poetyke trzech
niestychanie waznych i wptywowych epok historii literatury niemieckiej:
burzy i naporu, klasyki weimarskiej oraz romantyzmu; utwory
reprezentatywnie ukazujace cate spektrum tematow
charakterystycznych dla poszczegdlnych epok.

(2) Kryzys i (nie)mozliwe drogi wyjscia - istotne procesy i przemiany
spoteczne, polityczne, mentalne i estetyczne konca XVIII i poczatku XIX
w. odzwierciedlone/rozgrywajgce sie w literaturze niemieckiej epok
preromantyzmu, romantyzmu i klasyki weimarskiej.

(1) Teksty i konteksty - Literatura niemiecka od burzy i naporu do
romantyzmu; najistotniejsze motywy, tendencje i poetyka trzech
niestychanie waznych i wptywowych epok historii literatury niemieckiej:
burzy i naporu, klasyki weimarskiej oraz romantyzmu; utwory
reprezentatywnie ukazujace cate spektrum tematow
charakterystycznych dla poszczegdlnych epok.

(2) Literatura i sztuki piekne - ich korespondencje i przeploty - istotne
procesy i przemiany spoteczne, polityczne, mentalne i estetyczne konca
XVIII i poczatku XIX w. odzwierciedlone/rozgrywajace sie w literaturze
niemieckiej epok preromantyzmu, romantyzmu i klasyki weimarskiej.

Fonetyka i fonologia:

Sposoby definiowania samogtosek i spotgtosek, podziat spotgtosek;
artykulacja spotgtosek niemieckich; cechy dystynktywne spétgtosek

K_W02, K_W04, K_U01, K_U03

29. system spotgtoskowy niemieckich; dystrybucja spotgtosek niemieckich; Zjawiska | K_KO01
koartykulacyjne; transkrybowanie tekstow.
Historia Niemiec, Austrii i Teks’Fy ku_I_tury, w tym w szczegolposc_:l I|terack|e, jako zrodta informacji K_W06, K_W09, K_W10,
30. o historii krajow obszaru niemieckojezycznego - przetomowe

Szwajcarii

wydarzenia, zjawiska spoteczno-kulturowe oraz tendencje rozwojowe w

K_U01, K_KO01
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historii politycznej i spotecznej krajow niemieckojezycznych oraz ich
wspoiczesna recepcja; analiza tzw. problemu niemieckiego na
przestrzeni wiekéw; paradygmaty i miejsca pamieci historycznej w
krajach niemieckojezycznych na przestrzeni wiekéw; historia proceséw
ksztattujacych tozsamosc¢ regionalng i narodowgq; mity, stereotypy i
socjotechnika przekazu medialnego; zwigzki historyczne miedzy Polskg
a krajami obszaru niemieckojezycznego w ujeciu synchronicznym i
diachronicznym. Przyktadowe kompleksy tematyczne: Cesarstwo
Karolifskie i Swiete Cesarstwo Rzymskie w wiekach érednich; Rzesza
pod znakiem napie¢ i walk wyznaniowych; od pokoju westfalskiego do
epoki napoleonskiej; mocarstwowa pozycja Prus i dualizm prusko-
austriacki; Kongres Wiedenski, doba restauracji, Wiosna Ludow i
powstanie Cesarstwa Niemieckiego; epoka wilhelminska; Republika
Weimarska; narodowy socjalizm, dyktatura III Rzeszy; od podziatu
Niemiec po II wojnie $wiatowej do zjednoczenia w 1990 roku; kierunki

31.

Wstep do
literaturoznawstwa

rozwoju politycznego, spotecznego i kulturowego wspotczesnych
Niemiec; dzieje Austrii i Szwajcarii po II wojnie Swiatowej.
Pojecia autora i pism o charakterze biograficznym Ilub

autobiograficznym, ktoére go definiujq; pojecie literatury, utworu
literackiego oraz rodzajow i gatunkow literackich ze szczegdlnym
uwzglednieniem specyfiki literatury niemieckiej; proces pisania tekstu
przez autora postugujgcego sie wersem lub proza; figury retoryczne
wchodzace w zakres aktu pisania; konstrukcja wiersza; funkcje
podmiotu lirycznego, narratora w prozie; specyfika inscenizacji
dramatu; formy obecnosci tekstu w przestrzeni publicznej, jego
recepcja oraz interpretacja ze szczegdélnym uwzglednieniem wybranych
szkot analizy tekstow; problematyka istnienia literatury na styku
roznych jezykéw, akt przektadu, zalezno$¢ miedzy tekstem a epokg;
przemiana literatury w inne rodzaje sztuki, takie jak film; typologie F.
Schillera, F. Nietzschego, C.G. Junga.

K_W02, K_W04, K_W01, K_u04,
K_KO01

32.

Lektorat jezyka obcego

Stownictwo, gramatyka jezyka obcego zgodne 2z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego; nabywanie umiejetnosci czytania, pisania, moéwienia i
stuchania w obcym jezyku na okreslonym w programie poziomie.
Kompetencje komunikacyjne ksztattowane sg szeroko, umozliwiajgc
porozumienie w réznorodnych sytuacjach.

K_U12

33.

Lektorat jezyka polskiego
dla cudzoziemcow

Stownictwo, gramatyka jezyka polskiego zgodne z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego. Nabywanie umiejetnosci czytania, pisania, mdwienia i

K_U12
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stuchania w jezyku polskim na okreslonym w programie poziomie.
Kompetencje komunikacyjne ksztattowane sg szeroko, umozliwiajqc
porozumienie w réznorodnych sytuacjach.

34.

Modut PZIN II zima:
gramatyka praktyczna B2

Czas przeszty Perfekt z czasownikami positkowymi haben lub/i sein;
czasowniki tranzytywne i nietranzytywne; czasowniki rozdzielnie i
nierozdzielnie ztozone; strona bierna; opisowe formy strony biernej
oraz ich uzycie; tryb przypuszczajacy Konjunktiv II; tryb
przypuszczajacy Konjunktiv I, czasowniki modalne; czasowniki
zachowujgce sie jak modalne; styl nominalny, styl werbalny;
nominalizacja wyrazen werbalnych, werbalizacja wyrazen nominalnych

K_W14, K_U11, K_KO08

35.

Modut PZIN II zima B2:
pisanie

Analiza réznego rodzaju tekstéw pod katem typowych dla danego
gatunku cech; rozumienie i tworzenie okreslonych rodzajow tekstéw
nawigzujacych do tresci omawianych na kursie podrecznikowym;
korekta tekstow, analiza btedéw; obowigzkowe rodzaje tekstéw do
omowienia i ¢wiczenia: opis i charakterystyka postaci, omdwienie
ksigzki, recenzja, streszczenie.

K_U11

36.

Modut PZIN II zima: kurs
podrecznikowy B2

Przyjaciele i przyjazn; w firmie; $wiadomosgé

wiasnego ciata; zwiedzanie miast.

media; po szkole;

K_U1l1

37.

Modut PZIN II zima: kurs
podrecznikowy B1

Zycie; o (nieszczedliwych) przypadkach, wypadkach i innych
nieszczesciach; zycie na obczyznie; Swiat w przysztosci; ciezka praca,
rozwdj medidow; o dzieciach, mezczyznach i kobietach; strach, panika.

K_U11

38.

Modut PZIN II zima:
stuchanie i méwienie B1

Wymowa w praktyce; transport i komunikacja; podroze; historia i
kultura pamieci; spoteczenstwo zydowskie w Niemczech; reklama;
studia, wyksztatcenie, praca i rozwdj zawodowy; stereotypy i
uprzedzenia; media spotecznosciowe; Austria i Szwajcaria - rozne
oblicza jezyka niemieckiego; zycie kulturalne w Niemczech;
niebezpieczenstwa i putapki wspotczesnego Swiata.

K_U1l1

39.

Modut PZIN II zima:
pisanie B1

Analiza réznego rodzaju tekstéw pod katem typowych dla danego
gatunku cech; rozumienie i tworzenie okreslonych rodzajow tekstow
nawigzujacych do tresci omawianych na kursie podrecznikowym;
korekta tekstow, analiza btedéw; obowigzkowe rodzaje tekstéw do
omowienia i ¢éwiczenia: opis osoby/ charakterystyka/ streszczenie
ksigzki/ recenzja/ podsumowanie/ opinia.

K_U11

40.

Modut PZIN II zima:
gramatyka praktyczna B1

Czasy: Prdsens, Perfekt (z czasownikami positkowymi haben/sein oraz
czasowniki z przedrostkami), Préteritum (czasowniki regularne i
nieregularne oraz z przedrostkami), Plusquamperfekt oraz Futur Ii II;
czasowniki modalne (w znaczeniu obiektywnym i subiektywnym,
czasowniki uzywane jako modalne); czasowniki zwrotne; czasowniki i
ich dopetnienia (w przypadku bezposrednim, z dopetnieniem

K_U1l1
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przyimkowym oraz miejscowym); strona bierna (z czasownikami bez i
z czasownikami modalnymi, strona bierna stanu, formy zastepcze
strony biernej); tryby (tryb rozkazujacy, przypuszczajacy Konjunktiv II
oraz Konjunktiv I jako mowa zalezna); konstrukcje rzeczownikowo-
czasownikowe.

41.

Modut: Historia literatury
niemieckiej 1830-1910
(od literatury
przedmarcowej do
literatury przetomu
wiekow)

Wyktad: Mitode Niemcy (Junges Deutschland): zagadnienia
periodyzacji, program estetyczny, gtdwni przedstawiciele, nowe gatunki
i formy literackie; realizm mieszczanski - naturalizm - przetom wiekdéw:
zagadnienia periodyzacji, program estetyczny, gtdwni przedstawiciele,
nowe gatunki i formy literackie; powies¢ i nowela okresu realizmu;
zatozenia estetyczne naturalizmu, prekursorzy epoki w literaturze i
filozofii, dramat naturalistyczny (Hauptmann), teoria konsekwentnego
realizmu (Holz); réznorodnos¢ styloéw i pluralizm estetyczny przetomu
wiekow - pojecia i terminy: modernizm, impresjonizm, symbolizm,
neoromantyzm, neoklasycyzm, literatura regionalna, znaczenie filozofii
(Mach, Nietzsche) i psychoanalizy (Freud); specyfika rozwoju literatury
austriackiej: modernizm wiedenski (Schnitzler, Hofmannsthal, Bahr
etc.); liryka okresu przetomu wiekdow - Rilke, George, Hofmannsthal.
Cwiczenia (osobno dla kazdego wyboru). Jezyk wyktadowy — niemiecki)
/ polski z elementami niemieckiego

(1) Oblicza opresji: rodzina i spoteczenstwo w literaturze
niemieckojezycznej 1830-1910 - podczas zajec¢ zostang omowione ww.
motywy i problemy ukazane w wybranych tekstach literackich z lat
1830-1910, osadzone w kontekscie kulturowo-historycznym.

(2) Zaplatani w uczuciach: osamotnienie i wyobcowanie w literaturze
niemieckojezycznej 1830-1910 - podczas zajec zostang omowione ww.
motywy i problemy ukazane w wybranych tekstach literackich z lat
1830-1910, osadzone w kontekscie kulturowo-historycznym.

K_W09, K_W02, K_W06, K_U01,
K_U02, K_U03, K_U14, K_KO01

42.

Modut: Kultura krajéw
niemieckojgzycznych i
Slaska 1

Terminologia, metodologia oraz historia i trendy rozwojowe
kulturoznawstwa germanistycznego; zrodta informacji o kulturze
krajéw obszaru niemieckojezycznego; uwarunkowania geopolityczne,
spoteczne i kulturowe krajow niemieckojezycznych; paradygmaty i
miejsca pamieci kulturowej w krajach niemieckojezycznych i na Slasku
na przestrzeni wiekéw; transfer kulturowy: procesy ksztattujgce zwigzki
interkulturowe w krajach obszaru niemieckojezycznego i na Slasku;
zwigzki kulturowe miedzy Polska a krajami obszaru
niemieckojezycznego w ujeciu synchronicznym i diachronicznym;
problematyka tozsamosci regionalnej, narodowej i europejskiej; mity,
stereotypy i socjotechnika przekazu medialnego; przetomowe

K_W06, K_W10, K_W11, K_U01,
K_UO05, K_U06, K_K04, K_KO05,
K_KO06
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wydarzenia w historii kultury krajéw niemieckojezycznych i Slaska;
analiza i interpretacja roznych zjawisk i wytwordw kultury niemieckiej.

Tresci ¢wiczen poszczegdlnych prowadzacych (student wybiera
zajecia):

Niemicy, stosunki polsko-niemieckie; Szwajcaria i stosunki Polski ze
Szwajcarig; Austria i jej stosunki polityczne oraz kulturowych z Polska;
mity, stereotypy i socjotechnika przekazu medialnego; wspétczesne i
historyczne paradygmaty postrzegania krajow obszaru
niemieckojezycznego w polskiej debacie publicznej oraz wspdtczesne i
historyczne paradygmaty postrzegania Polski w debacie publicznej
krajow obszaru niemieckojezycznego; wspotczesne i historyczne
paradygmaty postrzegania Slaska w debacie publicznej Polski i krajow
obszaru niemieckojezycznego.

43.

Modut: Gramatyka -
morfologia: czes¢
werbalna

Wyktad: podstawowe terminy stosowane w opisie morfologicznym
jezyka niemieckiego, przykfady zastosowan; wzajemne powigzania i
zaleznosci miedzy réznymi podsystemami jezyka.

Cwiczenia: analiza gramatyczna wyrazéw wg kryteridw
morfologicznych, syntaktycznych i semantycznych.

Wyktad i ¢wiczenia: kultura wymiany mysli w dyskursie akademickim;
akrybia badawcza i dociekliwos¢.

K_W02, K_W03, K_W08, K_u01,
K_U02, K_U04, K_U15, K_KO01,
K_KO02

44,

Kompetencje medialne i
cyfrowe w pracy
germanisty

Wykorzystanie narzedzi pakietu Office 365 w pracy studenta oraz
nauczyciela i tlumacza (Word, PowerPoint, Forms, Sway, Teams);
znajomos¢ i zastosowanie narzedzi wirtualnej wspotpracy w edukacji
jezykowej oraz w procesie uczenia sie przez cate zycie (np. Padlet,
Trello, Assana); techniki i narzedzia prezentowania danych i informacji
(np. Canva) oraz znajomos$¢ i wykorzystanie narzedzi Al w
redagowaniu i tworzeniu tresci z uwzglednieniem standardow
uczciwosci akademickiej w procesie dydaktycznym obowigzujacych na
Uniwersytecie Wroctawskim.

K_U01, K_U13, K_U15, K_K03

K_W12, K_ W13

45,

Zajecia opcyjnie B2

Propozycja:

Tresci zaje¢ obejmujg tematy z zakresu szeroko pojetego
jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa lub wiedzy o kulturze krajow
niemieckojezycznych i Slaska i sa zorientowane przede wszystkim na
doskonalenia kompetencji komunikacyjnych w jezyku niemieckim,
szczegdtowa oferta jest zgtaszana na kazdy rok akademicki

K_WO06, K_W10, K_U05, K_UGQS8,
K_U1l1l, K_K04

46.

Modut PZIN II lato: kurs
podrecznikowy B2

Stosunki miedzyludzkie; odzywianie; na uniwersytecie; obstuga;
zdrowie; jezyki i regiony.

K_U11
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47.

Modut PZIN II lato:
gramatyka praktyczna B2

Konstrukcje bezokolicznikowe; zdania podmiotowe, dopetnieniowe i
przydawkowe; zdania okolicznikowe przyczyny, skutku, celu,
przyzwolenia, czasu, warunkowe i modalne; zdania wzgledne;
przydawki imiestowowe; konstrukcje imiestowowe: ustalone wyrazenia
imiestowowe oraz zamiana konstrukcji imiestowowych na zdania
podrzedne; zdania ztozone wspétrzednie i podrzednie; czesci zdania i
ich miejsce w zdaniu; czesci mowy a czesci zdania; negacja; czasy
gramatyczne i ich uzycie dla oddania przeszitosci, terazniejszosci i
przysztosci; zasada nastepstwa czasow.

K_U11

48.

Modut PZIN II lato:
pisanie B2

Analiza réznego rodzaju tekstow pod katem typowych dla danego
gatunku cech; rozumienie i tworzenie okreslonych rodzajow tekstéow
nawigzujacych do tresci omawianych na kursie podrecznikowym;
korekta tekstow, analiza btedow; obowigzkowe rodzaje tekstow do
omoéwienia i éwiczenia: zyciorys, wypracowanie w oparciu o tekst ,
pisma urzedowe, opowiadanie.

K_U11

49.

Modut PZIN II lato:
konwersacje B2

Swiat zakupéw - dom handlowy vs. zakupy on-line; jezyk ojczysty -
szacunek do jezyka ojczystego; dwujezycznos¢; mozliwosci zdobycia
zawodu, edukacja na poziomie szkoty Sredniej i wyzszej; uniwersytety
trzeciego wieku; programy wymiany, programy stypendialne; nieznane
zakatki na mapie krajéw niemieckojezycznych; tradycje — poréwnanie i
zestawienie obyczajow dot. $lubdw, urodzin, swiat i in.; wydarzenia
kulturalne w krajach niemieckojezycznych; ksigzki, czytanie i rynek
czytelniczy; formy spedzania czasu wolnego, zainteresowania i hobby;
rozmowa kwalifikacyjna; mapa kulinarna krajow niemieckojezycznych;
telewizja jako medium; system opieki zdrowotnej i socjalnej w krajach
niemieckojezycznych; wartosci, jakimi kieruje sie spoteczenstwo
europejskie.

K_U11

50.

PZJIN IIlato I: gramatyka
praktyczna B2

Rzeczownik i rodzajnik (rodzaj gramatyczny, liczba, przypadki,
deklinacja, stowotworstwo rzeczownika, rodzajniki); zaimki (osobowe,
dzierzawcze, nieokreslone, pytajace, wskazujace, zaimek es);
przymiotniki (deklinacja, stopniowanie, przymiotniki imiestowowe, w
uzyciu rzeczownikowym, z dopetnieniem przyimkowym i przypadkiem
bezposrednim, liczebniki, stowotwdrstwo przymiotnika); przyimki (z
dedykowanym przypadkiem, w potaczeniu z okolicznikiem miejsca,
czasu i mieszanym); przystéwki i partykuty (przystowki pytajace,
miejsca, czasu, modalne i przyczynowe, partykuty werbalne); zdania
wspotrzedne  (sktadnia zdania z  przydawkami, pordwnanie,
wykluczenie, dopowiedzenie, negacja); zdania podrzedne (spéjniki,
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zdania okolicznikowe, konstrukcje bezokolicznikowe, zdania pytajace,
zdania wzgledne).

51.

PZJIN IIlato I: ¢éwiczenia
leksykalne B2

Zycie rodzinne i spoteczefstwo; pojecia z dziedziny prawa i
ustawodawstwa vs. przestepczo$¢; psychologia na co dzien; historia i
kultura pamieci; relacje rodzinne; nawyki zywieniowe; eutanazja;
tradycje na swiecie; bezpieczenstwo; medycyna i alternatywne metody
leczenia; nauka, wyksztatcenie, rozwdj zawodowy.

K_U1l1

52.

PZIN IIlato II: pisanie B2

Analiza réznego rodzaju tekstéw pod katem typowych dla danego
gatunku cech czy rozumienie i tworzenie okreslonych rodzajéw
tekstéw; korekta tekstow potaczong z analizg btedéw. Przewidziane do
omoéwienia i ¢wiczenia rodzaje tekstow to: biogram/ CV/ pisanie wedtug
wzoru/ opowiadanie/ historia/ wypracowanie w odniesieniu do tekstu.

K_U11

53.

PZIN II lato II:
konwersacje B2

Jezyk ojczysty (szacunek do jezyka ojczystego), kultura, wartosci,
jakimi kieruje sie dzisiejsze spoteczenstwo; kwestie dotyczace
gospodarki, spoteczenstwa; mozliwosci zdobycia zawodu czy edukacji
na poziomie szkoty $redniej i wyzszej; programy wymiany i programy
stypendialne w krajach niemieckojezycznych, miejsca naszego
pochodzenia, telewizja jako medium (rola telewizji publicznej,
poréwnanie telewizji publicznej i prywatnej, telewizja publiczna w
krajach niemieckojezycznych), kult ciata, produkty eko, styl zycia zero
waste i alternatywne metody leczenia na $wiecie.

K_U11

54.

PZIN II lato II: kurs
podrecznikowy B2

Opisywanie swoich uczu¢ i emocji; komunikacja miedzyludzka; zycie
zawodowe, a takze gtdwne problemy trapigce wspodiczesny Swiat, jak
zmiany klimatyczne, nieréwnosci gospodarcze, globalizacja czy
problemy zywnosciowe. Doda¢ mozna do tego tematyke dotyczaca
nowych technologii jak: cyfryzacja, rozwdj technologiczny czy nowe
wynalazki.

K_U11

55.

Modut: Historia literatury
niemieckiej 1910-1945

Wyktad: Ekspresjonizm: program epoki antyrealistycznej,
ekspresjonizm krytyczny i mesjanistyczny, akcjonizm; liryka
ekspresjonistyczna: Benn, Hoddies, Stadler i inni; dramat:
Hasenclever, Kaiser; proza: Doblin; dadaizm, surrealizm; literatura
niemiecka i austriacka miedzy wojnami: Kafka, H. i Th. Mann, R. Musil,
H. Broch; nowa rzeczowo$¢; teatr epicki Brechta; literatura
emigracyjna.

Cwiczenia (do wyboru). Jezyk wykiadowy - niemiecki (polski w
sytuacjach uzasadnionych dydaktycznie)
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(1) Witadza i przemoc w literaturze niemieckojezycznej 1910-1945 -
motywy i problemy ukazane w wybranych tekstach literackich lat 1910-
1945, osadzone w kontekscie kulturowo-historycznym.

(2) Osobowos$¢ na rozdrozu. O kryzysie jednostki w literaturze
niemieckojezycznej 1910-1945 - motywy i problemy ukazane w
wybranych tekstach literackich lat 1910-1945, osadzone w kontekscie
kulturowo-historycznym.

56.

Modut: Kultura krajow
niemieckojezycznych i
Slaska 2

Terminologia, metodologia oraz historia i trendy rozwojowe
kulturoznawstwa germanistycznego, zrédta informacji o kulturze
krajow obszaru niemieckojezycznego; uwarunkowania geopolityczne,
spoteczne i kulturowe krajow niemieckojezycznych; paradygmaty i
miejsca pamieci kulturowej w krajach niemieckojezycznych i na Slasku
na przestrzeni wiekdw; transfer kulturowy: procesy ksztattujace zwigzki
interkulturowe w krajach obszaru niemieckojezycznego i na Slasku;
zwigzki kulturowe miedzy Polskg a krajami obszaru
niemieckojezycznego w ujeciu synchronicznym i diachronicznym;
problematyka tozsamosci regionalnej, narodowej i europejskiej; mity,
stereotypy i socjotechnika przekazu medialnego; przetomowe
wydarzenia w historii kultury krajéow niemieckojezycznych i Slaska;
analiza i interpretacja roznych zjawisk i wytwordw kultury niemieckiej.

Tresci ¢wiczen poszczegdlnych prowadzacych: podstawy wiedzy o
Niemczech (uwarunkowania geopolityczne, spoteczne i kulturowe lub
podstawy wiedzy o Slasku (zarys historyczny i geopolityczny), lub
podstawy wiedzy o Austrii (struktura polityczna, administracyjna,
uwarunkowania spoteczne i geopolityczne).

K_W06, K_W10, K_W11, K_U01,
K_UO05, K_U06, K_K04, K_KO05,
K_KO06

57.

Modut: Gramatyka -
morfologia: czes¢
nominalna

Wyktad i ¢wiczenia: O budowie systemu jezykowego: hierarchiczna
budowa jezyka, podsystem morfologiczny, morfemy (definicja, typy,
klasyfikacja); morfologia fleksyjna a stowotwoérstwo; czesci mowy a
czesci zdania; odmienne i nieodmienne czesci mowy; rola fleksji w
systemie jezykowym; morfologia fleksyjna: kategorie gramatyczne
nominalnych czeéci mowy: rodzaj, liczba, przypadek; definicja,
klasyfikacja, funkcje w zdaniu; rzeczownik: definicja, klasyfikacje,
deklinacje, funkcje w zdaniu; zaimki/rodzajniki: definicje, struktura,
klasyfikacje, deklinacja, funkcje w zdaniu, uzycie; przymiotnik:
definicja, deklinacja, stopniowanie, klasyfikacje, funkcje w zdaniu;
nieodmienne czesci mowy: przystéwek: definicja i odgraniczenie od
pozostatych nieodmiennych czesci mowy, stopniowanie, klasyfikacje,
funkcje w zdaniu; przyimek: definicja i odgraniczenie od pozostatych
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nieodmiennych czesci mowy typu tacznikowego, klasyfikacje; spojnik:
definicja i odgraniczenie od pozostatych nieodmiennych czesci mowy
typu tacznikowego, klasyfikacje, odgraniczenie spdjnikow
wspotrzednoéci i podrzednosci; wyraz modalny: definicja i
odgraniczenie od pozostatych nieodmiennych czesci mowy,
klasyfikacje, status/funkcja w zdaniu; partykuta: definicja i
odgraniczenie od pozostatych nieodmiennych czesci mowy,
klasyfikacje, status/funkcja w zdaniu; wykrzyknik: definicja i
odgraniczenie od pozostatych nieodmiennych czesci mowy,
klasyfikacje, status/funkcja w zdaniu; stowotwdrstwo (w odniesieniu do
nominalnych klas wyrazowych): rodzaje wyrazéw motywowanych
sklasyfikowane wedtug sposobdéw tworzenia formacji stowotwodrczej:
ztozenia, derywaty, inkorporacje, konwersje, kontaminacje, skréotowce;
kategorie onomazjologiczne i ich wyktadniki formalne (sufiksacja), typy
stowotwodrcze; procedury stowotwdrcze: modyfikacja, transpozycja,
mocja, rzeczowniki socjatywne, rzeczowniki kolektywne; pojecie
motywaciji i leksykalizacji.

58.

Fonetyka praktyczna-
prezentacja tekstu
mowionego

Cwiczenie sprawnoéci artykulacyjnej gtosek niemieckich w
kompleksowych tekstach méwionych; ¢wiczenie mechanizméw
intersegmentalnych w kompleksowych tekstach méwionych; realizacja
akcentéw suprasegmentalnych w kompleksowym tekscie mowionym;
omoéwienie fenomendow prozodycznych tekstu mowionego; praktyczna
realizacja akcentéw fokusowych w teks$cie mdwionym; praktyczna
realizacja pauz i przebiegow intonacyjnych w teksécie moéwionym;
prezentacja kompleksowego tekstu moéwionego.

K_W02, K_W04, K_U01, K_UO03,
K_KO01

59.

Psychologia komunikacji i
jezyka - wybrane aspekty

Przekazywanie informacji; mechanizmy wptywajace na zrozumienie
komunikatu oraz skuteczne porozumiewanie sie w rodznych
kontekstach; rola ekspresji emocji w komunikacji; niektore aspekty
procesu przyswajania, przetwarzania i wykorzystywania jezyka przez
ludzki umyst (nabywanie znaczenia, leksykon mentalny, koncepcja
relatywizmu jezykowego, rola konotacji w komunikacji codziennej);
praca z wykorzystaniem protokotu spojrzenia w siebie, protokotu
samooceny, technika role-playing; tworzenie ankiet jakosciowych i
ilosciowych.

K_W06, K_W07, K_W08
K_U09, K_U15

K_KO01, K_KO06

60.

Modut PZIN III: kurs
podrecznikowy C1

Przygotowanie do tworzenia okreslonego rodzaju tekstu: gtdownie opisu
i interpretacji diagramu (nabywanie kompetencji w zakresie pisemnej
analizy i interpretacji danych graficznych, odnoszacych sie do
wybranych zakresow tematycznych (przestepczos¢, zagadnienia
zdrowotne, komunikacja); tworzenie pisemnych analiz diagramoéw z
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wykorzystaniem adekwatnego stownictwa i w oparciu o wiedze
gramatyczno-leksykalng; korekta tekstéw i analiza btedow;
poszerzanie i utrwalanie stownictwa z wybranych zakresow
tematycznych w rdéznorodnych formach <¢wiczen sprawdzajgcych
adekwatne kompetencje jezykowe.

61.

Modut PZIN III: pisanie
C1

Praca z tekstami publicystycznymi i popularno-naukowymi z
nastepujacych  obszaréow tematycznych: globalizacja, kultura
gastronomiczna, sztuka, medycyna, kryzys ekologiczny, pandemia,
gentryfikacja, gtéd na Swiecie, komunikacja interkulturowa, praca i
kariera zawodowa. Prezentowane teksty beda stanowity podstawe
przygotowywanych prac pisemnych.

K_U11

62.

Modut PZIN III:
konwersacje C1

Zajecia konwersacyjne majgq otwartg formute tematyczng, studenci
dyskutowac beda na aktualne tematy, ze szczegdlnym naciskiem na
obecne w prasie niemieckojezycznej tematy nurtujgce wspodiczesne
spoteczenstwo, dotyczace wspotczesnego Swiata, zwilaszcza obszaru
niemieckojezycznego. Teksty, stuzace wzbogaceniu stownictwa i
zautomatyzowaniu zastosowania odpowiednich struktur zdaniowych,
postuzg takze jako podstawa do analizy stylistycznej i beda stanowic
punkt wyjscia do przemyslen, ktére prezentowane beda jako
wypowiedzi wifasne studentdéw. Prezentacje pogladéw weryfikowane
beda na forum grupy i ewentualnie modyfikowane w wyniku dyskusji

K_U11

63.

Modut: Historia literatury
niemieckiej po 1945

Wyktad: Informacje o odradzaniu sie i ksztattowaniu zycia literackiego
na gruzach Trzeciej Rzeszy, a nastepnie na przestrzeni szesciu
dziesiecioleci, o jego architektach i artystycznych dokonaniach ich
dziatalnosci zostang ukazane w szerokim kontekscie historyczno-
kulturowym, a takze politycznym i w powigzaniu z gtdwnymi nurtami
mysli filozoficznej powojennej Europy. Materig przedmiotu bedg
najwazniejsze fakty, zjawiska i determinanty wytyczajace linie rozwoju
literatury i profilujgce jej obraz najpierw na terytorium pokonanych
hitlerowskich Niemiec, nastepnie w dwdch panistwach niemieckich: NRD
i RFN i wreszcie po ich zjednoczeniu sie w roku 1990.

Cwiczenia (do wyboru).

(1) ,Przestrzen w literaturze niemieckiej po 1945 roku” (P) -
organizacja przestrzeni w literaturze niemieckiej od 1945 roku az do
wspotczesnosci; przestrzen jako czynnik geograficzny, topograficzny,
jak i jako czynnik kulturowy, ktéry wptywa na interakcje miedzy
bohaterami literackimi; analiza wybranych tekstow.

(2) ,Cztowiek w literaturze niemieckiej po 1945 roku” (C) - typologia
bohatera literackiego w literaturze niemieckiej od 1945 roku az do
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wspotczesnosci; cztowiek jako podmiot dziatania (agens), jak i jako
obiekt oddziatywania innych (totalitarne panstwo, grupa spoteczna);
analiza wybranych tekstéw.

64.

Pragmalingwistyka

Pragmatyka jako dyscyplina jezykoznawcza, podstawowe pojecia, cele,
zadania i przedmiot; pragmalingwistyka a inne dziedziny i dyscypliny;
jezyk - przeglad definicji; sktadniki pragmatyczne komunikatéw
jezykowych: nadawca, odbiorca, funkcja, intencja, kontekst; deixis;
pragmalingwistyka i teoria znaku jezykowego; teoria aktow mowy i ich
typologia; teoria implikatur i struktura konwersacyjna; teoria
(nie)grzecznosci jezykowej; przemoc w jezyku; agresja jezykowa;
asertywno$¢ w jezyku; analizy pragmalingwistyczne wybranych
Zjawisk.

K_W01, K_W02, K_U01, K_U14
K_KO02

65.

Modut: Gramatyka -
skfadnia

Wprowadzenie do sktadni; powtdrzenie czesci mowy; testy sktadniowe:
sens i prezentacja dziatania; frazy; struktura zdania; szczegdlne
przypadki w interpretacji sktadniowej; typologia zdania niemieckiego;
szyk czesci zdania; zdania pytajace; elipsa jako problem sktadniowy;
kongruencja; tacznik; operatory nad zdaniem; zdanie kompleksowe;
korelaty a przystbwkowe cziony gtéwne zwigzku przydawkowego;
wzorcowe interpretacje zdan.

K_W02, K_W07, K_W08, K_U01,
K_U02, K_U04, K_U15, K_KO01,
K_K02

66.

Pisanie tekstow
naukowych

Nauka: jej sens, kryteria naukowosci, jezyk nauki, tekst naukowy jako
element dyskursu akademickiego; jak pisa¢ tekst naukowy: wybor
tematu, struktura pracy, szczegdélne wymagania edycyjne; klasyfikacja
tekstdow naukowych; techniki pracy nad tekstem naukowym:
gromadzenie i weryfikacja danych, dokumentowanie zrddet, rewizje i
korekty fragmentéw pracy, korekta catosci; sporzadzanie tekstéw
uzytkowych, majacych zastosowanie m.in. w pracy naukowej (protokédt
a sprawozdanie); zasady cytowania, przytaczania i parafrazowania z
poszanowaniem praw autorskich; kwestia przektadu cytowanego
tekstu; sporzadzanie przypisow (systemy oksfordzki i harwardzki);
sporzadzanie bibliografii (rézne tradycje i techniki); korekta znakami
korektorskimi oraz przy uzyciu narzedzi komputerowych (m.in.
$ledzenie zmian w MS Word, komentarze w Adobe Acrobat Reader).

K_W03, K_U09, K_K02, K_U13

67.

Seminarium licencjackiel

Literaturoznawstwo: Tresci seminarium obejmujg tematy z zakresu
literatury, mediow i kultury krajow niemieckojezycznych. Oferta jest
zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci precyzuje
prowadzacy przedmiot.

K_WO01, K_WO06, K_U03, K_UQ9,
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Jezykoznawstwo: Tresci seminarium obejmujg tematy z zakresu
szeroko pojetego jezykoznawstwa. Oferta jest zmienna i zgtaszana na
kazdy rok akademicki. Tresci precyzuje prowadzacy przedmiot.

68.

Zajecia opcyjne

Literaturoznawstwo: Tresci zaje¢ obejmujg tematy =z obszaru
LLiteratura, kultura i media krajow niemieckojezycznych” oraz ,Kultura
krajow niemieckojezycznych i Slaska”. Oferta jest zmienna i zgtaszana
na kazdy rok akademicki.

Jezykoznawstwo: Tresci zaje¢ obejmujg tematy z zakresu szeroko
pojetego jezykoznawstwa, w ramach specjalnosci ,Komunikacja
jezykowa i medialna w teorii i praktyce”. Oferta jest zmienna i zgtaszana
na kazdy rok akademicki.

K_W06, K_W10, K_U05, K_U08,
K_K04

69.

PZIN: techniki
parafrazowania

Przeksztatcanie tekstéw poprzez zastepowanie wybranych stéw i zdan
innymi o podobnym znaczeniu; ¢wiczenia leksykalne (synonimy vs.
antonimy, wyrazy pochodzenia obcego vs. stowa rodzime; rzeczowniki
ztozone; kolokacje); objasnianie wtasnymi stowami wybranych
przystow; opis wtasnymi stowami wybranych karykatur; interpretacja
wybranych sentencji i cytatéw; proby przektadu intersemiotycznego;
wybdér najpiekniejszego  niemieckiego stowa lub najbardziej
pozytecznego stowa w ogdle z uzasadnieniem; przektad poszczegdlnych
stow w odmiennych rejestrach jezykowych.

Prowadzacy proponujg nastepujace zakresy tematyczne (do wyboru):
zakres 1: psychologia, edukacja, sztuka lub zakres 2: media, polityka,
filozofia.

K_U1l1

70.

PZIN: ¢wiczenia
erystyczne

Aktualne tematy zwigzane z politykg, zyciem spotecznym i kulturalnym,
stylem Zzycia etc.; przy doborze tematyki szczegdlna uwaga jest
kierowana na kwestie etyczne i prawne, w ktérych dochodzi do
polaryzacji pogladéw; wybrane tematy majg by¢ przede wszystkim
asumptem do dyskusji i wymiany pogladéw oraz praktycznego
zastosowania technik erystycznych; czescia zadania bedzie tez
wymyslenie przez studentdw tematéw wiasciwych do dyskusiji,
wskazanie na ich wazkosc¢ i zasadnosé.

Zakresy tematyczne (do wyboru): zakres 1: prawo i ekonomia, polityka
i spoteczenstwo; zakres 2: kultura isztuka, media istyl zycia.

K_U1l1

71.

PZIN: kurs branzowy

Poszukiwanie pracy; praca w sekretariacie; bankowos$¢ oraz
nastepujace zakresy tematyczne (do wyboru): zakres 1: reklama
hotelarstwo, ubezpieczenia, turystyka — biuro podrézy; zakres 2: nowe
media, transport ilogistyka; handel i marketing.

K_U11
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72.

Modut: Historia literatury
austriackiej

Wyktad: Specyficzne uwarunkowania rozwojowe literatury austriackiej
- znaczenie kultury dworskiej reprezentacji, wptywy duchowosci
katolickiej, cele, programy, formy, konwencje; kulturowy pluralizm
austriackiego oswiecenia: teatr muzyczny (Mozart); literatura w Austrii
w epoce biedermeier - Franz Grillparzer i jego dramaty historyczne;
wiedenski teatr ludowy - Johann Nepomuk Nestroy; Stifter i jego
pisarski program; modernizm wiedenski jako opozycja wobec etosu
epoki liberalnej (RingstraBenzeit); estetyzm poezji Hofmannsthala; Karl
Kraus i jego krytyka literatow z Café Griensteidl; twdrczo$¢ Josepha
Rotha w kontekscie mitu habsburskiego; zatozenia i cele programu
Austriakische Renaissance; poetyka powiesci Heimito von Doderera;
Peter Handke i jego koncepcja teatru (Sprechstiick); Thomas Bernhard
jako komentator i moralista II Republiki; tworczos¢ Elfriede Jelinek w
kontekscie nowoczesnego dyskursu ptci; Peter Turrini i tradycja
austriackiego teatru ludowego.

Cwiczenia

(1) Dyskurs pici - wybrane teksty literackie od konca XVIII wieku do
wspotczesnosci, ktére omawiane bedg ze szczegdlnym uwzglednieniem
zawartych w nich przedstawien meskosci i kobiecosci.

(2) Tekst - teatr - performatywnos$¢ - wybrane teksty literackie od
konca XVIII wieku do wspotczesnosci, ktére omawiane beda ze
szczegdlnym uwzglednieniem ich teatralnych jakosci i waloréw.
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73.

Ttumaczenia pisemne

TEKSTY UZYTKOWE (jezykoznawstwo) - tlumaczenie tekstow
uzytkowych reprezentujacych rézne gatunki/rodzaje tekstow (przepis
kulinarny, regulamin, instrukcja obstugi, umowa, ulotka
farmaceutyczna, menu, prospekt reklamowy, broszura informacyjna
itd.); analiza tekstu wyjsciowego z perspektywy funkcjonalnej z
uwzglednieniem konkretnego zadania tlumaczeniowego; strategie
ttumaczeniowe w ujeciu mikro i makro; gatunki tekstéw i ich konwencje
w ujeciu kontrastywnym (polsko-niemieckim); refleksja nad wtasnym
procesem ttumaczenia; uzasadnienie wilasnych wyboréw w procesie
translacji, krytyka ttumaczen dokonanych przez innych; rola tekstow
paralelnych w ttumaczeniu tekstéw uzytkowych; wykorzystywanie
stownikéw i innych pomocy w procesie translacji; uwzglednianie celu
ttumaczenia, funkcji tekstu docelowego i grupy odbiorcow we wtasnym
procesie ttumaczeniowym.

TEKSTY LITERACKIE (literaturoznawstwo) - tlumaczenie tekstéw
literackich réznych autorow wspotczesnych (zaréwno tekstow
prozatorskich jak i poezji); analiza tekstu wyjsciowego z perspektywy

K_W03, K_U09, K_U04, K_U07
K_K04
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stylistyczno-formalnej z uwzglednieniem konkretnego zadania
ttumaczeniowego; okreslenie granic przektadalnosci tekstu oraz
okreslenie granic uzycia form, pozwalajgcych na maksymalne zblizenie
sie do oryginatu; zdefiniowanie strategii ttumaczeniowych; refleksja
nad wtasnym procesem przektadu; uzasadnienie wtasnych wyboréw w
procesie translacji, krytyka ttumaczen dokonanych przez innych;
wykorzystywanie stownikéw i innych pomocy w procesie translacji
uwzglednianie celu tlumaczenia, funkcji tekstu docelowego i grupy
odbiorcéw we wtasnym procesie ttumaczeniowym.

74.

Gramatyka kontrastywna

Metody jezykoznawstwa poréwnawczego (kontrastywna,
konfrontatywna,  komparatywna, polikonfrontatywna),  obszary
zastosowania  jezykoznawstwa porownawczego; fonologiczno-
fonetyczna charakterystyka niemczyzny na poziomach segmentalnym
intersegmentalnym i suprasegmentalnym w ujeciu typologiczno-
porownawczym; morfologiczna i morfosyntaktyczna typologia jezykow,
analityczne i syntetyczne formy w niemieckiej koniugacji i deklinacji w
poréwnaniu z polszczyzng i innymi jezykami.

K_W02, K_WO05, K_U04, K_UO08,
K_KO02

75.

Seminarium licencjackie II

Literaturoznawstwo: Tresci seminarium obejmujg tematy z zakresu
literatury mediéw i kultury krajow niemieckojezycznych. Oferta jest
zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci precyzuje
prowadzacy przedmiot.

Jezykoznawstwo: Tresci seminarium obejmujg tematy z zakresu
szeroko pojetego jezykoznawstwa. Oferta jest zmienna i zgtaszana na
kazdy rok akademicki. Tresci precyzuje prowadzacy przedmiot

K_W04, K_W12, K_U04, K_U07,
K_KO03

Nieobowiazkowe ksztatcenie modutowe przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela

Psychologia dla
nauczycieli

Procesy poznawcze; spostrzeganie, odbidr i przetwarzanie informacji;
myslenie i rozumowanie; mowa; pamiec i uwaga; modele uczenia sie -
koncepcje klasyczne, wspotczesne ujecia w oparciu o wyniki badan
neuropsychologicznych; emocje i motywacja w procesach regulacji
zachowania; zdolnosci i uzdolnienia; inteligencja i style poznawcze;
temperament i osobowos$¢

1.1.2; 1.1.6, B.1.W1.; B.1.W4

Pedagogika dla
nauczycieli

Szkota jako instytucja edukacyjna, funkcje i cele edukacji szkolnej;
modele wspdtczesnej szkoty; ukryty program szkoty; zawdd
nauczyciela; rola nauczyciela, koncepcje pracy nauczyciela; etyka
zawodowa nauczyciela; poszanowanie godnosci
dziecka/ucznia/wychowanka; wychowanie a rozwdj; ontologiczne,
aksjologiczne, antropologiczne podstawy wychowania; istota i funkcje
wychowania; proces wychowania, jego struktura, wiasciwosci,

1.1.1;1.1.2; 1.1.3; 1.1.4; 1.1.8;
B.2.W1; B.2.W 2;
B.2.W 3; B.2.W4
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dynamika; media i ich wptyw wychowawczy, praca opiekunczo-
wychowawcza nauczyciela; nauczyciel jako wychowawca klasy;
metodyka pracy wychowawczej; program pracy wychowawczej.

Oraz: profilaktyka zagrozen rozwoju dzieci i miodziezy; dzieci
uzaleznione, zaniedbane i pozbawione opieki; agresja i przemoc (takze
cyberprzemoc) w szkole; zagadnienia zwigzane z grupami
nieformalnymi, podkulturami mtodziezowymi i sektami; klasa szkolna
jako srodowisko spoteczne i wychowawcze; dialog w pracy nauczyciela
- tworzenie klimatu wychowawczego w klasie i szkole; funkcjonowanie
klasy szkolnej jako grupy spotecznej, procesy spoteczne w klasie,
rozwigzywanie konfliktébw w klasie Ilub grupie wychowawczej,
animowanie  zycia spoteczno-kulturalnego klasy; nauczyciel
wychowawcg - planowanie i rezyserowanie pracy wychowawczej;
program pracy wychowawczej, style kierowania klasg, tad i dyscyplina;
réznicowanie, indywidualizacja i personalizacja pracy z uczniami;
znaczenie wspdbtpracy rodziny ucznia i szkoty oraz szkoty ze
$srodowiskiem pozaszkolnym; plan pracy wychowawczej szkoty; metody
i formy realizacji procesu wychowawczego; alternatywne formy
edukacji - zatozenia, koncepcje i mozliwosci wykorzystania w praktyce.

Sylwetka rozwojowa ucznia w okresie dziecinstwa, adolescencji i
wczesnej dorostosci; rozwdj fizyczny, motoryczny, psychoseksualny;

rozwdéj procesdow poznawczych (myslenie, mowa, spostrzeganie,
Psychologia rozwoju uwaga, pamiec); rozwodj spoteczno-emocjonalny i moralny; zmiany | 1.1.2;
cztowieka fizyczne i psychiczne w okresie dojrzewania; rozwéj wybranych funkcji | B.1.W2; B.1.U1

psychicznych; rozwdj osobowosci; ksztattowanie sie indywidualnej

tozsamosci; rozwdj a wychowanie; dorostos¢; identyfikacja z nowymi

rolami spotecznymi; ksztattowanie sie stylu zycia.

Teorie integralnego rozwoju ucznia; norma rozwojowa; dysharmonie i

zaburzenia rozwojowe u uczniow a ich funkcjonowanie w grupie
Wspomaganie rozwoju rowiesniczej; zaburzenia funkcjonowania w okresie dorastania; | 1.1.2; 1.1.6; 1.2.3; 1.3.5;
dziecka i dysharmonie wspomagania rozwoju uzdolnien i zainteresowan; uczen zdolny; uczen | B.1.W2.; B.1.W4.; B.2.W4;
rozwojowe nadpobudliwy; zaburzenia zachowania; uczen niesmiaty; obnizenie | B.1.U6

nastroju, depresja; dziecko w sytuacji kryzysowej i traumatycznej;

zachowania autodestruktywne, préby samobdijcze.

Pomoc psychologiczno-pedagogiczna w szkole - formy i zasady
Pedagogika-uczen ze udzielania wsparcia; specjalne potrzeby edukacyjne uczniéw i ich | B.1.U5, B.2.U1, B.2.U6.
specjalnymi potrzebami uwarunkowania; diagnoza funkcjonalna - cele, metody, | B.1.W4, B.2.W3., B.2.W4, B.2.W5,
edukacyjnymi etapy; narzedzia stosowane w diagnozie nauczycielskiej; dostosowanie | B.2.W6

procesu ksztatcenia do specjalnych potrzeb edukacyjnych ucznidow;
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projektowanie wsparcia, konstruowanie indywidualnych programow
rozwoju ucznidéw; ocena skutecznosci wsparcia uczniéw ze specjalnymi
potrzebami edukacyjnymi; uczen z niepetnosprawnoscig intelektualng i
fizyczng; uczen z zaburzeniami ze spektrum autyzmu; uczen z
zaburzeniami wzroku; uczehn z =zaburzeniami stuchu; uczen z
zaburzeniami w komunikowaniu sie; wspdtpraca rodziny i szkoty w
procesie wspierania rozwoju uczniow ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi; uczen z trudnosciami w uczeniu sie; uczen z
trudnosciami  adaptacyjnymi, zwigzanymi z  doswiadczeniem
migracyjnym; roznicowanie, indywidualizacja i personalizacja pracy z
uczniami; integracja i inkluzja; edukacja wigczajagca - przyktady
dobrych praktyk.

Psychologiczne podstawy
pracy nauczyciela

Poznanie i spostrzeganie spoteczne; postawy, stereotypy, uprzedzenia;
zachowania spoteczne i ich uwarunkowania; sytuacja interpersonalna;
porozumiewanie sie w sytuacjach konfliktowych; empatia i inteligencja
emocjonalna; zachowania asertywne, agresywne, ulegte; reguty
wspotdziatania; nauczyciel w procesie komunikacji - autoprezentacja;
procesy komunikowania sie; komunikacja niewerbalna; aktywne
stuchanie, efektywne nadawanie; porozumiewanie sie emocjonalne w
klasie; style komunikowania sie ucznidw i nauczyciela; bariery i
trudnosci w procesie komunikowania sie, techniki i metody
usprawniania komunikacji z uczniem; metody i techniki uczenia sie z
uwzglednieniem rozwijania metapoznania; stres i radzenie sobie z nim;
indywidualne strategie radzenia sobie z trudnosciami.

1.1.2; 1.1.12; 1.2.1; 1.2.10; 1.3.3;
B.1.W3.; B.1.W; B.1.W5.; B.1. U2;
B.1.U3; B.1.U4; B.1.U7

Pedagogiczne podstawy
pracy nauczyciela

Rola poczatkujgcego nauczyciela w szkolnej rzeczywistosci; najczestsze
problemy poczatkujacych nauczycieli; uwarunkowania sukcesu w pracy
nauczyciela; plan pracy wychowawczo-profilaktycznej; wspomaganie
ucznia w projektowaniu Sciezki edukacyjno-zawodowej; metody i
techniki okreslania potencjatu ucznia; przygotowanie ucznidw do
uczenia sie przez cate zycie; style kierowania klasg, tad i dyscyplina;
rozwijanie u dzieci, ucznidw lub wychowankéw kompetenciji
komunikacyjnych i umiejetnosci spotecznych niezbednych do
nawigzywania poprawnych relacji; wspétpraca rodziny i szkoty.

.3; 1.12,; 1.1.15; 1.2.9; 1.2.14

1; B.2.W2; B.2.W3; B.2.W4
7; B.2.U7

Elementy prawa
o$wiatowego i
bezpieczenstwo w szkole

Miedzynarodowe i krajowe regulacje dotyczace praw cztowieka;
odpowiedzialno$¢ prawna opiekuna, nauczyciela, wychowawcy; zrédta
prawa oswiatowego; struktura systemu oswiaty i funkcjonowanie
placbwek os$wiatowych; nauczycielska pragmatyka zawodowa;
procedury postepowania nauczycieli w przypadku rdéznego rodzaju

1.1.8,1.1.9,1.1.10, 1.1.11, 1.2.13,
1.2.17,

B.2.W1, B.2.W2, B.2.W3, B.2.W4,
B.2.U1, B.2.U5
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zagrozen; pierwsza pomoc; choroby zawodowe nauczycieli; uczen
przewlekle chory

Praktyka psychologiczno-
pedagogiczna w szkole
(érédroczna)

Specyfikg szkoty, w ktorej praktyka jest odbywana, poznanie jej
sposobu funkcjonowania, organizacji pracy, pracownikéw, uczestnikéw
procesbw  pedagogicznych  oraz  prowadzonej dokumentacji;
obserwowanie: pracy wychowawcy klasy, jego interakcji z uczniami
klasy oraz sposobu, jaki planuje i realizuje zajecia wychowawcze;
integrowania dziatan opiekunczo-wychowawczych i dydaktycznych
przez nauczycieli przedmiotowych; objawdéw fizjologicznych,
poznawczych i behawioralnych stresu u ucznia oraz u siebie, dyzuréw
podczas przerw; dziatania praktyczne; zaplanowanie i przeprowadzenie
pod nadzorem opiekuna zaje¢ wychowawczych; przeprowadzenie
rozmowy z uczniem na temat jego uzdolnien i zainteresowan; opis i
analiza zaobserwowanych / doswiadczonych w czasie praktyki zdarzen
pedagogicznych; prowadzenie dokumentacji praktyki psychologiczno-
pedagogicznej, w tym protokotéw obserwacji zachowan ucznia i arkusza
analizy pracy wychowawczej nauczyciela.

10.

Kompetencje
psychologiczno-
pedagogiczne nauczyciela

Uwarunkowania sukcesu w pracy nauczyciela; fazy rozwoju
zawodowego nauczyciela; ocena jakosci pracy nauczyciela; omowienie
arkusza obserwacji pracy nauczyciela; refleksja i autorefleksja
dotyczaca zasobdw w pracy nauczyciela; omdwienie arkusza pracy
nauczyciela i arkusza kompetencji praktykanta; autorefleksja i analiza
zasobow w pracy nauczyciela; omowienie arkusza kompetencji
praktykanta; kompetencje komunikacyjne praktykanta - analiza
rozmowy psychologicznej; trudna sytuacja w szkole — analiza zdarzen
pedagogicznych; awans zawodowy nauczyciela; zasady projektowania
éciezki rozwoju zawodowego; projektowanie $ciezki wtasnego rozwoju
zawodowego; stres w pracy nauczyciela - wprowadzenia teoretyczne,
omowienie arkusza obserwacji i analizy objawow stresu u praktykanta,
sposoby radzenia sobie; wypalenie zawodowe.

B.1.W5
B.2.W2., B.2.U2., B.1.U8., B.2.U3,,
B.1.U2.

11.

Podstawy dydaktyki

Wykiad: dydaktyka jako nauka, dydaktyka ogodlna i dydaktyki
szczegotowe; proces ksztatcenia/ uczenia sie; szkota jako instytucja
spoteczna, wspoétczesne koncepcje nauczania; szkolnictwo alternatywne
- szanse i zagrozenia (plan daltonski, pedagogika Montessori, szkota
Steinera, szkota minimalna); systemy szkolne, polski system oswiaty;
dokumenty szkolne, dokumenty w pracy nauczyciela (podstawa
programowa, program nauczania, rozkiad materiatu, WSO, PSO,
program profilaktyczno-wychowawczy); metody nauczania (ogodlne i
jezykéw obcych - klasyfikacja; lekcja i jej budowa; tradycyjne i

C.W1.; C.W2.; C.W3.; C.w4,
C.W5.; C.wW6.; C.W7.

C.Ul.; C.U2.; C.U5.; C.Us6,
C.K1.; C.U3; C.U4;
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wspotczesne s$rodki dydaktyczne; ocenianie w szkole - funkcje
oceniania, zasady, ocenianie ksztattujace, wspotczesne idea szkoty bez
ocen; autonomia nauczyciela, planowanie wtasnej pracy i kariery
zawodowej (awans zawodowy, Sciezki rozwoju); egzaminy zewnetrzne
- zasady, cel, zadania nauczyciela egzaminatora; edukacyjna wartos¢
dodana i wykorzystanie wynikdw nauczania oraz wynikéw egzaminéw
zewnetrznych (cel, wartosci aplikatywne); specjalne potrzeby
edukacyjne, indywidualizacja proceséw uczenia i uczenia sie; edukacja
medialna w szkole: znaczenie, mozliwosci realizacji, tresci; nowe
technologie w nauczaniu i uczeniu sie; kompetencje kluczowe;
Ksztatcenie ustawiczne.

Cwiczenia: Budowa lekcji, modele lekcji, rozktad materiatu, konspekt,
rozktad materiatu, konspekt zaje¢; ocenianie ksztattujace;
zastosowanie metod nauczania; organizacja przestrzeni edukacyjnej -
sala lekcyjna, pomoce dydaktyczne; formy pracy podczas lekcji,
projektowanie zaje¢; formy diagnozowania postepdw ucznidow; pytania
kluczowe; sposoby indywidualizowania nauczania; praca z uczniem
zdolnym, wspieranie uzdolnien; praca z uczniem stabym,
wyréwnywanie szans edukacyjnych; ksztattowanie kompetencji
kluczowych na lekcjach (jezyka niemieckiego); wykorzystanie nowych
technologii oraz wdrazanie edukacji medialnej w procesie nauczania;
style kierowania klasg, rola wychowawcy, wspdtpraca z rodzicami;
komunikacja interpersonalna, komunikacja z uczniem, elementy
wystapien publicznych.

12.

Dydaktyka jezyka
niemieckiego w szkole
podstawowej I

jezykowym;

Rola teorii subiektywnych w procesie stawania sie nauczycielem;
podstawa programowa ksztatcenia ogdélnego i jezykowego na I etapie
edukacyjnym; ksztatcenie w zakresie jezyka obcego; cele i tresci
ksztatcenia, spiralny uktad tresci ksztatcenia; program nauczania na I
etapie edukacyjnym i inne dokumenty regulujgce ksztatcenie jezykowe
w Polsce; wybrane teorie nauczania i ich konsekwencje dla procesu
dydaktycznego; specyfika i prawidtowosci uczenia sie jezyka obcego na
I etapie edukacyjnym; charakterystyka gtéwnych operacji umystowych
w uczeniu sie jezyka nieprymarnego w warunkach szkolnych;
planowanie i organizacja zaje¢;, specyfika zarzadzania klasg w
nauczaniu wczesnoszkolnym; pisanie konspektu; zatozenia metodyczno
- dydaktyczne dla pierwszego etapu edukacyjnego; metody i techniki
pracy na pierwszym etapie edukacyjnym; podejscie narracyjne w
nauczaniu wczesnoszkolnym; otwarte formy pracy w ksztatceniu
alternatywne metody nauczania jako mozliwosé

1.1.14 D.1/E.1.W1; D.1/E.1.W2;
D.1/E.1.W3; D1/E1W4
D.1/E.1.W7; D.1/E.1.W10;
D.1/E.1. W11

D.1/E.1.W13; D.1/E.1.W14;
D.1/E.1.W15; D.1/E.1.U1;

D.1/E.1.U3; D.1/E.1.U4; D.1/E.1.U5;
D.1/E.1.U6;

D.1/E.1.U7; D.1/E.1.U8; D.1/E.1.U9;

D.1/E.1.K2
1.K6; D.1/E.1.K7
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indywidualizacji procesu ksztatcenia jezykowego; autentyczne gry i
zabawy w nauczaniu; trudnosci dzieci w uczeniu sie jezyka;
dostosowywanie dziatan pedagogicznych do potrzeb i mozliwosci dzieci;
kreowanie sprzyjajacego S$rodowiska dydaktycznego dla dzieci o
specjalnych potrzebach edukacyjnych; specyfika roli nauczyciela w
jezykowej edukacji wczesnoszkolnej; wspdtpraca nauczyciela z innymi
nauczycielami i rodzicami.

. ) s - .| D.1/E.1.W1; D.1/E.1.W2;
Koncepcja ,refleksyjnego nauczyciela” jako punkt wyjscia w stawaniu D.1/E.1.W3: D.1/E.1.W4-:
sie ,dobrym nauczycielem”; podstawa programowa ksztatcenia ) e ) !
. LA . , ] ; D.1/E.1.W5; D.1/E.1.W6;
ogdlnego i jezykowego na II etapie edukacyjnym; ksztatcenie w !
hea ) X . ) . . .| D.1/E.1.W7; D.1/E.1.W8;
zakresie jezyka obcego; cele i tresci ksztatcenia, spiralny uktad tresci
A . ) X . D.1/E.1.W10; D.1/E.1.W11
ksztatcenia; program nauczania na II etapie edukacyjnym, inne
X ) . : .~ | D.1/E.1.W13; D.1/E.1.W14
dokumenty regulujgce ksztatcenie jezykowe w Polsce; teorie !
. T ; ) . ! ) : - | D.1/E.1.W15;
Dydaktyka jezyka przyswajania jezyka ojczystego i nieprymarnego; specyfika i
nlemlecklegq w szkole prgvx{ld’rowo_sa uczenia sig Jezykq obcego na_.II etapie edukacyqumz D.1/E.1.U1; D.1/E.1.U2; D.1/E.1.U3:
podstawowej I1 roznice miedzy dziewczetami i chiopcami; dostosowanie dziatan
. . R g ._._ | D.1/E.1.U4; D.1/E.1.U5; D.1/E.1.U6;
13. pedagogicznych do potrzeb i mozliwosci uczniow; wspodtczesna wizja
) . ) o D.1/E.1.U7; D.1/E.1.U8; D.1/E.1.U9;
dydaktyki w oparciu o wybrane koncepcje ksztatcenia jezykowego D.1/E.1.U10; D.1/E.1.K1:
(nauczan_le przez tresc, nauczanie oparte na zgdan!ach, nauczanie D.1/E.1.K2; D.1/E.1.K5; D.1/E.1.K6;
autonomizujgce, nauczanie zorientowane na dziatanie oraz biezace
. . L . ~_ -~ | D.1/E.1.K7;
trendy; nauczanie elementow jezyka w edukacji jezykowej; rozwijanie
sprawnosci w edukacji jezykowej D.1/E.1.K8; D.1/E.1.K9.
Technologie na lekcji jezyka niemieckiego: model SAMR; wirtualna
przestrzen  wspoéipracy na  zajeciach; projektowanie zadan
wspierajacych wspotprace; narzedzia przydatne do tworzenia
przestrzeni (np. Padlet, Wakelet, MS Teams); dozwolony uzytek w | D.1/E.1.W8.
edukacji; prezentacja na zajeciach jezyka niemieckiego: prezentowanie | D.1/E.1.W9.
Dvdaktvka iezvka tresci nauczyciel — uczen, uczen - uczen; narzedzia do przygotowanie | D.1/E.1.W15
ydaktyka Jezy prezentacji; Al w edukacji jezykowej: standardy, mozliwosci; Al w prac | D.1/E.1.U7.
niemieckiego i nowe . S o ; . -
technologie nauczyciela i jako asyster,1t ucznia; lekcja odwrocona z udziatem | D.1/E.1.U6.
technologii; tworzenie testéw i quizdéw, informacja zwrotna; Canva - | D.1/E.1.K4.
aplikacja wielofunkcyjna; tworzenie wiasnych materiatéw: Canva, | D.1/E.1.K8.
14. MagicSchool oraz interaktywnych ¢wiczen i lekcji: Quizizz, Office 365, | D.1/E.1.K9
EdPuzzle; edukacja zdalna: formy edukacji zdalnej; metodyka edukacji
zdalnej; narzedzia do lekcji online (Teams, Zoom, Skype); pomoce w
edukacji zdalnej (WhiteBoard, OneNote).
Praktyka dydaktyczna W trakcie praktyki nastepuje ksztattowanie kompetencji dydaktycznych | D.2/E.2.W1.
ciagta przez: zapoznanie sie ze specyfikq szkoty lub placéwki, w ktérej | D.2/E.2.W2.
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15.

praktyka jest odbywana, w szczegdlnosci poznanie realizowanych przez
nig zadan dydaktycznych, sposobu funkcjonowania, organizacji pracy,
pracownikdéw, uczestnikéw procesdw pedagogicznych oraz prowadzonej
dokumentacji; obserwowanie czynnosci podejmowanych przez
opiekuna praktyk w toku prowadzonych przez niego lekcji (zajeé) oraz
aktywnosci uczniow, toku metodycznego lekcji (zajeé), stosowanych
przez nauczyciela metod i form pracy oraz wykorzystywanych pomocy
dydaktycznych, interakcji dorosty (nauczyciel, wychowawca) - dziecko
oraz interakcji miedzy dzie¢mi lub mitodziezg w toku lekcji (zajec),
procesdw komunikowania interpersonalnego i spotecznego w klasie, ich
prawidtowosci i zaktécen, sposobdéw aktywizowania i dyscyplinowania
ucznidw oraz réznicowania poziomu aktywnosci poszczegdlnych
ucznidw, sposobu oceniania ucznidw, sposobu zadawania i
kontrolowania pracy domowej, dynamiki i klimatu spotecznego klasy,
rol petnionych przez ucznidow, zachowania i postaw uczniow;
wspotdziatanie z opiekunem praktyk, petnienie roli nauczyciela, analize
i interpretacje zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i
zdarzen pedagogicznych, w tym prowadzenie dokumentacji praktyki.

D.2/E.2.W3
D.2/E.2.U1
D.2/E.2.U2
D.2/E.2.U3
D.2/E.2.K1.

16.

Praktyka dydaktyczna w
szkole $rédroczna

W trakcie praktyki nastepuje ksztattowanie kompetencji dydaktycznych
przez: zapoznanie sie ze specyfikq szkoty lub placéwki, w ktorej
praktyka jest odbywana, w szczegolnosci poznanie realizowanych przez
nig zadan dydaktycznych, sposobu funkcjonowania, organizacji pracy,
pracownikéw, uczestnikow procesow pedagogicznych oraz prowadzonej
dokumentacji; obserwowanie czynnosci podejmowanych przez
opiekuna praktyk w toku prowadzonych przez niego lekcji (zaje¢) oraz
aktywnosci ucznidw, toku metodycznego lekcji (zaje¢), stosowanych
przez nauczyciela metod i form pracy oraz wykorzystywanych pomocy
dydaktycznych, interakcji dorosty (nauczyciel, wychowawca) - dziecko
oraz interakcji miedzy dzie¢mi lub mitodziezg w toku lekcji (zajed),
proceséw komunikowania interpersonalnego i spotecznego w klasie, ich
prawidtowosci i zaktécen, sposobdw aktywizowania i dyscyplinowania
ucznidw oraz réznicowania poziomu aktywnosci poszczegdlnych
ucznidw, sposobu oceniania ucznidow, sposobu zadawania i
kontrolowania pracy domowej, dynamiki i klimatu spotecznego klasy,
rol petnionych przez ucznidow, zachowania i postaw uczniow;
wspotdziatanie z opiekunem praktyk, petnienie roli nauczyciela, analize
i interpretacje zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i
zdarzen pedagogicznych, w tym prowadzenie dokumentacji praktyki.

D.2/E.2.W1.
D.2/E.2.W2.
D.2/E.2.W3
D.2/E.2.U1
D.2/E.2.U2
D.2/E.2.U3
D.2/E.2.K1.
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6. Plan studiéw stacjonarnych

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec

Liczba godzin zaje¢ Sposob Byscyplina@), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* weryf’|kac3| UL ktorej(ych) ocinosi organizacyjna
efektow ECTS ) . realizujaca
B . sie przedmiot -
W C K Inne suma uczenia sie zajecia
70 Instytut
PZIN** (0] 210 210 16 - Filologii
Germanskiej
Modut: Historia literatury Instytut
niemieckiej: sredniowiecze, barok, (0] 30 30 E literaturoznawstwo | Filologii
o$wiecenie Germanskiej
Modut: Historia literatury Instytut
niemieckiej: $redniowiecze, barok, 0 30 30 Zo s***% | |iteraturoznawstwo | Filologii
oéwiecenie Germanskiej
. . Instytut
Fonetyka i fonologia: system 0} 30 30 Zo 3 jezykoznawstwo Filologii
samogtoskowy f
Germanskiej
Instytut
Wstep do jezykoznawstwa (0] 30 30 E 3 jezykoznawstwo Filologii
Germanskiej
F’rawo autors_kie i ochrona wtasnosci 0 15 15 E 1 nauki prawne II:TIztlgtglf
intelektualnej f s
Germanskiej
Dziat
Bezpieczenstw
a i Higieny
Bezpieczenstwo i higiena pracy (0] 4 4 z 0 - Pracy oraz
Ochrony
Przeciwpozaro
wej
Studium
Lektorat jezyka obcego ozw 60 60 Zo 0 - Praktyczne;

Nauki Jezykow
Obcych
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Wychowanie fizyczne*** ozw 30

30

Zo

Uniwersyteckie
Centrum
Wychowania
Fizycznego i
Sportu

Lektorat jezyka polskiego dla
cudzoziemcow*

30%*

30%*

Zo

Szkota Jezyka
Polskiego

i Kultury dla
Cudzoziemcéw

SUMA
godzin zajeé¢/punktéw ECTS

75 364

30%

439
(469%)

28

Objasnienia:
* Jezyk polski dla cudzoziemcdédw - objasnienia pod tabelg dotyczacg semestru 4.

** Od semestru 1 do 4 osoby studiujace realizujg program PZIN z podziatem na $ciezki ksztatcenia. Lista przedmiotow znajduje sie w tabeli nr 2 i 3, na koncu
programu studiéw. Sciezka A - poziom B1+ - B2- dla oséb kontynuujacych nauke jezyka niemieckiego; sciezka B - poziom A1-B2- dla 0sdb rozpoczynajacych nauke
jezyka niemieckiego. W semestrach drugim, trzecim i czwartym studenci Sciezki A w ramach wyboru realizujg 30 godzin zaje¢ opcyjnych z aktualnej oferty

przedmiotow z zakresu ksztatcenia jezykowego.

*** Student moze zaliczy¢ WF w pozniejszych semestrach (w dwdch réznych), jednak nie pdzniej niz do semestru 5, tgcznie 60 godzin (tj. po 30 w jednym

semestrze).

**** Osoby studiujace otrzymujgq ECTS za caty modut, warunkiem otrzymania ECTS jest zaliczenie kazdego przedmiotu na ocene pozytywna.

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: DRUGI

Forma zajec

Liczba godzin zajeé Sposob Dyscyplina(y), do UL les e
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* SRl L] P 95y ktorej(ych) od’nosi CEE ZEE i
efektow ECTS . . realizujaca
. . . sie przedmiot .
W C S K inne suma uczenia sie zajecia
Instytut
PZIN 0O/ OzW 180 180 Zo 12 - Filologii
Germanskiej
Modut: Historia literatury Instytut
niemieckiej: Burza i napoér, klasyka (0] 30 30 E literaturoznawstwo | Filologii
weimarska, romantyzm Germanskiej
' o 5 Instytut
Modut: Historia literatury OozW 30%** 30 Zo literaturoznawstwo Filologii

niemieckiej: Burza i napor, klasyka
weimarska, romantyzm

Germanskiej
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Fonetyka i fonologia:
system spoétgtoskowy

30

30

Zo

jezykoznawstwo

Instytut
Filologii
Germanskiej

Historia Niemiec, Austrii i Szwajcarii

30

30

nauki
humanistyczne

Instytut
Filologii
Germanskiej

Wstep do literaturoznawstwa

30

30

literaturoznawstwo

Instytut
Filologii
Germanskiej

Lektorat jezyka obcego

ozw

60

60

Zo

Studium
Praktycznej
Nauki Jezykow
Obcych

Wychowanie fizyczne

ozw

30

30

Zo

Uniwersyteckie
Centrum
Wychowania
Fizycznego i
Sportu

Lektorat jezyka polskiego dla
cudzoziemcow*

30%*

30%*

Zo

Szkota Jezyka
Polskiego

i Kultury dla
Cudzoziemcow

SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS

90 330

30%

420
(450%*)

26

Objasnienia:

* Lektorat jezyka polskiego dla cudzoziemcdéw - objasnienia pod tabelg dotyczacq semestru 4.

** Historia literatury niemieckiej: Burza i napér, klasyka weimarska, romantyzm - ¢wiczenia: oferta do wyboru, jeden z dwdch oferowanych tematéw

$cie2ka A - 1) Historia literatury niemieckiej: Kryzys i (nie)mozliwe drogi wyjscia; 2) Historia literatury niemieckiej: Bunt — harmonia - poezja
Sciezka B - 1) Historia literatury niemieckiej: Teksty i konteksty; 2) Historia literatury niemieckiej: Literatura i sztuki piekne.

ROK STUDIOW: II

SEMESTR: TRZECI

Forma zajec

Liczba godzin zajeé Sposéb . Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* R Exe] AUT157 Etéi(;??;l:ﬁ)(?éniosi LI Ik
efektéw ECTS : ; realizujaca
. . L sie przedmiot .
W C inne suma uczenia sie zajecia
Instytut
PZIN 0/0zW 120 120 E/Zo 7 - Filologii
Germanskiej
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Modut: Historia literatury niemieckiej

1830-1910 (od Instytut
literatury przedmarcowej do 0] 30 30 E literaturoznawstwo | Filologii
literatury przetomu Germanskiej
wiekdow) 5
Modut: Historia literatury niemieckiej Instytut
1830-1910 (od literaturoznawstwo | Filologii
literatury przedmarcowej do Ozw 30%** 30 Zo Germanskiej
literatury przetomu
wiekdow)
. L. Instytut
rl\:liz(::gctg!tl;raczkr:ajc%v? Slaska 1 0] 30 30 E literaturoznawstwo | Filologii
Jezyczny a 5 Germanskiej
30% Instytut
Modut: Kultura krajow ozW * 30 Zo literaturoznawstwo F”o%gn
niemieckojezycznych i Slaska 1 Germanskiej
. _ . Instytut
:Izoilé*{lvgrrsg:;yka morfologia: 0] 30 30 E jezykoznawstwo Filologii
& 5 Germanskiej
. _ . Instytut
MOd,L,I’f. Gramatyka - morfologia: 30 30 Zo jezykoznawstwo Filologii
czesC werbalna**** s
Germanskiej
Kompetencje medialne i cyfrowe w nauki o mediach i Instytut
racp ermJamst Y 0 15 15 Zo 1 komunikacji Filologii
pracy g Y spotecznej Germanskiej
Studium
) _ Praktycznej
Lektorat jezyka obcego OozW 60 60 E 12 Nauki Jezykéw
Obcych
Szkota Jezyka
Lektorz?t Jezyka polskiego dla 0 30% 30% 76 0 _ Folsklego
cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcéw
SUMA 20 285 30% 375
godzin zaje¢/punktow ECTS (405%*) 35

Objasnienia:

* Lektorat jezyka polskiego dla cudzoziemcéw - objasnienia pod tabelg dotyczaca semestru 4.
** Historia literatury niemieckiej 1830-1910 (od literatury przedmarcowej do literatury przetomu wiekéw) — ¢wiczenia: oferta do wyboru, jeden z dwoch oferowanych

tematow

$cieika A - 1) Historia literatury niemieckiej 1830-1910: Oblicza opresji; 2) Historia literatury niemieckiej 1830-1910: Zaplatani w uczuciach
Sciezka B - 1) Historia literatury niemieckiej 1830-1910: Oblicza opresji; 2) Historia literatury niemieckiej 1830-1910: Zaplgtani w uczuciach.
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**% Kultura krajéw niemieckojezycznych i Slaska 1 — ¢wiczenia: oferta do wyboru spoéréod tematdw oferowanych przez prowadzacych zajecia
1) Niemcy, stosunki polsko-niemieckie; 2) Szwajcaria, stosunki Polski ze Szwajcarig; 3) kraje obszaru niemieckojezycznego, Slask.
***x* Gramatyka - morfologia: cze$¢ werbalna - ¢wiczenia: osoby studiujace realizujg ten sam program, ale z podziatem na $ciezki.

ROK STUDIOW: II

SEMESTR: CZWARTY

Forma zajec

Liczba godzin zajec Spos?E ~ : Dyscyplina(y), do Uselneste)
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW* weryhkac A ktdérej(ych) odnosi organizacyjna
efektow ECTS . . realizujaca
. . L sie przedmiot L
W C K inne suma uczenia sie zajecia
PZIN 0O/0zwW 150 150 Zo 10 -
L I N . Instytut
?gf;f'l;fstona literatury niemieckie] (0] 30 30 E literaturoznawstwo | Filologii
Germanskiej
5 Instytut
Modut: Historia literatury niemieckiej ozW 30%* 30 Zo literaturoznawstwo | Filologii
1910-1945 Germanskiej
. . Instytut
M_odu_’r. Ku!tura "raJ°W. . 0} 30 30 E literaturoznawstwo | Filologii
niemieckojezycznych i Slaska 2 Germariskiej
30%* 5
. . Instytut
M.Odu.L Ku!tura "raJ°W_ ' Oozw * 30 Zo literaturoznawstwo | Filologii
niemieckojezycznych i Slgska 2 Germanskiej
. ) . Instytut
MOd,L,”' Gra_lmatyka morfologia: 0} 30 30 E jezykoznawstwo Filologii
czes$¢ nominalna Germanskiej
5
. Instytut
Modut: Gramatyka - morfologia: 0 30 30 Zo jezykoznawstwo Filolggii
czes$¢ nominalna***x* Germanskiej
. Instytut
Fonetyka praktyczna - prezentacja 0 20 20 z 3 jezykoznawstwo Filologii
tekstu mowionego Germariskiej
Psychologia komunikacji i jezyka - 0 30 30 70 3 nauki spoteczne Lletlgtl’:lt
wybrane aspekty psychologia Germgaﬁskiej
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Szkota Jezyka

Lektora}t jezyka polskiego dla 0 30% 30 E 8 _ _Polskiego
cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcéw
SUMA 260 % 380 31
godzin zaje¢/punktow ECTS 20 30 30 (410%) (39%)

Objasnienia:

* Lektorat jezyka polskiego dla cudzoziemcdéw - lektorat obowigzuje cudzoziemcow na kazdych studiach; - na studiach w jezyku polskim 120 h w pierwszych czterech
semestrach i 8 ECTS (poziom B2); w nawiasach podana jest liczba godzin dla os6b studiujacych - cudzoziemcdédw, mimo ze na studiach w jezyku polskim punktow
ECTS uzyskanych w ramach lektoratu jezyka polskiego dla cudzoziemcdw nie wliczamy do puli ECTS koniecznej do ukonczenia studiow.
** Historia literatury niemieckiej 1910-1945 - ¢wiczenia: oferta do wyboru, jeden z dwdch oferowanych tematéw
Sciezka A - 1) Historia literatury niemieckiej 1910-1945: Wtadza i przemoc; 2) Historia literatury niemieckiej 1910-1945: Osobowos$¢ na rozdrozu.
Sciezka B - 1) Historia literatury niemieckiej 1910-1945: Wtadza i przemoc; 2) Historia literatury niemieckiej 1910-1945: Osobowos$¢ na rozdrozu.
*** Kultura krajow niemieckojezycznych i Slaska 1 - ¢wiczenia: oferta do wyboru sposréd tematéw oferowanych przez prowadzacych zajgcia

1) Niemcy, stosunki polsko-niemieckie; 2) Austria, stosunki Polski z Austrig; 3) Slask.
**** Gramatyka - morfologia: cze$¢ nominalna — ¢wiczenia: osoby studiujace realizujg ten sam program, ale z podziatem na Sciezki.

ROK STUDIOW: III

SEMESTR: PIATY

Forma zajec

Liczba godzin zaje¢ Sposob Dyscyplina(y), do | Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* peiicel AL 57 ktorej(ych) odlnosi Il e 3]k
efektow ECTS . . realizujaca
. . o sie przedmiot .

W C K inne suma uczenia sie zajecia

. . Instytut

modut PZIN III: Kurs podrecznikowy o 30 30 _ Filologii
C1 s
Germanskiej

Instytut

modut PZJIN III: pisanie C1 o 30 30 E 6 - Filologii
Germanskiej

Instytut

modut PZIN III: Konwersacje C1 0} 30 30 - Filologii
Germanskiej

s o S Instytut

Modut: Historia literatury niemieckiej 0 30 30 E literaturoznawstwo | Filologii
po 1945 SR
5 Germanskiej

Modut: Historia literatury niemieckiej ozW 30 Z Instytut

) z 30%* ° literaturoznawstwo | Filologii
po 1945 SR
Germanskiej
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Instytut

Pragmalingwistyka 0} 30 30 E 3 jezykoznawstwo Filologii
Germanskiej

Instytut

Modut: Gramatyka - sktadnia 0} 30 30 E jezykoznawstwo Filologii
Germanskiej

5

Instytut

Modut: Gramatyka - sktadnia 0 30 30 Zo jezykoznawstwo Filologii
Germanskiej

. jezykoznawstwo/ Instytut

Pisanie tekstow naukowych ozw 15 15 Zo 2 . Filologii
literaturoznawstwo Lo s
Germanskiej

jezykoznawstwo/ Instytut

Zajecia opcyjnie** ozw 30** 30 30%** Zo/E 3 . Filologii
literaturoznawstwo L
Germanskiej

jezykoznawstwo/ Instytut

Seminarium licencjackie*** OozW 30 30 Zo 6 &zy Filologii
literaturoznawstwo L
Germanskiej

SUMA
godzin zaje¢/punktéow ECTS 20 165 30 30 315 30

Objasnienia

* Historia literatury niemieckiej po 1945 - ¢wiczenia: oferta do wyboru, jeden z dwdch oferowanych tematow

1) Historia literatury niemieckiej po 1945: Przestrzen w literaturze niemieckiej po 1945 roku; 2) Historia literatury niemieckiej po 1945: Cztowiek w literaturze
niemieckiej po 1945 roku.

** Zajecia opcyjne realizowane s przez osoby studiujace odpowiednio do wybranej specjalnosci: 1) Literatura i media krajow niemieckojezycznych;

2) Kultura krajow niemieckojezycznych i Slaska; 3) Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i w praktyce. Zajecia moggq miec¢ forme wyktadu i wtedy koncza sie
egzaminem lub forme konwersatorium, bez egzaminu. Liczba godzin w tabeli zostata policzona raz, przy konwersatorium.

*** Seminarium licencjackie realizowane jest przez osoby studiujace odpowiednio do wybranej specjalnosci: Literatura i media krajow

niemieckojezycznych lub Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i w praktyce lub Kultura krajow niemieckojezycznych i Slaska. Dla

uzyskania specjalnosci z wpisem na dyplomie ukonczenia studiéw I stopnia osoba studiujgca realizuje dwa semestry licencjackie (I i II) oraz dwa zajecia opcyjnie na
i VI semestrze ze wskazanej specjalnosci. Niezrealizowanie zaje¢ wyznaczonych do specjalnosci skutkuje brakiem wpisu o

uzyskaniu specjalnosci na dyplomie.

ROK STUDIOW: III

SEMESTR: SZOSTY

Forma zajec

Liczba godzin zajec Sposdb Dyscyplina(y), do JEENOEEE
Nazwa przedmiotu/zajeé¢ 0/0zW* weryflikacji Punkty kt6rej(ych) ocinosi organizacyjna
) efektow ECTS sie przedmiot realizujaca
w C S K inne suma uczenia sie zajecia
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] Instytut
PZIN: Cwiczenia erystyczne Oozw 30 30 Zo 3 - Filologii
Germanskiej

Instytut
PZIN: Techniki parafrazowania ozW 30 30 Zo 3 - Filologii
Germanskiej

Instytut
PZIN: Kurs branzowy OozW 30 30 Zo 3 - Filologii
Germanskiej

Instytut
(0] 30 30 E literaturoznawstwo | Filologii
Germanskiej

Modut: Historia literatury
austriackiej

Modut: Historia literatury 30% 5 Instytut

austriackiej Ozw 30 Zo literaturoznawstwo | Filologii
Germanskiej

jezykoznawstwo/ Instytut

Ttumaczenia pisemne ozW 30 30 Zo 3 . Filologii
literaturoznawstwo G Lo s
ermanskiej

Instytut

Gramatyka kontrastywna (0] 30 30 E 3 jezykoznawstwo Filologii
Germanskiej

jezykoznawstwo/ Instytut

Zajecia opcyjnie** 0zW 30%* 30 30%* Zo/E 3 &zy Filologii
literaturoznawstwo G s
ermanskiej

jezykoznawstwo/ Instytut

Seminarium licencjackie*** OozW 30 30 Zo 7 ) Filologii
literaturoznawstwo i
Germanskiej

SUMA 60 150 30 30 270 30

godzin zaje¢/punktéw ECTS

Objasnienia

* Historia literatury austriackiej - ¢wiczenia: oferta do wyboru, jeden z dwdch oferowanych tematéw

1) Historia literatury austriackiej: teatr i literatura; 2) Historia literatury austriackiej: dyskurs pfici.

** Zajecia opcyjne realizowane sg przez osoby studiujace odpowiednio do wybranej specjalnosci: 1) Literatura i media krajow niemieckojezycznych; 2) Kultura krajow
niemieckojezycznych i Slaska; 3) Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i w praktyce. Zajecia moggq mie¢ forme wyktadu i wtedy koncza sie egzaminem lub forme
konwersatorium, bez egzaminu. Liczba godzin w tabeli zostata policzona raz, przy konwersatorium.

*** Seminarium licencjackie realizowane jest przez osoby studiujace odpowiednio do wybranej specjalnosci: Literatura i media krajow

Niemieckojezycznych; 2) Kultura krajéw niemieckojezycznych i Slaska lub Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i w praktyce lub Kultura krajow
niemieckojezycznych i Slaska. Dla uzyskania specjalnosci z wpisem na dyplomie ukonczenia studiéw I stopnia osoba studiujgca realizuje dwa sem. licencjackie (I i II)
oraz dwa zajecia opcyjnie na V i VI semestrze ze wskazanej specjalnosci. Niezrealizowanie zaje¢ wyznaczonych do specjalnosci skutkuje brakiem wpisu o uzyskaniu
specjalnosci na dyplomie.
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Tabela 2: Lista zajec¢ praktycznej nauki jezyka niemieckiego — PZIN ($ciezka A) realizowanych w semestrach od I do

ESOKJ B1+ do B2

IV od poziomu

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec

Liczba godzin zajeé Sposob SyEayslinai, o Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajeé O/0zW* weryf,lkaCJl UL S5 ktérej(ych) odnosi organizacyjna
efektow ECTS ) . realizujaca
. : o sie¢ przedmiot .
W C inne suma uczenia sie zajecia
modut PZIN I zima I: ) Instytut Filologii
Gramatyka praktyczna Bl+ o 60 60 Zo Germanskiej
modut PZIN I zima I: 7 Instytut Filologii
Leksyka B1+ © 30 30 Zo Germanskiej
modut PZIN I zima II: Kurs _ Instytut Filologii
podrecznikowy B1+ o 60 60 Zo Germanskiej
modut PZIN I zima II: ) Instytut Filologii
Stuchanie i méwienieB1+ o 30 30 Zo Germanskiej
9
modut PZIN I zima II: 0 30 30 70 ) Instytut Filologii
Czytanie i pisanie B1+ Germanskiej
Suma 210 210 16
ROK STUDIOW: I
SEMESTR: DRUGI
modut PZIN I lato I: ) Instytut Filologii
Gramatyka praktyczna B1+ © 30 30 zo Germanskiej
modut PZIN I lato I: 0 30 30 70 4 ) Instytut Filologii
Struktury leksykalne B1+ Germanskiej
modut PZIN I lato II: Kurs 0 30 30 70 ) Instytut Filologii

podrecznikowy B1+

Germanskiej
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modut PZIN I lato II:

Instytut Filologii

Stuchanie i méwienie B1+ o 30 30 Zo ) Germanskiej
modut PZIN I lato II: ) Instytut Filologii
Czytanie i pisanie B1+ o 30 30 20 Germanskiej
. . jezykoznawstwo/ Instytut Filologii
Zajecia opcyjnie (B1+) ozw 30 30 Z0 2 literaturoznawstwo Germanskiej
Suma 180 180 12
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
modut PZIN II zima: 0 30 30 ) Instytut Filologii
Gramatyka praktycznaB2 Germanskiej
modut PZIN II zima: pisanie 0 30 30 ) Instytu,t F|_Io!og||
B2 Germanskiej
E 5
modut PZIN II zima: Kurs 0 30 30 ) Instytut Filologii
podrecznikowy B2 Germanskiej
L . jezykoznawstwo/ Instytut Filologii
Zajecia opcyjne (B2) OzW 30 30 Zo 2 literaturoznawstwo Germanskiej
Suma 120 120 7
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: CZWARTY
modut PZJN IT lato: Kurs 0 30 30 70 } InstytuF Fl]o!ogll
podrecznikowy B2 Germanskiej
o ) Instytut Filologii
modut PZIN II lato: pisanieB2 0] 30 30 Zo Germaniskie]
8 . N
modut PZIN II lato: 0 30 30 70 ) Instytut Filologii

konwersacje B2

Germanskiej
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modut PZIN II lato: Instytut Filologii
gramatyka praktyczna B2 © 30 30 zo Germanskiej
- . jezykoznawstwo/ Instytut Filologii
Zajecia opcyjne (B2) OzW 30 30 Zo 2 literaturoznawstwo Germanskiej
Suma 150 150 10

Tabela 3: Lista zaje¢ praktycznej nauki jezyka niemieckiego — PZIN ($ciezka B) realizowanych w semestrach od I do IV od poziomu
ESOK]) A2 do B2 Al do B2

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec

Liczba godzin zajeé Sposob Dyseyplina(y), do Jednostka

Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* SER LR 71457 ktorej(ych) odnosi organizacyjna
efektow ECTS : . realizujaca
B . . sie przedmiot .
w C inne suma uczenia sie zajecia
modut PZIN I zima I: _ Instytut Filologii
Gramatyka praktyczna A1l © 60 60 Zo Germanskiej
modut PZIN I zima I: 7 Instytut Filologii
Leksyka A1l O 30 30 zo ) Germanskiej
modut PZIN I zima II: Kurs _ Instytut Filologii
podrecznikowy Al o 60 60 Zo Germanskiej
modut PZIN I zima II: _ Instytut Filologii
Stuchanie i méwienie Al o 30 30 Zo 9 Germanskiej
modut PZIN I zima II: ) Instytut Filologii
Czytanie i pisanie Al © 30 30 Zo Germanskiej
Suma 210 210 16

ROK STUDIOW: I
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SEMESTR: DRUGI

modut PZIN I lato I: 30 30 70 Instytut Filologii
Gramatyka praktyczna A2 Germanskiej
modut PZIN I lato I: 30 30 70 4 Instytut Filologii
Struktury leksykalne A2 Germanskiej
modut PZIN I lato II: 30 30 70 Instytut Filologii
Stuchanie i moéwienie A2 Germanskiej
modut PZIN I lato II: Kurs Instytut Filologii
: 60 60 Zo P
podrecznikowy A2 8 Germanskiej
modut PZIN I lato II: Instytut Filologii
Czytanie i pisanie A2 30 30 2o Germanskiej
Suma 180 180 12
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
modut PZIN II zima: 30 30 Instytut Filologii
gramatyka praktyczna B1 Germanskiej
modut PZIN II zima: pisanie Instytut Filologii
30 30 P
Bl Germanskiej
modut PZIN II zima: Kurs Instytut Filologii
- 30 30 Lo
podrecznikowy B1 E 7 Germanskiej
modut PZIN II zima: Instytut Filologii
S e 30 30 Lo
stuchanie i méwienie B1 Germanskiej
Suma 120 120 7

ROK STUDIOW: II

SEMESTR: CZWARTY
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Modut PZIN II lato I: _ Instytut Filologii
gramatyka praktyczna B2 o 30 30 20 Germanskiej
Modut PZIN II lato I: 0 30 30 70 4 _ Instytut Filologii
¢wiczenia leksykalne B2 Germanskiej
Modut PZ_JN IT lato II: Kurs 0 30 30 70 _ Instytu:c F|_Io!og||
podrecznikowy B2 Germanskiej
Modut PZJI\_I II lato II: 0 30 30 70 _ Instytu:c Fl]o!og||
konwersacje B2 6 Germanskiej
Modut PZIN II lato II: pisanie 0 30 30 70 _ Instytu,t Fi]o!ogii
B2 Germanskiej
Suma 150 150 10

Tabela 4: (Nieobowiazkowe) Ksztalcenie modulowe przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela - wariant I

dla oséb studiujgcych, ktére rozpoczynajg realizacje modutu na studiach I stopnia i kontynuujg ksztatcenia na studiach II stopnia, zgodnie z zarzagdzeniem
Nr 13/2021 Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego z dnia 22 stycznia 2021 r. w sprawie ustalenia w Uniwersytecie Wroctawskim trybu ksztatcenia
przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (ze zm.). Ksztatcenie modutowe jest oparte na Rozporzadzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego z dnia 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela (Dz.U. z 2024 poz. 453). Osoby
studiujgce wybierajg ten modut jako zajecia dodatkowe i aby uzyskac¢ kwalifikacje, muszg kontynuowac to ksztatcenia na studiach II stopnia, zgodnie z
programem studiéw na kierunku filologia germanska.

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: DRUGI

Forma zajec

Liczba godzin zajec \?vzcr)sgiﬁac'i Punkt Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* efekytc')w ] ECTSy ktérej(ych) odnosi organizacyjna
W & S inne suma uczenia sie sie przedmiot realizujaca zajecia
Centrum
Psychologia dla nauczycieli o 15 15 E 1 psychologia Edukacji
Nauczycielskiej
. L . Centrum Edukacji
Pedagogika dla nauczycieli 0o 15 15 E 1 pedagogika Nauczycielskiej
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Centrum
Pedagogika dla nauczycieli 0} 15 15 Zo 1 pedagogika Edukacji
Nauczycielskiej
Centrum
Psychologia rozwoju cztowieka 0} 15 15 Zo 1 psychologia Edukacji
Nauczycielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktow ECTS 30 15 15 60 4
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
Forma zajec )
Liczba godzin zajec SRESDE Dyscyplina(y), do Jednostka
. o o weryfikacji Punkty T b . ; .
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW 2 ktorej(ych) odnosi organizacyjna
. Elfeli =) sie przedmiot realizujgca zajecia
w C K inne suma | uczenia sie &P 1A I&
. . Instytut Filologii
Podstawy dydaktyki o 30 30 ; jezykoznawstwo Germanskiej
E
. . Instytut Filologii
Podstawy dydaktyki (0] 15 15 jezykoznawstwo Germanskiej
Centrum
Wspomaganie rozwoju dziecka o 15 15 Zo 1 pedagogika Edukacji
Nauczycielskiej
Pedagogika- uczen ze Centrum
specjalnymi potrzebami 0} 30 30 Zo 2 pedagogika Edukacji
edukacyjnymi Nauczycielskiej
Elementy prawa oswiatowego i pedagogika/ Centrum
. : 0} 15 15 Zo 1 - Edukacji
bezpieczenstwo w szkole psychologia . .
Nauczycielskiej
SUMA
godzin zajec¢/punktow ECTS 30 15 45 15 105 7

ROK STUDIOW: II

SEMESTR: CZWARTY
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Forma zajec

Liczba godzin zajet \?vz?s?iﬁac'i Punkt Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW* efekytéw J ECTSy ktdérej(ych) odnosi organizacyjna
W & inne suma | uczenia sie sie przedmiot realizujgca zajecia
Dydaktyka jezyka niemieckiego . Instytut Filologii
w szkole podstawowej 1 o 30 30 20 2 jezykoznawstwo Germanskiej
Psychologiczne podstawy pracy hologi Cg”f(r”r.‘?
nauczyciela (0] 30 30 Zo 2 psychologia Edu acji o
Nauczycielskiej
. Centrum
igﬂigogleﬁzne podstawy pracy (0] 15 15 Zo 1 pedagogika Edukacji
Y Nauczycielskiej
I?rz?ktyka dydaktyczna o 30 30 70 2 jezykoznawstwo Instytujc Fl]o!og||
srodroczna Germanskiej
. . Instytut Filologii
Praktyka dydaktyczna ciggta (0] 60 60 Zo 3 jezykoznawstwo Germariskie]
SUMA
godzin zajeé¢/punktéw ECTS 30 135 165 10
ROK STUDIOW: III
SEMESTR: PIATY
Forma zajec .
Liczba godzin zajec ?VZ?ngac'i Punkt Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* efekytéw J ECTS Y ktérej(ych) odnosi organizacyjna
W & inne suma | uczenia sie sie przedmiot realizujaca zajecia
Dydaktyka jezyka niemieckiego . Instytut Filologii
w szkole podstawowej II ° 30 30 Zo 2 jezykoznawstwo Germanskiej
Praktyka psychologiczno- . Centrum
pedagogiczna w szkole (0] 30 30 Zo 2 pgdsr?;%'kiz/ Edukacji
(érédroczna) psy 9 Nauczycielskiej
SUMA
godzin zajec/punktow ECTS 30 30 60 4
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ROK STUDIOW: III

SEMESTR: SZOSTY

Forma zajec ,
Liczba godzin zajec Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
. e o weryfikacji Punkty ! . : .
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW a ktorej(ych) odnosi organizacyjna
. ST = sie przedmiot realizujgca zajecia
W C S K inne suma | uczenia sie &P Ja I&
Dydaktyka Jezyl_<a niemieckiego i 0 30 30 70 2 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
nowe technologie Germanskiej
. . . Centrum
pedsgosicine naucryciola 0 30| 30 zo 2| heyenoiegs Edukacji
Nauczycielskiej
SUMA
godzin zajeé¢/punktéw ECTS 30 30 60 4
Razem 450 29

Plan studiéw niestacjonarnych

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec )
Liczba godzin zaje¢ Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* WEALEE] PTGy ktérej(ych) odnosi sie organizacyjna
efektow ECTS : realizujaca
. . . przedmiot -
W C S K inne Suma uczenia sig zajecia
70 Instytut
PZIN** 0] 126 126 16 - Filologii
Germanskiej
Historia literatury niemieckiej: Instytut
sredniowiecze, barok, 0] 18 18 36 E 5xx* literaturoznawstwo Filologii
oswiecenie Germanskiej
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Fonetyka i fonologia: system

Instytut

) 18 18 Zo 3 jezykoznawstwo Filologii
samogtoskowy Germariskiej
Instytut
Wstep do jezykoznawstwa 0] 18 18 E 3 jezykoznawstwo Filologii
Germanskiej
- Instytut
Prawo a)u't(_)rskle ! ochro_na 0] 9 9 E 1 nauki prawne Filologii
wiasnosci intelektualnej f s
Germanskiej
Dziat
Dziat Bezpieczenstw a | Bezpieczenstwa
. . S i Higieny Pracy oraz i Higieny Pracy
Bezpieczenhstwo i higiena pracy 0] 4 4 4 0 Ochrony oraz Ochrony
Przeciwpozarowej Przeciwpozaro
wej
Studium
. ) Praktycznej
Lektorat jezyka obcego Oozw 40 40 Zo 0 Nauki Jezykéw
Obcych
Szkota Jezyka
Lektora_lt ]QZ}/ki polskiego dla 0 30% 30% 70 0 ) Polsk|ego
cudzoziemcow i Kultury dla
Cudzoziemcow
SUMA 206 % 251
godzin zaje¢/punktéow ECTS 45 30 (281%) 28

Objasnienia:

* Jezyk polski dla cudzoziemcédw - objasnienie pod tabelg dotyczacg 4. semestru.

** Od semestru 1 do 4 osoby studiujace realizujg program PZIN z podziatem na Sciezki ksztatcenia. Lista przedmiotow znajduje sie w tabeli nr 2 i 3, na koncu
programu studidw. Sciezka A - poziom B1+ - B2- dla 0oséb kontynuujgcych nauke jezyka niemieckiego; Sciezka B — poziom A1-B2- dla 0séb rozpoczynajacych nauke
jezyka niemieckiego. W semestrach drugim, trzecim i czwartym studenci $ciezki A w ramach wyboru realizujg 30 godzin zaje¢ opcyjnych z aktualnej oferty

przedmiotow z zakresu ksztatcenia jezykowego.

*** Osoby studiujace otrzymujg ECTS za caty modut, warunkiem otrzymania ECTS jest zaliczenie kazdego przedmiotu na ocene pozytywna.

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: DRUGI

Nazwa przedmiotu/zajec

O/0zW*

Forma zajec

Liczba godzin zajec

W

inne

Suma

Sposob
weryfikacji
efektow
uczenia sie

Punkty
ECTS

Dyscyplina(y), do
ktorej(ych) odnosi sie
przedmiot

Jednostka
organizacyjna
realizujaca
zajecia
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Instytut

PZIN 0/ OzW 108 108 Zo 12 - Filologii
Germanskiej
Historia literatury niemieckiej: Instytut
Burza i napor, klasyka 0/ OzW 18 18** 36 E 5 literaturoznawstwo Filologii
weimarska, romantyzm Germanskiej
Fonetyka i fonologia: . Ir_15tytL_|_t
. ) 18 18 Zo 3 jezykoznawstwo Filologii
system spotgtoskowy f s
Germanskiej
. N - Instytut
H'Sto'."a N_lemlec, Austrii i 0] 18 18 E 3 nauki humanistyczne Filologii
Szwajcarii Lo
Germanskiej
Instytut
Wstep do literaturoznawstwa 0] 18 18 E 3 literaturoznawstwo Filologii
Germanskiej
Studium
Lektorat jezyka obcego OozwW 40 40 Zo 0 - E;auklf?lgézsjkéw
Obcych
Szkota Jezyka
Lektora_lt Jezyka polskiego dla 0 30% 30% 70 0 ) Polsk|ego
cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcow
SUMA 184 238
godzin zaje¢/punktéow ECTS 54 30% (268%*) 26

Objasnienia:

* Lektorat jezyka polskiego dla cudzoziemcédw - objasnienie pod tabelg dotyczacg 4. semestru.

** Historia literatury niemieckiej: Burza i napér, klasyka weimarska, romantyzm - ¢wiczenia: oferta do wyboru, jeden z dwdch oferowanych tematow

Sciezka A - 1) Historia literatury niemieckiej Kryzys i (nie)mozliwe drogi wyjscia; 2) Historia literatury niemieckiej: Bunt — harmonia - poezja

Sciezka B - 1) Historia literatury niemieckiej: Teksty i konteksty; 2) Historia literatury niemieckiej: Literatura i sztuki piekne.

ROK STUDIOW: II

SEMESTR: TRZECI

Nazwa przedmiotu/zajec

O/O0zW*

Forma zajec

Liczba godzin zajec

W

inne

suma

Sposob
weryfikacji
efektow
uczenia sie

Punkty
ECTS

Dyscyplina(y), do
ktorej(ych) odnosi sie
przedmiot

Jednostka
organizacyjna
realizujaca
zajecia
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Instytut

PZIN 0/0zW 72 72 E/Zo 7 - Filologii
Germanskiej
Historia literatury niemieckiej
1830-1910 (od Instytut
literatury przedmarcowej do 0/0zW 18 18** 36 E 5 literaturoznawstwo Filologii
literatury przetomu Germanskiej
wiekdéw)
Kultura krajéw _ Iljstytq_t
S ; .z 0/ OzwW 18 18*** 36 E 5 literaturoznawstwo Filologii
niemieckojezycznych i Slaska 1 f s
Germanskiej
Gramatyka - morfologia: czg$¢ . Instytut
0] 18 18 36 E 5 jezykoznawstwo Filologii
werbalna**** f s
Germanskiej
Kompetencje medialne i cyfrowe nauki ° me_<_:liach i Instytq_t
W pracy germanisty 0] 9 9 Zo 1 komunlka_cy F|Iolog||l o
spotecznej Germanskiej
Studium
Lektorat jezyka obcego Ozw 40 40 E 12 - ;;auklf?lgézsjkéw
Obcych
Szkota Jezyka
Lektora?t Jezyka polskiego dla 0 30% 30% 70 0 ) !Dolsk|ego
cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcéw
SUMA 54 175 229 35
godzin zaje¢/punktéow ECTS (259%*)

Objasnienia:

* Lektorat jezyka polskiego dla cudzoziemcédw - objasnienie pod tabelg dotyczaca 4. semestru.
** Historia literatury niemieckiej 1830-1910 (od literatury przedmarcowej do literatury przetomu wiekéw) - ¢wiczenia: oferta do wyboru, jeden z dwdch oferowanych

tematow

$cie2ka A - 1) Historia literatury niemieckiej 1830-1910: Oblicza opresji; 2) Historia literatury niemieckiej 1830-1910: Zaplatani w uczuciach
Sciezka B - 1) Historia literatury niemieckiej 1830-1910: Oblicza opresji; 2) Historia literatury niemieckiej 1830-1910: Zaplatani w uczuciach.
*** Kultura krajow niemieckojgzycznych i Slaska 1 - ¢wiczenia: oferta do wyboru sposrod tematéw oferowanych przez prowadzacych zajecia
1) Niemcy, stosunki polsko-niemieckie; 2) Szwajcaria, stosunki Polski ze Szwajcariq; 3) kraje obszaru niemieckojezycznego, Slask.
*xx* Gramatyka - morfologia: cze$¢ werbalna - ¢éwiczenia: osoby studiujace realizujg ten sam program, ale z podziatem na $ciezki.

ROK STUDIOW: II

SEMESTR: CZWARTY
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Forma zajec

Liczba godzin zajeé¢ Sposob BvaeElie), 4o Jednostka
. o o weryfikacji Punkty Tt . organizacyjna
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW efektow ECTS ktorej(ych) odnosi sie realizujaca
B . . przedmiot .
w C K inne suma uczenia sie zajecia
Instytut
PZIN 0/0zW 90 90 Zo 10 - Filologii
Germanskiej
Historia literatury niemieckiej Instytut
1910-1945 O/ OzW 18 18** 36 E 5 literaturoznawstwo Filologii
Germanskiej
Kultura krajow Instytut
S ; .z 0/0zW 18 18**x* 36 E 5 literaturoznawstwo Filologii
niemieckojezycznych i Slaska 2 Germanskiej
Gramatyka - morfologia: czes¢ Instytut
- kK ) O 18 18 36 E 5 jezykoznawstwo Filologii
nominalna Germanskiej
B Instytut
Fonetyka praktyczna Lo 0] 12 12 Z 3 jezykoznawstwo Filologii
prezentacja tekstu mowionego Germanskiej
. . oo Instytut
Psychologia komunikacji i jezyka ] 18 18 Zo 3 psychologia FiIoIZgii
- wybrane aspekty Germanskiej
Szkota Jezyka
Lektorat jezyka polskiego dla % % ) Polskiego
cudzoziemcow* o 30 30 E 8 i Kultury dla
Cudzoziemcéw
SUMA % 228 31
godzin zajeé¢/punktéw ECTS 54 | 156 18 | 30% | (758%) (39%)

Objasnienia:

* Lektorat jezyka polskiego dla cudzoziemcédw - lektorat obowigzuje cudzoziemcow na kazdych studiach; - na studiach w jezyku polskim 120 h w pierwszych czterech
semestrach i 8 ECTS (poziom B2); w nawiasach podana jest liczba godzin dla os6b studiujgcych - cudzoziemcdédw, mimo ze na studiach w jezyku polskim punktow
ECTS uzyskanych w ramach lektoratu jezyka polskiego dla cudzoziemcédw nie wliczamy do puli ECTS koniecznej do ukonczenia studidw.
** Historia literatury niemieckiej 1910-1945 - ¢wiczenia: oferta do wyboru, jeden z dwdch oferowanych tematow
Sciezka A - 1) Historia literatury niemieckiej 1910-1945: Wtadza i przemoc; 2) Historia literatury niemieckiej 1910-1945: Osobowos¢ na rozdrozu.
Sciezka B - 1) Historia literatury niemieckiej 1910-1945: Wtadza i przemoc; 2) Historia literatury niemieckiej 1910-1945: Osobowos$¢ na rozdrozu.
*** Kultura krajow niemieckojezycznych i Slgska 1 - ¢wiczenia: oferta do wyboru sposréd tematéw oferowanych przez prowadzacych zajecia

1) Niemcy, stosunki polsko-niemieckie; 2) Austria, stosunki Polski z Austrig; 3) Slask.
****x Gramatyka - morfologia: cze$¢ nominalna — ¢wiczenia: osoby studiujgce realizujg ten sam program, ale z podziatem na $ciezki.

ROK STUDIOW: III
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SEMESTR: PIATY

Nazwa przedmiotu/zajec

O/0zW*

Forma zajec
Liczba godzin zajec

w ¢

inne

suma

Sposob
weryfikacji
efektow
uczenia sie

Punkty
ECTS

Dyscyplina(y), do
ktérej(ych) odnosi sie
przedmiot

Jednostka
organizacyjna
realizujaca
zajecia

modut PZIN III: Kurs
podrecznikowy C1

18

18

modut PZIN III: pisanie C1

18

18

modut PZJN III: Konwersacje C1

18

18

Instytut
Filologii
Germanskiej

Instytut
Filologii
Germanskiej

Instytut
Filologii
Germanskiej

Historia literatury niemieckiej po
1945

18 18*

36

literaturoznawstwo

Instytut
Filologii
Germanskiej

Pragmalingwistyka

18

18

jezykoznawstwo

Instytut
Filologii
Germanskiej

Gramatyka - sktadnia

18 18

36

jezykoznawstwo

Instytut
Filologii
Germanskiej

Pisanie tekstow naukowych

OozwW

Zo

jezykoznawstwo/
literaturoznawstwo

Instytut
Filologii
Germanskiej

Zajecia opcyjnie**

OozwW

18%*

18

18%*

Zo/E

jezykoznawstwo/
literaturoznawstwo

Instytut
Filologii
Germanskiej

Seminarium licencjackie***

OozwW

18

18

Zo

jezykoznawstwo/
literaturoznawstwo

Instytut
Filologii
Germanskiej

SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS

54 99

18

18

189

30

Objasnienia

* Historia literatury niemieckiej po 1945 - ¢wiczenia: oferta do wyboru, jeden z dwdch oferowanych tematéw
1) Historia literatury niemieckiej po 1945: Przestrzen w literaturze niemieckiej po 1945 roku; 2) Historia literatury niemieckiej po 1945: Cztowiek w literaturze

niemieckiej po 1945 roku.

** Zajecia opcyjne realizowane sg przez osoby studiujace odpowiednio do wybranej specjalnosci: 1) Literatura i media krajéw niemieckojezycznych;
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2) Kultura krajéw niemieckojezycznych i Slaska; 2) Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i w praktyce. Zajecia moga mie¢ forme wykfadu i wtedy koncza sie
egzaminem lub forme konwersatorium, bez egzaminu. Liczba godzin w tabeli zostata policzona raz, przy konwersatorium.

*** Seminarium licencjackie realizowane jest przez osoby studiujgce odpowiednio do wybranej specjalnosci: Literatura i media krajow

niemieckojezycznych lub Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i w praktyce lub Kultura krajow niemieckojezycznych i Slaska. Dla

uzyskania specjalnosci z wpisem na dyplomie ukonczenia studidw I stopnia osoba studiujaca realizuje dwa semestry licencjackie (I i II) oraz dwa zajecia opcyjnie na V
i VI semestrze ze wskazanej specjalnosci. Niezrealizowanie zaje¢ wyznaczonych do specjalnosci skutkuje brakiem wpisu o

uzyskaniu specjalnosci na dyplomie.

ROK STUDIOW: III

SEMESTR: SZOSTY

Forma zajec S Jednostk

Liczba godzin zaje¢ poso D ; €dnostka
L yscyplina(y), do ; .

weryflkaql Punkty ktérej(ych) odnosi sie organizacyjna

efektow ECTS - realizujaca

. . . przedmiot .

w C S K inne suma uczenia sie zajecia

Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW*

, Instytut
PZIN: Cwiczenia erystyczne ozwW 18 18 Zo 3 - Filologii
Germanskiej

Instytut
PZIN: Techniki parafrazowania ozwW 18 18 Zo 3 Filologii
Germanskiej

Instytut
PZIN: Kurs branzowy ozwW 18 18 Zo 3 - Filologii
Germanskiej

Instytut
Historia literatury austriackiej 0/0zW 18 18* 36 E 5 literaturoznawstwo Filologii
Germanskiej

Instytut
Filologii
Germanskiej

jezykoznawstwo/

Ttumaczenia pisemne OozwW 18 18 Zo 3 .
literaturoznawstwo

Instytut
Gramatyka kontrastywna 0] 18 18 E 3 jezykoznawstwo Filologii
Germanskiej

Instytut
Filologii
Germanskiej

jezykoznawstwo/

Zajecia opcyjnie OzW 18 18 18 Zo/E 3 literaturoznawstwo

Instytut
Filologii
Germanskiej

jezykoznawstwo/

Seminarium licencjackie Oozw 18 18 Zo 7 literaturoznawstwo
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SUMA

godzin zaje¢/punktow ECTS 36 20 18 18 162 30

Objasnienia

* Historia literatury austriackiej - ¢wiczenia: oferta do wyboru, jeden z dwdch oferowanych tematéw

1) Historia literatury austriackiej: teatr i literatura; 2) Historia literatury austriackiej: dyskurs ptci.

** Zajecia opcyjne realizowane sg przez osoby studiujace odpowiednio do wybranej specjalnosci: 1) Literatura i media krajéw niemieckojezycznych;

2) Kultura krajow niemieckojezycznych i Slaska; 2) Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i w praktyce. Zajecia moga mie¢ forme wykfadu i wtedy konczg sie
egzaminem lub forme konwersatorium, bez egzaminu. Liczba godzin w tabeli zostata policzona raz, przy konwersatorium.

*** Seminarium licencjackie realizowane jest przez osoby studiujgce odpowiednio do wybranej specjalnosci: Literatura i media krajow

niemieckojezycznych lub Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i w praktyce lub Kultura krajow niemieckojezycznych i Slaska. Dla

uzyskania specjalnosci z wpisem na dyplomie ukoriczenia studidw I stopnia osoba studiujaca realizuje dwa semestry licencjackie (I i II) oraz dwa zajecia opcyjnie na V
i VI semestrze ze wskazanej specjalnosci. Niezrealizowanie zaje¢ wyznaczonych do specjalnosci skutkuje brakiem wpisu o

uzyskaniu specjalnosci na dyplomie.

Tabela 2: Lista zaje¢ praktycznej nauki jezyka niemieckiego — PZIN (sSciezka A) realizowanych w semestrach od I do IV od poziomu
ESOKJ B1+ do B2

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

F_orma zajec’; - . Jednostk
Liczba godzin zajec posob Dyscyplina(y), do ednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* WL Exe] 11,457 ktdrej(ych) odnosi organizacyjna
efektow ECTS ) : realizujaca
. . . sie przedmiot .
w C S K inne suma uczenia sie zajecia
modut PZIN I zima I: ) Instytut Filologii
Gramatyka praktyczna I o 36 36 Zo Germanskiej
7 . .
modut PZIN T zima I: Leksyka 0 18 18 Zo - Ic_;”srtr’]'qt:r,fsi'i'gj!og”
modut PZIN I zima II: Kurs ) Instytut Filologii
podrecznikowy B1+ o 36 36 Zo Germanskiej
modut PZIN I zima II: ) Instytut Filologii
Stuchanie i méwienie © 18 18 zo Germanskiej
9
modut PZIN I zima II: ) Instytut Filologii
Czytanie i pisanie o 18 18 20 Germanskiej
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Suma 126 126 16
ROK STUDIOW: I
SEMESTR: DRUGI
modut PZIN I lato I: ; Instytut Filologii
Gramatyka praktyczna II o 18 18 Z0 Germanskiej
modut PZIN I lato I: Struktury o 18 18 76 4 ) Instytut Filologii
leksykalne Germanskiej
modut PZIN I lato II: Kurs ) Instytut Filologii
podrecznikowy B1+ o 18 18 2o Germanskiej
modut PZIN I lato II: ) Instytut Filologii
Stuchanie i méwienie O 18 18 zo 6 Germanskiej
modut PZIN I lato II: Czytanie ) Instytut Filologii
i pisanie © 18 18 Zo Germanskiej
L . jezykoznawstwo Instytut Filologii
Zajecia opcyjnie (B1+) ozw 18 18 Zo 2 ii%eiaturoznawstévo Gerrzlwaﬁskiej ’
Suma 108 108 12
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
modut PZIN II zima: 0 18 18 ) Instytut Filologii
Gramatyka praktyczna Germanskiej
modut PZIN II zima: pisanie 0 18 18 } Instytut Filologii
B2 Germanskiej
E 5
modut PZIN II zima: Kurs 0 18 18 ) Instytut Filologii
podrecznikowy B2 Germanskiej
- . jezykoznawstwo/ Instytut Filologii
Zajecia opcyjne (B2) OzW 18 18 Zo 2 literaturoznawstwo Germanskiej
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Suma 72 72 7
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: CZWARTY
modut PZJN II lato: Kurs 0 18 18 70 ; Instytu:c Fl]o!og||
podrecznikowy B2 Germanskiej
modut PZIN 1I lato: pisanie 0 18 18 Z0 ; Instytut Filologii
Germanskiej
modut PZJI_\I II lato: 0 18 18 70 8 ) Instytujc Fl]o!ogll
konwersacje Germanskiej
modut PZIN II lato: 0 18 18 70 ) Instytut Filologii
gramatyka praktyczna Germanskiej
L . jezykoznawstwo/ Instytut Filologii
Zajecia opcyjne (B2) OzW 18 18 Zo 2 literaturoznawstwo Germanskiej
Suma 90 90 10

Tabela 3: Lista zaje¢ praktycznej nauki jezyka niemieckiego — PZIN ($ciezka B) realizowanych w semestrach od I do IV od poziomu

ESOKJ A2 do B2A1 do B2

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec

et Gl e \ig?f/?iﬁacji Punkty DYESTEIE), ¢ iig;gf;:?yjna
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW efektow ECTS k_toreJ(ych). odnosi realizujaca
. . L sie przedmiot -
W C inne suma uczenia sie zajecia
modut PZIN I zima I: _ Instytut Filologii
Gramatyka praktyczna I © 36 36 zo 7 Germanskiej
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Instytut Filologii

modut PZIN I zima I: Leksyka 18 18 Zo Lo
Germanskiej
modut PZIN I zima II: Kurs Instytut Filologii
: 36 36 Zo Lo
podrecznikowy Al Germanskiej
modut PZIN I zima II: Instytut Filologii
T 18 18 Zo P
Stuchanie i mowienie 9 Germanskiej
modut .PZ.JN.I zima 1I: 18 18 70 Instytu:c Fl!o!og||
Czytanie i pisanie Germanskiej
Suma 126 126 16
ROK STUDIOW: I
SEMESTR: DRUGI
modut PZIN I lato I: 18 18 70 Instytut Filologii
Gramatyka praktyczna II Germanskiej
modut PZIN I lato I: Struktury 4 Instytut Filologii
18 18 Zo P
leksykalne Germanskiej
modut PZIN I lato II: Instytut Filologii
N 18 18 Zo Py
Stuchanie i mowienie Germanskiej
modut PZIN I lato II: Kurs Instytut Filologii
: 36 36 Zo P
podrecznikowy A2 8 Germanskiej
_mo_du’r_PZJN I lato II: Czytanie 18 18 70 Instytu’t Fi_Io!ogii
i pisanie Germanskiej
Suma 108 108 12
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
modut PZIN II zima: 18 18 Instytut Filologii

gramatyka praktyczna B1

Germanskiej
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modut PZIN II zima: pisanie

Instytut Filologii

B1 18 18 Germanskiej
E 7
modut PZ]IN II zima: Kurs 18 18 Instytut Filologii
podrecznikowy B1 Germanskiej
modut PZ]IN II zima: stuchanie Instytut Filologii
o= 18 18 Lo
i mowienie B1 Germanskiej
Suma 72 72 7
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: CZWARTY
Modut PZIN II lato I: Instytut Filologii
18 18 Zo P
gramatyka praktyczna Germanskiej
Modut PZIN II lato I: 18 18 70 4 Instytut Filologii
¢wiczenia leksykalne B2 Germanskiej
Modut PZIN II lato II: Kurs Instytut Filologii
; 18 18 Zo Lo
podrecznikowy B2 Germanskiej
Modut PZJN II lato II: 18 18 70 InstytuF Fi!o!ogii
konwersacje B2 6 Germanskiej
Modut PZIN II lato II: pisanie 18 18 70 InstytuF Fi!o!ogii
B2 Germanskiej
Suma 90 90 10

Przedmiot: obowigzkowy - O, do wyboru - W, obowigzkowy z wyborem - OzW

OBJASNIENIA:

Formy realizacji zaje¢: W - wykfad

C - ¢wiczenia

S - seminarium

P — proseminarium

L - zajecia laboratoryjne
K - konwersatorium

W - warsztaty

Pr - pracownie




L - lektorat

Cw. - ¢éwiczenia terenowe

T - tutorial

Inne: np. praktyki

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie:
Eu - egzamin ustny

Ep - egzamin pisemny

T - test Es. - esej

Proj. - projekt

Pr. - praca roczna

Z - zaliczenie

Zo - zaliczenie z oceng

Inne: np. UP - ustna prezentacja, R - raport

73



Zatacznik Nr 2 do uchwaty Nr .../2025 Senatu
Uniwersytetu Wroctawskiego z 25 czerwca 2025 r.

OGOLNY OPIS PROGRAMU STUDIOW

Dane podstawowe

Nazwa wydziatu

Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku studiéw/specjalnosci w jezyku polskim

filologia germanska

Specjalnosci*: translatoryka/ Literatura, kultura i media krajow
niemieckojezycznych i Slaska/ Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i
praktyce.

Nazwa kierunku studidw/specjalnosci w jezyku angielskim

German Studies

Translatorics / Literature, Culture and Media of German-Speaking
Countries and Silesia / Linguistic and Media Communication in Theory and
Practice.

Poziom studiow

drugiego stopnia

Profil ksztatcenia

ogodlnoakademicki

Forma studiow

stacjonarne, niestacjonarne

Liczba semestrow 4

Jezyk, w ktérym prowadzone sg studia Jezyk polski
Tytut zawodowy nadawany absolwentom magister
Rok akademicki, od ktérego obowigzuje program studiow 2025/2026

Uzyskiwane uprawnienia zawodowe (jesli dotyczy)

Tylko dla absolwentéow modutu nauczycielskiego - kwalifikacje do
wykonywania zawodu nauczyciela jezyka niemieckiego we wszystkich
typach szkét, zgodnie z Rozporzgdzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego z dnia 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztatcenia
przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela.
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Koncepcja ksztatcenia

Cele ksztatcenia, wskazanie zwigzku koncepcji kierunku studiow ze
Strategig Rozwoju UWr

Program realizowany na kierunku filologia germanska jest zgodny z Misjq
Uniwersytetu Wroctawskiego, a niniejsza modyfikacja programu studiow
stanowi odpowiedz na wyzwania okreslone w Strategii Rozwoju
Uniwersytetu Wroctawskiego na lata 2020-2030, przyjetej Uchwatg Senatu
Uniwersytetu Wroctawskiego Nr 34/2020 z dnia 6 maja 2020 r. oraz na
zmieniajgce sie potrzeby studentéw.

Misjg Uniwersytetu Wroctawskiego jest m.in. rozwdj kapitatu spotecznego i
intelektualnego poprzez ksztatcenie oséb o otwartych umystach, zdolnych
do dziatania zaréwno w skali lokalnej, jak i globalnej, elastycznie
reagujacych na zmieniajgce sie uwarunkowania spoteczne i kulturowe,
akceptujacych réznorodnos$¢ oraz $wiadomych znaczenia tozsamosci
narodowej i regionalnej. Fundamentem wartosci Uniwersytetu
Wroctawskiego sq: efektywne ksztatcenie, dostosowanie kompetencji
absolwentéw do wymagan rynku pracy oraz elastycznos¢ wobec
dynamicznych zmian spoteczno-gospodarczych.

Program studiéw drugiego stopnia odzwierciedla potencjat badawczy i
dydaktyczny Instytutu Filologii Germanskiej oraz jest zgodny z kluczowymi
zatozeniami Strategii Rozwoju Uniwersytetu Wroctawskiego na lata 2020-
2030 (Uchwata Senatu UWr nr 34/2020). Oparty na dorobku naukowym i
doswiadczeniu kadry akademickiej program gwarantuje wysoki poziom
ksztatcenia, oferujac interdyscyplinarne podejscie, ktére sprzyja zaréwno
rozwojowi studentéw, jak i nabywaniu przez nich kompetencji istotnych z
perspektywy rynku pracy. Ponadto, program umozliwia budowanie relacji z
otoczeniem spotecznym i profesjonalnym, co stanowi odpowiedZz na
wspodiczesne wyzwania gospodarcze i kulturowe.

Studenci studiow II stopnia majg mozliwo$¢ rozwijania kompetencji
badawczych w zakresie literaturoznawstwa, jezykoznawstwa oraz
translatoryki. Istotnym elementem programu jest podkreslenie
podmiotowosci studentéw, ktérzy aktywnie uczestniczyli w procesie
modyfikacji programu studidw. Studia II stopnia uwzgledniajg réwniez
wspotprace z otoczeniem spoteczno-gospodarczym poprzez realizacje
projektow studenckich w obszarach literatury, komunikacji
miedzykulturowej oraz jezykoznawstwa, a takze rozwdj wspotpracy z
partnerami naukowymi i gospodarczymi.

Program specjalnosci translatoryka przygotowuje studentéow do pracy na
rynku ttumaczeniowym i podejmowania dalszego ksztatcenia
specjalistycznego, np. jako ttumacza przysiegtego.
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Ksztatcenie nauczycieli jezyka niemieckiego

1. Dodatkowo studenci, ktorzy sg absolwentami studiéw licencjackich
na kierunkach filologia germanska lub lingwistyka stosowana (z
jezykiem niemieckim) i nie rozpoczeli realizacji modutu
nauczycielskiego na studiach I stopnia, moga wybra¢ modut
nauczycielski, przygotowujacy do pracy w zawodzie nauczyciela, z
uwzglednieniem nowoczesnych metod dydaktycznych i
dostosowywania programu nauczania do potrzeb uczniow.
Wprowadzenie modutu nauczycielskiego w wariancie II (zgodnie z
Zarzadzeniem nr 51/2021 Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego z
dnia 15 kwietnia 2021 r. w sprawie zmiany Zarzadzenia nr 13/2021
Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego z dnia 22 stycznia 2021 r. w
sprawie ustalenia w Uniwersytecie Wroctawskim trybu ksztatcenia
przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela) umozliwia
studentom realizacje wszystkich efektéw uczenia okreslonych w
Standardzie ksztatcenia nauczycieli na studiach II stopnia, co jest
odpowiedzig na potrzeby studentéw i rynku edukacyjnego.

2. Studenci, ktérzy ukonczyli studia licencjackie na kierunku filologia
germanska w Instytucie Filologii Germanskiej Uniwersytetu
Wroctawskiego i na tych studiach rozpoczeli realizacje modutu
nauczycielskiego w wariancie I, kontynuujg modut w tym wariancie
na studiach II stopnia

W celu zapewnienia wysokiej jakosci ksztatcenia kierunek filologia
germanska oferuje trzy specjalnosci*:

1. Translatoryka, )

2. Literatura, kultura i media krajow niemieckojezycznych i Slaska,

3. Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce.

Sylwetka absolwenta

Absolwent filologii germanskiej posiada zaawansowane kompetencje
jezykowe zgodne z poziomem C2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego lub jego odpowiednika. Dodatkowo, zgodnie z
programem studiéw, biegle komunikuje sie w drugim jezyku obcym na
poziomie B2+ oraz rozumie znaczenie znajomosci jezyka, kultury i literatury
w komunikacji miedzynarodowej, ze szczegdélnym uwzglednieniem relacji
Polski z krajami niemieckojezycznymi. Jest takze $wiadomy dynamicznych
zmian kulturowych zachodzacych na $wiecie oraz posiada umiejetnosc ich
identyfikowania, analizy i opisywania.

Przedmioty ogdlnoakademickie przygotowujg absolwenta do pracy
badawczej i dydaktycznej, zapewniajac mu szeroka, pogtebiong wiedze z
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zakresu literaturoznawstwa oraz jezykoznawstwa germanistycznego, w tym
translatoryki. Dzieki wszechstronnemu wyksztatceniu filologicznemu i
humanistycznemu, absolwent nie tylko doskonale postuguje sie jezykiem,
lecz takze jest przygotowany do petnienia réznych rdél zawodowych,
elastycznego dostosowywania sie do wymogéw rynku pracy oraz do
ustawicznego ksztatcenia.
Specjalnosci dostepne w programie studidw zapewniajg absolwentowi
specjalistyczng wiedze, terminologie i umiejetnosci cenione na rynku pracy.
Potrafi on projektowa¢ badania w obszarze jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa oraz skutecznie organizowac i zarzadzac¢ praca zespotu,
co jest kluczowe przy realizacji wiekszych projektow badawczych i
zawodowych.

e Specjalno$¢ Translatoryka przygotowuje absolwenta do pracy w

branzy ttumaczeniowej - w biurach tlumaczen, instytucjach
panstwowych i europejskich - oraz umozliwia dalszy rozwdj
zawodowy.

e Specjalno$¢ Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce
wyposaza go w specjalistyczne kompetencje jezykowe przydatne w
roznych sektorach gospodarki, takich jak logistyka, prawo,
marketing czy medycyna, umozliwiajac prace jako ekspert ds.
komunikacji.

e Specjalnosc Literatura, kultura i media krajow niemieckojezycznych
i Slaska zapewnia pogtebiong wiedze z zakresu literatury i kultury
obszaru niemieckojezycznego, co otwiera droge do kariery w
instytucjach kultury, organizacjach zajmujacych sie wspotpracg
miedzynarodowg oraz w wydawnictwach.

e Modut nauczycielski to blok nieobowigzkowych zaje¢ dodatkowych
przygotowujgcych do wykonywania zawodu nauczyciela jezyka
niemieckiego. Absolwenci tego modutu to wykwalifikowani
nauczyciele, edukatorzy i lektorzy, ktérzy sg gotowi do podjecia
pracy w edukacii.

Absolwent filologii germanskiej jest wiec wykwalifikowanym specjalistg
gotowym do podejmowania wyzwan na dynamicznie zmieniajagcym sie rynku
pracy.

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych prowadzenia studiéw.

Studia na kierunku filologia germanska majg wieloletnig tradycje, a ich
absolwenci znajduja zatrudnienie m.in. w szkolnictwie - jestesmy
znaczacym osrodkiem ksztatcenia nauczycieli jezyka niemieckiego na
Dolnym Slasku - oraz w sektorze ustug, gdzie pracuja jako specjalici ds.
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komunikacji i obstugi klientow niemieckojezycznych. Absolwenci odnajduja
sie rowniez w branzy ttumaczeniowej, a nasz osrodek jest najwiekszym
centrum ksztatcenia tltumaczy jezyka niemieckiego na Dolnym Slagsku.
Uwarunkowania geopolityczne sprawiajq, ze kierunek ten to istotny element
szeroko pojmowanej wspotpracy polsko-niemieckiej w obszarach nauki,
edukacji, kultury i gospodarki.

Dziedzina(y) nauki, do ktérej(ych) odnoszg sie efekty uczenia sie Nauki humanistyczne

Dyscyplina(y) naukowa(e), do ktérej(ych) odnoszg sie efekty uczenia sie | jezykoznawstwo, literaturoznawstwo

*Uruchomienie specjalnosci w danym roku akademickim uzaleznione jest od mozliwosci organizacyjnych Instytutu Filologii Germanskiej.

PROGRAM STUDIOW

Nazwa wydziatu Wydziat Filologiczny
Nazwa kierunku studiéw filologia germanska
Poziom studiéw drugiego stopnia
Profil ksztatcenia ogodlnoakademicki
Program obowigzuje od roku akademickiego 2025/2026

1.Przyporzadkowanie kierunku studiow do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych na podstawie efektow uczenia sie.

Dyscyplina wiodaca (dyscyplina, w ktorej
Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa uzyskiwana jest ponad potowa efektow
uczenia sie)

literaturoznawstwo
jezykoznawstwo

Nauki humanistyczne jezykoznawstwo

2.Tabela procentowego udziatu liczby punktéw ECTS dla poszczegodlnych dyscyplin w tacznej liczbie punktéw ECTS wymaganej do

ukonczenia studiow.
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Procentowy udziat liczby punktéw ECTS dla
. . . poszczegolnych dyscyplin w tacznej liczbie
DRE A WY Sy ) Qe punktow ECTS wymaganej do ukonczenia
studiéw
Nauki humanistyczne literaturoznawstwo 47%
jezykoznawstwo 53%

3.Informacje ogodlne o programie studiow.

Liczba semestrow

4

Liczba punktéw ECTS wymagana do ukonczenia studiéw

120 (128 dla studentéw cudzoziemcow)

Tytut zawodowy nadawany absolwentom

magister

Forma studiow

stacjonarne, niestacjonarne

innych oséb prowadzacych zajecia

Kod ISCED 023
Liczba punktéw ECTS w ramach zajec¢ do wyboru 84
taczna liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach zajec
prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub 120

Liczba punktéw ECTS w ramach zajec¢ z dziedziny nauk spotecznych (nie
mniej niz 5 ECTS)

5 (Komunikacja w cyfrowym s$wiecie — nauki o mediach i komunikacji
spotecznej).

Liczba punktéw ECTS w ramach zajec z lektoratu jezyka obcego
nowozytnego

4

Liczba punktéw ECTS w ramach zajec z lektoratu jezyka polskiego dla
cudzoziemcow




Liczba godzin, liczba punktéw ECTS, zasady i forma odbywania praktyk
zawodowych

Wariant 1 -30h -2 ECTS - kontynuacja modufu nauczycielskiego
ze studidw pierwszego stopnia, realizacja godzin praktyk
przewidzianych na II stopien;

Wariant II -150h - 8 ECTS - praktyki dydaktyczne dla studentow
realizujgcych modut nauczycielski; praktyka ciggta i praktyka
srédroczna w szkole

taczna liczba godzin zaje¢ w programie studiéow (z podziatem na
poszczegodlne specjalnosci, jesli dotyczy)

1.
2.

3.

Translatoryka: 904 (480)*; niestacjonarne: 548 (288)*
Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce: 904 (480)%*;
niestacjonarne 548 (288)* ]
Literatura, kultura i media krajow niemieckojezycznych i Slaska:
904 (480)*; niestacjonarne 548 (288)*

*wartosci w nawiasach oznaczajg udziat godzin specjalnosci w ogdlnej liczbie godzin kierunku.

4.0pis efektéw uczenia sie zdefiniowanych dla programoéw studiow w odniesieniu do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji

peinej na poziomie 4.

KIERUNEK: filologia germanska

DYSCYPLINY NAUKOWE: jezykoznawstwo, literaturoznawstwo

POZIOM KSZTALCENIA: 7 PRK

PROFIL KSZTALCENIA: ogd6lnoakademicki

EFEKTY UCZENIA SIE DLA KIERUNKU

Symbol efektu uczenia sie | Po ukonczeniu studiéw drugiego stopnia na kierunku filologia germanska
dla programu studiow absolwent uzyska efekty uczenia sie w zakresie:

Odniesienie do
charakterystyk drugiego
stopnia PRK (kody)

WIEDZA

ma pogtebiong, uporzadkowana i podbudowang teoretycznie wiedze o miejscu i znaczeniu
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa (w szczegoélnosci germanistycznego) w systemie
K_wWo01 nauk humanistycznych oraz o ich specyfice przedmiotowej i metodologicznej; wie, jak te P7S_WG
wiedze rozwijac i stosowac w dziatalnosci zawodowej. Zna tendencje rozwojowe
dyscyplin, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek studiéw filologia germanska
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K_W02

ma uporzadkowana, pogtebiong wiedze, obejmujacq terminologie, teorie i metodologie
z zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa germanistycznego oraz badan nad

kulturg. Ma uporzadkowang wiedze o gtdwnych kierunkach ich rozwoju, ztozonych P75_WG
zaleznosciach miedzy nimi oraz o najwazniejszych nowych osiggnieciach
ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze o wybranych elementach i zjawiskach jezyka i
K_W03 literatury niemieckiego obszaru jezykowego oraz o wybranych zagadnieniach z dziejéw P7S_WG
zycia kulturalnego i spotecznego krajow tego obszaru
ma pogtebiong, prowadzacg do specjalizacji, wiedze szczegotowg w zakresie wybranej
K_Wo04 ] . . . : SN P7S_WG
tematyki dotyczacej jezyka, literatury i kultury obszaru jezyka niemieckiego
ma pogtebiong wiedze o réznorodnych formach kontaktéw i wspdtpracy polsko-
K_WO05 A . S : L P7S_WG
niemieckiej w zakresie nauki, zycia kulturalnego i spotecznego oraz polityki
zna i rozumie ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania réznych rodzajow
K_W06 dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw; zna i rozumie pojecia i zasady P7S_WK
z zakresu prawa autorskiego i konieczno$¢ zarzgdzania zasobami wtasnosci intelektualnej
zna i rozumie fundamentalne dylematy wspdtczesnej cywilizacji; potrafi wskazac ich
K_WO07 kontekst, uwarunkowania i skutki na przyktadzie zjawisk z zakresu jezykoznawstwa lub P7S_WK
literaturoznawstwa germanistycznego
K_W08 zna metody i podstawowe zasady tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci P7S_WK
UMIEJETNOSCI
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka niemieckiego, zgodne z obiektywnie
K_Uo01 okreslonymi wymaganiami (odniesieniem jest poziom C2 wg wymagan ESOKJ lub P7S_UK
analogiczny). Potrafi uzywaé wybranych odmian spoteczno-zawodowych tego jezyka
K_U02 ma umiejetnosci jezykowe w zakresie drugiego (dodatkowego) jezyka obcego, innego niz
jezyk niemiecki zgodne z obiektywnie okreslonymi wymaganiami (odniesieniem jest P7S_UK
poziom B2+ wg wymagan ESOKJ)
potrafi zbudowaé, zaréwno ustnie, jak i na pismie, spdjny wywdd o charakterze
; . AT / . . P7S_UW
K_U03 argumentacyjnym w jezyku niemieckim i w jezyku polskim, odwotujac sie do wiasnych P7S UK
i cudzych pogladdéw -
potrafi zbudowac na pismie w jezyku niemieckim obszerng wypowiedz o charakterze P7S_UW
K_U04
naukowym P7S_UK
potrafi dokonac¢ pogtebionej analizy zjawisk jezykowych, odwotujac sie do konkretnych
o A i ; N . . : P7S_UW
K_UO05 metod opisu jezyka i uzywajac terminologii stosowanej w studiowanym jezyku oraz w

jezyku polskim
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K_U06

potrafi dokonac pogtebionej analizy i interpretacji wytworow kultury charakterystycznych
dla obszaru kultury jezyka niemieckiego, odwotujac sie do konkretnych metod opisu
jezykoznawczego/literaturoznawczego i uzywajac terminologii stosowanej w jezyku
niemieckim oraz w jezyku polskim

P7S_UW

K_U07

potrafi, w jezyku polskim i jezyku niemieckim, porozumiewac sie w kwestiach
szczegotowych ze zréznicowanymi kregami odbiorcéw, w tym ze specjalistami w zakresie
wybranej specjalnosci; potrafi prowadzi¢ debate

P7S_UK

K_U08

posiada pogtebione umiejetnosci badawcze (analiza prac innych autoréw, synteza
pogladdw, twdrcza interpretacja, dobor metod i narzedzi badawczych, formutowanie i
przedstawienie wynikow) pozwalajgce na samodzielne rozwigzywanie ztozonych i
nietypowych probleméw w obrebie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa (w szczegdlnosci
z obszaru, krajéw niemieckojezycznych)

P7S_UW

K_U09

potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniac, selekcjonowacd i integrowac informacje z réznych
zrédet oraz formutowac na tej podstawie krytyczne sady;

P7S_UW

K_U10

potrafi samodzielnie pogtebia¢ oraz efektywnie dostosowac i modyfikowac wiedze i
umiejetnosci do potrzeb zawodowych,

P7S_UU

K_U11

potrafi odpowiednio dobrac i wykorzysta¢ wtasciwe metody i narzedzia we wtasnej pracy,
w tym zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne. W razie potrzeby potrafi
przystosowac istniejgce lub opracowa¢ nowe metody i narzedzia

P7S_UW

K_U12

potrafi komunikowac sie na tematy specjalistyczne ze zréznicowanymi kregami
odbiorcéw; umie zaplanowac i prowadzi¢ debate

P7S_UK

K_U13

potrafi organizowac prace zespotu, wspoétdziata¢ w nim i sprawnie nim kierowac

P75_UO

K_U14

potrafi planowac i realizowac¢ proces permanentnego uczenia i doskonalenia sie, zwtaszcza
w zakresie rozwijania umiejetnosci jezykowych; potrafi inspirowac i organizowac¢ proces
uczenia sie innych oséb

P7S_UU

K_U15

potrafi samodzielnie planowac i realizowac proces ustawicznego uczenia sie w zakresie
zagadnien z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz zagadnien o charakterze
kulturoznawczym z obszaru niemieckojezycznego, a takze wspierac innych w rozwijaniu
kompetencji akademickich i badawczych w tych dziedzinach

P75_UU

K_U1l6

potrafi gospodarowac czasem i realizowa¢ w wyznaczonych terminach, samodzielnie lub w
zespole, okreslone zadania zgodne ze specyfikg studiowanego kierunku i wybranej
specjalnosci

P75_UO

KOMPETENCJE SPOLECZNE
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jest gotéw do krytycznej oceny posiadanych i nowych informacji oraz analizy i weryfikacji
K_KO01 tresci z roznych zrédet; ma poszanowanie dla wiedzy i jej znaczenia w rozwigzywaniu P7S_KK
probleméw poznawczych;

rozumie zasady pluralizmu kulturowego; potrafi w praktyce stosowac wiedze o

K_K02 mechanizmach komunikacji interkulturowej

P7S5_KO

ma $wiadomos¢ znaczenia zasad etyki zawodowej i uczciwosci intelektualnej w
K_KO03 dziataniach wtasnych i innych osdb; postepuje zgodnie z tymi zasadami i jest gotéw, aby P7S_KR
je rozwijac

ma pogtebiong swiadomos¢ znaczenia nauk humanistycznych dla utrzymania i rozwoju
K K04 wiezi spotecznej na réznych poziomach; jest gotow <,:|o wype’miar]ia zobowigzan

- spotecznych, inspirowania i organizowania dziatalnosci na rzecz srodowiska spotecznego,
interesu publicznego

P7S5_KO

K KOS jest swiadomy wspotodpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa kulturowego danego
- regionu, kraju (zwtaszcza ojczystego, Polski oraz krajéw niemieckojezycznych), Europy P7S_KO
oraz podejmowania dziatan w tym obszarze

jest gotéw do myslenia i dziatania w sposob przedsiebiorczy, do wspotpracy i
K_KO06 wspotdziatania, negocjacji, postugiwania sie metodami i narzedziami zarzgdzania wiasng P7S_KO
$ciezkg kariery zawodowej

jest gotéw do odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, z uwzglednieniem
K_KO07 zmieniajgcych sie potrzeb spotecznych, w tym rozwijania dorobku zawodu i P7S_KR
podtrzymywania jego etosu

Objasnienie symboli:

PRK - Polska Rama Kwalifikacji

P6S_WG/P7S _WG - kod sktadnika opisu kwalifikacji dla poziomu 6 i 7 w charakterystykach drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
K_W - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie wiedzy

K_U - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie umiejetnosci

K_K - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie kompetencji spotecznych

01, 02, 03 i kolejne - kolejny numer kierunkowego efektu uczenia sie

OPIS ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE DLA MODULU NAUCZYCIELSKIEGO- ksztalcenie przygotowujace do wykonywania zawodu
nauczyciela jezyka niemieckiego w zakresie przygotowania pedagogicznego i dydaktycznego - kontynuacja modutu w wariancie 1
Zgodnie z zarzadzeniem Nr 13/2021 Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego z dnia 22 stycznia 2021 r. w sprawie ustalenia w Uniwersytecie Wroctawskim
trybu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (ze zm.) ksztatcenie przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela
moze rozpoczynac sie na studiach I stopnia i konczy¢ na studiach II stopnia (wariant I) lub odbywac sie tylko na studiach II stopnia (wariant II). W
przygotowaniu na studiach II stopnia w wariancie I mogg bra¢ udziat tylko ci studiujacy, ktorzy rozpoczeli tok ksztatcenia na studiach I stopnia. W
przygotowaniu w wariancie II mogg bra¢ udziat wszyscy studiujacy, ktérzy rekrutowali sie na te studia II stopnia i majg ukonczone studia I stopnia z
filologii germanskiej lub lingwistyki stosowanej z jezykiem niemieckim.
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WIEDZA - Absolwent/ka zna i rozumie:

C.w7.

znaczenie jezyka jako narzedzia pracy nauczyciela: problematyke pracy z uczniami z ograniczong znajomoscig jezyka polskiego
lub zaburzeniami komunikacji jezykowej, metody porozumiewania sie w celach dydaktycznych - sztuke wyktadania i zadawania
pytan, sposoby zwiekszania aktywnosci komunikacyjnej uczniéw, praktyczne aspekty wystgpien publicznych - poprawnosé
jezykowgq, etyke jezyka, etykiete korespondencji tradycyjnej i elektronicznej oraz zagadnienia zwigzane z emisjq gtosu -
budowe, dziatanie i ochrone narzadu mowy i zasady emisji gtosu.

D.1/E.1.W1.

miejsce danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢ w ramowych planach nauczania na poszczegdlnych etapach edukacyjnych;

D.1/E.1.W2.

podstawe programowa danego przedmiotu, cele ksztatcenia i tresci nauczania przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ na
poszczegolnych etapach edukacyjnych, przedmiot lub rodzaj zaje¢ w kontekscie wczesniejszego i dalszego ksztatcenia,
strukture wiedzy w zakresie przedmiotu nauczania lub prowadzonych zaje¢ oraz kompetencje kluczowe i ich ksztattowanie w
ramach nauczania przedmiotu lub prowadzenia zajec;

D.1/E.1.W3.

integracje wewnatrz- i miedzyprzedmiotowgq; zagadnienia zwigzane z programem nauczania - tworzenie i modyfikacje, analize,
ocene, dobdr i zatwierdzanie oraz zasady projektowania procesu ksztatcenia oraz rozktadu materiatu;

D.1/E.1.W4,

kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i wychowawcze nauczyciela, w tym potrzebe zawodowego rozwoju, takze z
wykorzystaniem technologii informacyjno-komunikacyjnej, oraz dostosowywania sposobu komunikowania sie do poziomu
rozwoju uczniow i stymulowania aktywnosci poznawczej uczniow, w tym kreowania sytuacji dydaktycznych; znaczenie
autorytetu nauczyciela oraz zasady interakcji ucznia i nauczyciela w toku lekcji; moderowanie interakcji miedzy uczniami; role
nauczyciela jako popularyzatora wiedzy oraz znaczenie wspotpracy nauczyciela w procesie dydaktycznym z rodzicami lub
opiekunami uczniéw, pracownikami szkoty i Srodowiskiem pozaszkolnym;

D.1/E.1.W5.

konwencjonalne i niekonwencjonalne metody nauczania, w tym metody aktywizujgce i metode projektédw, proces uczenia sie
przez dziatanie, odkrywanie lub dociekanie naukowe oraz prace badawczg ucznia, a takze zasady doboru metod nauczania
typowych dla danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢;

D.1/E.1.W6.

metodyke realizacji poszczegolnych tresci ksztatcenia w obrebie przedmiotu lub zaje¢ - rozwigzania merytoryczne i
metodyczne, dobre praktyki, dostosowanie oddziatywan do potrzeb i mozliwosci uczniéw lub grup uczniowskich o réznym
potencjale i stylu uczenia sie, typowe dla przedmiotu lub rodzaju zaje¢ btedy uczniowskie, ich role i sposoby wykorzystania w
procesie dydaktycznym;

D.1/E.1.W7.

organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach: potrzebe indywidualizacji nauczania, zagadnienie nauczania
interdyscyplinarnego, formy pracy specyficzne dla danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢: wycieczki, zajecia terenowe i
laboratoryjne, doswiadczenia i konkursy oraz zagadnienia zwigzane z pracg domowag;

D.1/E.1.W8.

sposoby organizowania przestrzeni klasy szkolnej, z uwzglednieniem zasad projektowania uniwersalnego: $rodki dydaktyczne
(podreczniki i pakiety edukacyjne), pomoce dydaktyczne - dobdr i wykorzystanie zasobdéw edukacyjnych, w tym
elektronicznych i obcojezycznych, edukacyjne zastosowania medidw i technologii informacyjno-komunikacyjnej; myslenie
komputacyjne w rozwigzywaniu probleméw w zakresie nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zajeé; potrzebe
wyszukiwania, adaptacji i tworzenia elektronicznych zasobdw edukacyjnych i projektowania multimediow;
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metody ksztatcenia w odniesieniu do nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢, a takze znaczenie ksztattowania postawy

D.1/E.1.W9. odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania medidéw cyfrowych oraz poszanowania praw wiasnosci intelektualnej;
D.1/E.1.W10 role diagnozy, kontroli i oceniania w pracy dydaktycznej; ocenianie i jego rodzaje: ocenianie biezace, semestralne i roczne,
) T ) ocenianie wewnetrzne i zewnetrzne; funkcje oceny;
D.1/E.1.W11 egzaminy konczace etap edukacyjny i sposoby konstruowania testéw, sprawdziandéw oraz innych narzedzi przydatnych w
) o ) procesie oceniania uczniéw w ramach nauczanego przedmiotu;
znaczenie rozwijania umiejetnosci osobistych i spoteczno-emocjonalnych uczniéow: potrzebe ksztattowania umiejetnosci
D.1/E.1.W13. wspotpracy ucznidw, w tym grupowego rozwigzywania problemdéw oraz budowania systemu wartosci i rozwijania postaw
etycznych ucznidow, a takze ksztattowania kompetencji komunikacyjnych i nawykéw kulturalnych;
warsztat pracy nauczyciela; wtasciwe wykorzystanie czasu lekcji przez ucznia i nauczyciela; zagadnienia zwigzane ze
D.1/E.1.W14. sprawdzaniem i ocenianiem jakosci ksztatcenia oraz jej ewaluacjg, a takze z koniecznoscig analizy i oceny witasnej pracy
dydaktyczno-wychowawczej;
potrzebe ksztattowania u ucznia pozytywnego stosunku do nauki, rozwijania ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci
D.1/E.1.W15 poznawczej, logicznego i krytycznego myslenia, ksztattowania motywacji do uczenia sie danego przedmiotu i nawykow
) T ) systematycznego uczenia sie, korzystania z réznych zrodet wiedzy, w tym z Internetu, oraz przygotowania ucznia do uczenia
sie przez cate zycie przez stymulowanie go do samodzielnej pracy.
D.2/E.2.W1. zadania dydaktyczne realizowane przez szkote lub placéwke systemu oswiaty;
D.2/E.2.W2. sposéb funkcjonowania oraz organizacje pracy dydaktycznej szkoty lub placéwki systemu oswiaty;
D.2/E.2.W3. rodzaje dokumentacji dziatalnosci dydaktycznej prowadzonej w szkole lub placéwce systemu os$wiaty.

UMIEJETNOSCI - Absolwent/ka potrafi:

C.U7. postugiwac sie zgodnie z zasadami aparatem emisji gtosu;

C.U8. poprawnie postugiwac sie jezykiem polskim

D.1/E.1.U1 identyfikowac typowe zadania szkolne z celami ksztatcenia, w szczegdlnosci z wymaganiami ogdlnymi podstawy programowej,
) R oraz z kompetencjami kluczowymi;

D.1/E.1.U2. przeanalizowa¢ rozktad materiatu;

D.1/E.1.U3. identyfikowac powigzania tresci nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ z innymi tre$ciami nauczania;
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D.1/E.1.U4. dostosowac sposdb komunikacji do poziomu rozwojowego ucznidéw;
D.1/E.1.U5. kreowac¢ sytuacje dydaktyczne stuzgce aktywnosci i rozwojowi zainteresowan ucznidow oraz popularyzacji wiedzy;
D.1/E.1.U6 podejmowac skuteczng wspotprace w procesie dydaktycznym z rodzicami lub opiekunami uczniow, pracownikami szkoty i
PR srodowiskiem pozaszkolnym;
D.1/E.1.U7 dobiera¢ metody pracy klasy oraz srodki dydaktyczne, w tym z zakresu technologii informacyjno-komunikacyjnej, aktywizujace
T uczniow i uwzgledniajace ich zréznicowane potrzeby edukacyjne;
D.1/E.1.U8. merytorycznie, profesjonalnie i rzetelnie ocenia¢ prace uczniéw wykonywang w klasie i w domu;
D.1/E.1.U9. skonstruowac sprawdzian stuzacy ocenie danych umiejetnosci uczniow;
rozpoznac¢ typowe dla nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ btedy uczniowskie i wykorzysta¢ je w procesie
D.1/E.1.U10. )
dydaktycznym;
wyciagna¢ wnioski z obserwacji pracy dydaktycznej nauczyciela, jego interakcji z uczniami oraz sposobu planowania i
D.2/E.2.U1 przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych; aktywnie obserwowac stosowane przez nauczyciela metody i formy pracy oraz
wykorzystywane pomoce dydaktyczne, a takze sposoby oceniania uczniéw oraz zadawania i sprawdzania pracy domowej;
D.2/E.2.U2 zaplanowac i przeprowadzi¢ pod nadzorem opiekuna praktyk zawodowych serie lekcji lub zaje¢;
analizowaé, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich prowadzacych zajecia w zakresie
D.2/E.2.U3 przygotowania psychologiczno- -pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub dos$wiadczone w

czasie praktyk.

KOMPETENCJIE SPOLECZNE - Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do:

C.K2 skutecznego korygowania swoich btedow jezykowych i doskonalenia aparatu emisji gtosu

D.1/E.1.K1 adaptowania metod pracy do potrzeb i réznych stylow uczenia sie uczniéw;

D.1/E.1.K2 popularyzowania wiedzy wsrod uczniow i w srodowisku szkolnym oraz pozaszkolnym;

D.1/E.1.K4 promowania odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania mediéw cyfrowych oraz poszanowania praw witasnosci
e intelektualnej;

D.1/E.1.K5 ksztattowania umiejetnosci wspotpracy uczniéw, w tym grupowego rozwigzywania problemow;
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D.1/E.1.K6 budowania systemu wartosci i rozwijania postaw etycznych uczniéw oraz ksztattowania ich kompetencji komunikacyjnych i
' T nawykow kulturalnych;

D.1/E.1.K7 rozwijania u uczniow ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci poznawczej oraz logicznego i krytycznego myslenia;

D.1/E.1.K8 ksztattowania nawyku systematycznego uczenia sie i korzystania z réznych zrédet wiedzy, w tym z Internetu;

D.1/E.1.K9 stymulowania uczniéw do uczenia sie przez cate zycie przez samodzielng prace.

D.2/E.2.K1 skutecznego wspbétdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i nauczycielami w celu poszerzania swojej wiedzy dydaktycznej
' e oraz rozwijania umiejetnosci wychowawczych.

OPIS ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE DLA MODULU NAUCZYCIELSKIEGO ksztalcenie przygotowujace do wykonywania zawodu
nauczyciela jezyka niemieckiego w zakresie przygotowania pedagogicznego i dydaktycznego - realizacja modutu w wariancie 11
Zgodnie z zarzadzeniem Nr 13/2021 Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego z dnia 22 stycznia 2021 r. w sprawie ustalenia w Uniwersytecie Wroctawskim
trybu ksztatcenia przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela (ze zm.) ksztatcenie przygotowujgce do wykonywania zawodu nauczyciela
moze rozpoczynac sie na studiach I stopnia i konczy¢ na studiach II stopnia (wariant I) lub odbywac sie tylko na studiach II stopnia (wariant II). W
przygotowaniu na studiach II stopnia w wariancie I mogg brac¢ udziat tylko ci studiujacy, ktorzy rozpoczeli tok ksztatcenia na studiach I stopnia. W
przygotowaniu w wariancie II mogaq bra¢ udziat wszyscy studiujacy, ktérzy rekrutowali sie na te studia II stopnia i majg ukorniczone studia I stopnia z
filologii germanskiej lub lingwistyki stosowanej z jezykiem niemieckim.

WIEDZA - Absolwent/ka zna i rozumie:

podstawowe pojecia psychologii: procesy poznawcze, spostrzeganie, odbidr i przetwarzanie informacji, mowe i jezyk, myslenie
B.1.W1. i rozumowanie, uczenie sie i pamie¢, role uwagi, emocje i motywacje w procesach regulacji zachowania, zdolnosci i uzdolnienia,
psychologie réznic indywidualnych - réznice w zakresie inteligencji, temperamentu, osobowosci i stylu poznawczego;

proces rozwoju ucznia w okresie dziecinstwa, adolescencji i wczesnej dorostosci: rozwdj fizyczny, motoryczny i
psychoseksualny, rozwdj proceséow poznawczych (myslenie, mowa, spostrzeganie, uwaga i pamiec), rozwdj spoteczno-
emocjonalny i moralny, zmiany fizyczne i psychiczne w okresie dojrzewania, rozwéj wybranych funkcji psychicznych, norme
rozwojowgq, rozwoj i ksztattowanie osobowosci, rozwdj w kontekscie wychowania, zaburzenia w rozwoju podstawowych
procesow psychicznych, teorie integralnego rozwoju ucznia, dysharmonie i zaburzenia rozwojowe u ucznidéw, zaburzenia
zachowania, zagadnienia: nieSmiatosci i nadpobudliwosci, szczegdélnych uzdolnien, zaburzen funkcjonowania w okresie
dorastania, obnizenia nastroju, depresji, krystalizowania sie tozsamosci, dorostosci, identyfikacji z nowymi rolami spotecznymi,
a takze ksztattowania sie stylu zycia;

teorie spostrzegania spotecznego i komunikacji: zachowania spoteczne i ich uwarunkowania, sytuacje interpersonalng,
B.1.W3. empatie, zachowania asertywne, agresywne i ulegte, postawy, stereotypy, uprzedzenia, stres i radzenie sobie z nim,
porozumiewanie sie ludzi w instytucjach, reguty wspotdziatania, procesy komunikowania sie, bariery w komunikowaniu sie,

B.1.W2.
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media i ich wptyw wychowawczy, style komunikowania sie ucznidow i nauczyciela, bariery w komunikowaniu sie w klasie, rézne
formy komunikacji — autoprezentacje, aktywne stuchanie, efektywne nadawanie, komunikacje niewerbalng, porozumiewanie
sie emocjonalne w klasie, porozumiewanie sie w sytuacjach konfliktowych;

B.1.w4.

proces uczenia sie: modele uczenia sie, w tym koncepcje klasyczne i wspotczesne ujecia w oparciu o wyniki badan
neuropsychologicznych, metody i techniki uczenia sie z uwzglednieniem rozwijania metapoznania, trudnosci w uczeniu sig, ich
przyczyny i strategie ich przezwyciezania, metody i techniki identyfikacji oraz wspomagania rozwoju uzdolnien i zainteresowan,
bariery i trudnosci w procesie komunikowania sie, techniki i metody usprawniania komunikacji z uczniem oraz miedzy uczniami;

B.1.W5.

zagadnienia autorefleksji i samorozwoju: zasoby wtasne w pracy nauczyciela - identyfikacja i rozwéj, indywidualne strategie
radzenia sobie z trudnosciami, stres i nauczycielskie wypalenie zawodowe.

B.2.W1.

system oswiaty: organizacje i funkcjonowanie systemu oswiaty, podstawowe zagadnienia prawa oswiatowego, krajowe i
miedzynarodowe regulacje dotyczace praw cztowieka, dziecka, ucznia oraz oséb z niepetnosprawnosciami, znaczenie pozycji
szkoty jako instytucji edukacyjnej, funkcje i cele edukacji szkolnej, modele wspotczesnej szkoty, pojecie ukrytego programu
szkoty, alternatywne formy edukacji, zagadnienie prawa wewnatrzszkolnego, podstawe programowag w kontekscie programu
nauczania oraz dziatania wychowawczo-profilaktyczne, tematyke oceny jakosci dziatalnosci szkoty lub placéwki systemu
o$wiaty;

B.2.W2.

role nauczyciela i koncepcje pracy nauczyciela: etyke zawodowa nauczyciela, nauczycielskq pragmatyke zawodowg - prawa i
obowigzki nauczycieli, zasady odpowiedzialnosci prawnej opiekuna, nauczyciela, wychowawcy i za bezpieczenstwo oraz
ochrone zdrowia uczniow, tematyke oceny jakosci pracy nauczyciela, zasady projektowania Sciezki wtasnego rozwoju
zawodowego, role poczatkujacego nauczyciela w szkolnej rzeczywistosci, uwarunkowania sukcesu w pracy nauczyciela oraz
choroby zwigzane z wykonywaniem zawodu nauczyciela;

B.2.W3.

wychowanie w kontekscie rozwoju: ontologiczne, aksjologiczne i antropologiczne podstawy wychowania; istote i funkcje
wychowania oraz proces wychowania, jego strukture, wtasciwosci i dynamike; pomoc psychologiczno-pedagogiczng w szkole
- regulacje prawne, formy i zasady udzielania wsparcia w placéwkach systemu oswiaty, a takze znaczenie wspodtpracy rodziny
ucznia i szkoty oraz szkoty ze srodowiskiem pozaszkolnym;

B.2.W4.

zasady pracy opiekunczo-wychowawczej nauczyciela: obowigzki nauczyciela jako wychowawcy klasy, metodyke pracy
wychowawczej, program pracy wychowawczej, style kierowania klasa, tad i dyscypline, poszanowanie godnosci dziecka, ucznia
lub wychowanka, réznicowanie, indywidualizacje i personalizacje pracy z uczniami, funkcjonowanie klasy szkolnej jako grupy
spotecznej, procesy spoteczne w klasie, rozwigzywanie konfliktdw w klasie lub grupie wychowawczej, animowanie zycia
spoteczno-kulturalnego klasy, wspieranie samorzadnosci i autonomii uczniéw, rozwijanie u dzieci, ucznidéw lub wychowankdw
kompetencji komunikacyjnych i umiejetnosci spotecznych niezbednych do nawigzywania poprawnych relacji; pojecia integracji
i inkluzji; sytuacje dziecka z niepetnosprawnoscig fizyczng i intelektualng w szkole ogoélnodostepnej, problemy dzieci z
zaburzeniami ze spektrum autyzmu i ich funkcjonowanie, problemy dzieci zaniedbanych i pozbawionych opieki oraz szkolng
sytuacje dzieci z doswiadczeniem migracyjnym; problematyke dziecka w sytuacji kryzysowej lub traumatycznej; zagrozenia
dzieci i mtodziezy: zjawiska agresji i przemocy, w tym agresji elektronicznej, oraz uzaleznien, w tym od $rodkow
psychoaktywnych i komputera, a takze zagadnienia zwigzane z grupami nieformalnymi, podkulturami mitodziezowymi i
sektami;

B.2.W5.

sytuacje uczniow ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi: specjalne potrzeby edukacyjne ucznidéw i ich uwarunkowania
(zakres diagnozy funkcjonalnej, metody i narzedzia stosowane w diagnozie), konieczno$¢ dostosowywania procesu ksztatcenia
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do specjalnych potrzeb edukacyjnych uczniow (projektowanie wsparcia, konstruowanie indywidualnych programoéw) oraz
tematyke oceny skutecznosci wsparcia uczniéw ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi;

B.2.W6.

zasady pracy z uczniem z trudnosciami w uczeniu sie; przyczyny i przejawy trudnosci w uczeniu sie, zapobieganie trudnosciom
W uczeniu sie i ich wczesne wykrywanie, specyficzne trudnosci w uczeniu sie - dysleksja, dysgrafia, dysortografia i dyskalkulia
oraz trudnosci w uczeniu sie wynikajgce z dysfunkcji sfery percepcyjno-motorycznej oraz zaburzen rozwoju zdolnosci, w tym
jezykowych i arytmetycznych, i sposoby ich przezwyciezania; zasady dokonywania diagnozy nauczycielskiej i techniki
diagnhostyczne w pedagogice;

B.2.W7.

doradztwo zawodowe: wspomaganie ucznia w projektowaniu $ciezki edukacyjno- -zawodowej, metody i techniki okreslania
potencjatu ucznia oraz potrzebe przygotowania uczniéw do uczenia sie przez cate zycie.

B.3.W1.

zadania charakterystyczne dla szkoty lub placéwki systemu os$wiaty oraz srodowisko, w jakim one dziatajg;

B.3.W2.

organizacje, statut i plan pracy szkoty, program wychowawczo-profilaktyczny oraz program realizacji doradztwa zawodowego;

B.3.W3.

zasady zapewniania bezpieczenstwa uczniom w szkole i poza nia.

C.w1.

usytuowanie dydaktyki w zakresie pedagogiki, a takze przedmiot i zadania wspdtczesnej dydaktyki oraz relacje dydaktyki
ogolnej do dydaktyk szczegdtowych;

C.w2.

zagadnienie klasy szkolnej jako srodowiska edukacyjnego: style kierowania klasg, problem fadu i dyscypliny, procesy spoteczne
w klasie, integracje klasy szkolnej, tworzenie Srodowiska sprzyjajacego postepom w nauce oraz sposob nauczania w klasie
zréznicowanej pod wzgledem poznawczym, kulturowym, statusu spotecznego lub materialnego;

C.W3.

wspodiczesne koncepcje nauczania i cele ksztatcenia — zrédta, sposoby ich formutowania oraz ich rodzaje; zasady dydaktyki,
metody nauczania, tresci nauczania i organizacje procesu ksztatcenia oraz pracy uczniow;

C.w4.

zagadnienie lekcji jako jednostki dydaktycznej oraz jej budowe, modele lekcji i sztuke prowadzenia lekcji, a takze style i
techniki pracy z uczniami; interakcje w klasie; srodki dydaktyczne;

C.W5.

konieczno$¢ projektowania dziatan edukacyjnych dostosowanych do zrdéznicowanych potrzeb i mozliwosci ucznidw, w
szczegdlnosci mozliwosci psychofizycznych oraz tempa uczenia sie, a takze potrzebe i sposoby wyrdéwnywania szans
edukacyjnych, znaczenie odkrywania oraz rozwijania predyspozycji i uzdolnien oraz zagadnienia zwigzane z przygotowaniem
uczniéw do udziatu w konkursach i olimpiadach przedmiotowych; autonomie dydaktyczng nauczyciela;

C.Wé.

sposoby i znaczenie oceniania osiggnie¢ szkolnych ucznidow: ocenianie ksztattujgce w kontekscie efektywnosci nauczania,
wewnatrzszkolny system oceniania, rodzaje i sposoby przeprowadzania sprawdziandw i egzamindw zewnetrznych; tematyke
oceny efektywnosci dydaktycznej nauczyciela i jakosci dziatalnosci szkoty oraz edukacyjng wartos¢ dodang;

C.w7.

znaczenie jezyka jako narzedzia pracy nauczyciela: problematyke pracy z uczniami z ograniczong znajomoscia jezyka polskiego
lub zaburzeniami komunikacji jezykowej, metody porozumiewania sie w celach dydaktycznych - sztuke wyktadania i zadawania
pytan, sposoby zwiekszania aktywnosci komunikacyjnej ucznidéw, praktyczne aspekty wystgpien publicznych - poprawnosé
jezykowaq, etyke jezyka, etykiete korespondencji tradycyjnej i elektronicznej oraz zagadnienia zwigzane z emisjg gtosu -
budowe, dziatanie i ochrone narzadu mowy i zasady emisji gtosu.
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D.1/E.1.W1.

miejsce danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢ w ramowych planach nauczania na poszczegélnych etapach edukacyjnych;

D.1/E.1.W2.

podstawe programowg danego przedmiotu, cele ksztatcenia i tresci nauczania przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ na
poszczegolnych etapach edukacyjnych, przedmiot lub rodzaj zaje¢ w kontekscie wczesniejszego i dalszego ksztatcenia,
strukture wiedzy w zakresie przedmiotu nauczania lub prowadzonych zaje¢ oraz kompetencje kluczowe i ich ksztattowanie w
ramach nauczania przedmiotu lub prowadzenia zaje¢;

D.1/E.1.W3.

integracje wewnatrz- i miedzyprzedmiotowq; zagadnienia zwigzane z programem nauczania — tworzenie i modyfikacje, analize,
ocene, dobdr i zatwierdzanie oraz zasady projektowania procesu ksztatcenia oraz rozktadu materiatu;

D.1/E.1.W4.

kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i wychowawcze nauczyciela, w tym potrzebe zawodowego rozwoju, takze z
wykorzystaniem technologii informacyjno-komunikacyjnej, oraz dostosowywania sposobu komunikowania sie do poziomu
rozwoju ucznidw i stymulowania aktywnosci poznawczej ucznidw, w tym kreowania sytuacji dydaktycznych; znaczenie
autorytetu nauczyciela oraz zasady interakcji ucznia i nauczyciela w toku lekcji; moderowanie interakcji miedzy uczniami; role
nauczyciela jako popularyzatora wiedzy oraz znaczenie wspotpracy nauczyciela w procesie dydaktycznym z rodzicami lub
opiekunami uczniéw, pracownikami szkoty i Srodowiskiem pozaszkolnym;

D.1/E.1.W5.

konwencjonalne i niekonwencjonalne metody nauczania, w tym metody aktywizujace i metode projektéw, proces uczenia sie
przez dziatanie, odkrywanie lub dociekanie naukowe oraz prace badawcza ucznia, a takze zasady doboru metod nauczania
typowych dla danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢;

D.1/E.1.W6.

metodyke realizacji poszczegdlnych tresci ksztatcenia w obrebie przedmiotu lub zaje¢ - rozwigzania merytoryczne i
metodyczne, dobre praktyki, dostosowanie oddziatywan do potrzeb i mozliwosci ucznidw lub grup uczniowskich o réznym
potencjale i stylu uczenia sie, typowe dla przedmiotu lub rodzaju zajec¢ btedy uczniowskie, ich role i sposoby wykorzystania w
procesie dydaktycznym;

D.1/E.1.W7.

organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach: potrzebe indywidualizacji nauczania, zagadnienie nauczania
interdyscyplinarnego, formy pracy specyficzne dla danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢: wycieczki, zajecia terenowe i
laboratoryjne, doswiadczenia i konkursy oraz zagadnienia zwigzane z pracg domowag;

D.1/E.1.W8.

sposoby organizowania przestrzeni klasy szkolnej, z uwzglednieniem zasad projektowania uniwersalnego: srodki dydaktyczne
(podreczniki i pakiety edukacyjne), pomoce dydaktyczne - dobdr i wykorzystanie zasobdéw edukacyjnych, w tym
elektronicznych i obcojezycznych, edukacyjne zastosowania medidow i technologii informacyjno-komunikacyjnej; myslenie
komputacyjne w rozwigzywaniu problemdéw w zakresie nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢; potrzebe
wyszukiwania, adaptacji i tworzenia elektronicznych zasobdow edukacyjnych i projektowania multimedidw;

D.1/E.1.W9.

metody ksztatcenia w odniesieniu do nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢, a takze znaczenie ksztattowania postawy
odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania mediéw cyfrowych oraz poszanowania praw wiasnosci intelektualnej;

D.1/E.1.W10.

role diagnozy, kontroli i oceniania w pracy dydaktycznej; ocenianie i jego rodzaje: ocenianie biezace, semestralne i roczne,
ocenianie wewnetrzne i zewnetrzne; funkcje oceny;

D.1/E.1.W11.

egzaminy konczace etap edukacyjny i sposoby konstruowania testéw, sprawdziandéw oraz innych narzedzi przydatnych w
procesie oceniania uczniow w ramach nauczanego przedmiotu;
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diagnoze wstepng grupy uczniowskiej i kazdego ucznia w kontekscie nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ oraz
sposoby wspomagania rozwoju poznawczego ucznidw; potrzebe ksztattowania pojec, postaw, umiejetnosci praktycznych, w

D.1/E.1.W12 tym rozwigzywania problemdw, i wykorzystywania wiedzy; metody i techniki skutecznego uczenia sie; metody strukturyzacji
wiedzy oraz konieczno$¢ powtarzania i utrwalania wiedzy i umiejetnosci;
znaczenie rozwijania umiejetnosci osobistych i spoteczno-emocjonalnych uczniéow: potrzebe ksztattowania umiejetnosci
D.1/E.1.W13. wspotpracy ucznidw, w tym grupowego rozwigzywania problemdéw oraz budowania systemu wartosci i rozwijania postaw
etycznych ucznidw, a takze ksztattowania kompetencji komunikacyjnych i nawykéw kulturalnych;
warsztat pracy nauczyciela; wtasciwe wykorzystanie czasu lekcji przez ucznia i nauczyciela; zagadnienia zwigzane ze
D.1/E.1.W14. sprawdzaniem i ocenianiem jakosci ksztatcenia oraz jej ewaluacjg, a takze z koniecznoscig analizy i oceny witasnej pracy
dydaktyczno-wychowawczej;
potrzebe ksztattowania u ucznia pozytywnego stosunku do nauki, rozwijania ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci
D.1/E.1.W15 poznawczej, logicznego i krytycznego myéle,nia, ks,ztg%towania motywacji do uczenia sie danego przedmiotu i nawykow
) T ) systematycznego uczenia sig, korzystania z réznych zrédet wiedzy, w tym z Internetu, oraz przygotowania ucznia do uczenia
sie przez cate zycie przez stymulowanie go do samodzielnej pracy.
D.2/E.2.W1. zadania dydaktyczne realizowane przez szkote lub placéwke systemu oswiaty;
D.2/E.2.W2. sposéb funkcjonowania oraz organizacje pracy dydaktycznej szkoty lub placéwki systemu oswiaty;
D.2/E.2.W3. rodzaje dokumentacji dziatalnosci dydaktycznej prowadzonej w szkole lub placéwce systemu oswiaty.

UMIEJETNOSCI - Absolwent/ka potrafi:

B.1.U1. obserwowac procesy rozwojowe uczniow;

B.1.U2. obserwowac zachowania spoteczne i ich uwarunkowania;

B.1.U3. skutecznie i Swiadomie komunikowac sie;

B.1.U4. porozumiec sie w sytuacji konfliktowej;

B.1.US. rozpoznawac bariery i trudnosci uczniéw w procesie uczenia sig;
B.1.U6. identyfikowac potrzeby ucznidw w rozwoju uzdolnien i zainteresowan;

91




B.1.U7. radzi¢ sobie ze stresem i stosowac strategie radzenia sobie z trudnosciami;
B.1.U8 zaplanowac dziatania na rzecz rozwoju zawodowego na podstawie $wiadomej autorefleksji i informacji zwrotnej od innych
e 0s0b.
B.2.Ul. wybra¢ program nauczania zgodny z wymaganiami podstawy programowej i dostosowac go do potrzeb edukacyjnych ucznidéw;
B.2.U2. zaprojektowacd sciezke wlasnego rozwoju zawodowego;
B.2.U3. formutowac oceny etyczne zwigzane z wykonywaniem zawodu nauczyciela;
B.2.U4. nawigzywac wspotprace z nauczycielami oraz ze srodowiskiem pozaszkolnym;
B.2.U5. rozpoznawac sytuacje zagrozen i uzaleznien uczniow;
B.2.U6. zdiagnozowac potrzeby edukacyjne ucznia i zaprojektowac¢ dla niego odpowiednie wsparcie;
B.2.U7. okresli¢ przyblizony potencjat ucznia i doradzi¢ mu $ciezke rozwoju.
B.3.U1 wyciggac¢ wnioski z obserwacji pracy wychowawcy klasy, jego interakcji z uczniami oraz sposobu, w jaki planuje i przeprowadza
e zajecia wychowawcze;
B.3.U2 wyciggac¢ wnioski z obserwacji sposobu integracji dziatan opiekunczo-wychowawczych i dydaktycznych przez nauczycieli
e przedmiotow;
B.3.U3. wyciggac¢ wnioski, w miare mozliwosci, z bezposredniej obserwacji pracy rady pedagogicznej i zespotu wychowawcéw klas;
B.3.U4 wyciggac¢ wnioski z bezposredniej obserwacji pozalekcyjnych dziatan opiekunczo-wychowawczych nauczycieli, w tym podczas
e dyzuréw na przerwach miedzylekcyjnych i zorganizowanych wyjs$¢ grup uczniowskich;
B.3.U5. zaplanowac i przeprowadzi¢ zajecia wychowawcze pod nadzorem opiekuna praktyk zawodowych;
analizowaé, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich prowadzacych zajecia w zakresie
B.3.U6. przygotowania psychologiczno-pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub doswiadczone w czasie
praktyk.
analizowaé, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich prowadzacych zajecia w zakresie
C.U1. przygotowania psychologiczno-pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub do$wiadczone w czasie

praktyk.
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c.uz.

zaprojektowac dziatania stuzace integracji klasy szkolnej;

C.U3. dobiera¢ metody nauczania do nauczanych tresci i zorganizowac prace uczniéw;

C.u4. wybrac¢ model lekcji i zaprojektowa¢ jej strukture;

C.US zaplanowac¢ prace z uczniem zdolnym, przygotowujacg go do udziatu w konkursie przedmiotowym lub wspoétzawodnictwie
T sportowym;

C.Ue6. dokonac oceny pracy ucznia i zaprezentowac jg w formie oceny ksztattujacej;

C.U7. postugiwac sie zgodnie z zasadami aparatem emisji gtosu;

C.U8. poprawnie postugiwac sie jezykiem polskim

D.1/E.1.U1 identyfikowac¢ typowe zadania szkolne z celami ksztatcenia, w szczegdélnosci z wymaganiami ogdélnymi podstawy programowej,
e oraz z kompetencjami kluczowymi;

D.1/E.1.U2. przeanalizowac rozktad materiatu;

D.1/E.1.U3. identyfikowac powigzania tresci nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ z innymi treSciami nauczania;

D.1/E.1.U4. dostosowac sposéb komunikacji do poziomu rozwojowego uczniow;

D.1/E.1.U5. kreowac sytuacje dydaktyczne stuzace aktywnosci i rozwojowi zainteresowan ucznidw oraz popularyzacji wiedzy;

D.1/E.1.U6 podejmowac skuteczng wspodtprace w procesie dydaktycznym z rodzicami lub opiekunami uczniéw, pracownikami szkoty i
AT srodowiskiem pozaszkolnym;

D.1/E.1.U7 dobiera¢ metody pracy klasy oraz $rodki dydaktyczne, w tym z zakresu technologii informacyjno-komunikacyjnej, aktywizujace
) R uczniow i uwzgledniajace ich zréznicowane potrzeby edukacyjne;

D.1/E.1.U8. merytorycznie, profesjonalnie i rzetelnie ocenia¢ prace uczniéw wykonywang w klasie i w domu;

D.1/E.1.U9. skonstruowac sprawdzian stuzacy ocenie danych umiejetnosci uczniow;
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rozpoznac¢ typowe dla nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ btedy uczniowskie i wykorzystaé je w procesie

D.1/E.1.U10. dydaktycznym:
D.1/E.1.U11. przeprowadzi¢ wstepng diagnoze umiejetnosci ucznia.
wyciggna¢ wnioski z obserwacji pracy dydaktycznej nauczyciela, jego interakcji z uczniami oraz sposobu planowania i
D.2/E.2.U1l przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych; aktywnie obserwowac stosowane przez nauczyciela metody i formy pracy oraz
wykorzystywane pomoce dydaktyczne, a takze sposoby oceniania ucznidéw oraz zadawania i sprawdzania pracy domowej;
D.2/E.2.U2 zaplanowac i przeprowadzi¢ pod nadzorem opiekuna praktyk zawodowych serie lekcji lub zaje¢;
analizowad, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich prowadzacych zajecia w zakresie
D.2/E.2.U3 przygotowania psychologiczno- -pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub doswiadczone w

czasie praktyk.

KOMPETENCIE SPOLECZNE - Absolwent jest gotéw/gotowa do:

B.1.K1. autorefleksji nad wiasnym rozwojem zawodowym;

B.1.K2. wykorzystania zdobytej wiedzy psychologicznej do analizy zdarzen pedagogicznych

B.2.K1. okazywania empatii uczniom oraz zapewniania im wsparcia i pomocy;

B.2.K2. profesjonalnego rozwigzywania konfliktow w klasie szkolnej lub grupie wychowawczej;

B.2.K3. samodzielnego pogiebiania wiedzy pedagogicznej;

B.2.K4. wspotpracy z nauczycielami i specjalistami w celu doskonalenia swojego warsztatu pracy.

B.3.K1. skutecznego wspétdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i z nauczycielami w celu poszerzania swojej wiedzy.
C.K1. tworczego poszukiwania najlepszych rozwigzan dydaktycznych sprzyjajacych postepom ucznidw;

C.K2 skutecznego korygowania swoich btedow jezykowych i doskonalenia aparatu emisji gtosu

D.1/E.1.K1 adaptowania metod pracy do potrzeb i réznych stylow uczenia sie ucznidw;
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D.1/E.1.K2 popularyzowania wiedzy wsrod ucznidw i w srodowisku szkolnym oraz pozaszkolnym;

D.1/E.1.K3 zachecania uczniéw do podejmowania prob badawczych oraz systematycznej aktywnosci fizycznej;

D.1/E.1.K4 promowania odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania mediéw cyfrowych oraz poszanowania praw witasnosci
' T intelektualnej;

D.1/E.1.K5 ksztattowania umiejetnosci wspdtpracy ucznidw, w tym grupowego rozwigzywania problemow;

D.1/E.1.K6 budowania systemu wartosci i rozwijania postaw etycznych uczniéw oraz ksztattowania ich kompetencji komunikacyjnych i
A nawykdéw kulturalnych;

D.1/E.1.K7 rozwijania u uczniow ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci poznawczej oraz logicznego i krytycznego myslenia;

D.1/E.1.K8 ksztattowania nawyku systematycznego uczenia sie i korzystania z réznych zrédet wiedzy, w tym z Internetu;

D.1/E.1.K9 stymulowania uczniéw do uczenia sie przez cate zycie przez samodzielng prace.

D.2/E.2.K1 skutecznego wspétdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i nauczycielami w celu poszerzania swojej wiedzy dydaktycznej

oraz rozwijania umiejetnosci wychowawczych.

5.Tresci programowe.

Lp. Nazwa przedmiotu Tresci programowe

Przypisane do przedmiotu
kierunkowe efekty uczenia sie

Zintegrowane sprawnosci C2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
jezykowe

Zagadnienia dotyczace kultury, sztuki, styl(éw) zycia, polityki
kulturalnej, wolnosci i zycia w spoteczenstwie, jezyka, historii,
gospodarki i przemian obyczajowych. Omawiane zagadnienia
realizowane sg pod katem doskonalenia podstawowych

sprawnosci jezykowych, ukierunkowanych na osiggniecie poziomu K_WO03, K_W05, K_W07, K_U03,

K_U09, K_U12, K_KO01, K_02,

Sprawno$¢ mowienia doskonalona jest szczegdlnie w ramach K KOS5

przygotowanych przez studentéw prezentacji multimedialnych
oraz wypowiedzi pisemnych i ustnych, ze szczegdlnym
uwzglednieniem ptynnosci, spontanicznosci, precyzji i bogactwa
jezykowego wypowiedzi oraz ksztatcenia tzw. skutecznosci
retorycznej wypowiedzi. Sprawno$¢ komunikacyjna rozwijana
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jest dzieki dyskusji (moderowanej przez osobe prowadzacy),
symulowanym debatom i odgrywanym scenkom 2z zycia
spotecznego. Sprawnos¢ rozumienia ze stuchu doskonalona jest
dzieki prezentowanym na zajeciach wypowiedziom mowionym,
takim jak: wywiady radiowe badz telewizyjne, stuchowiska,
pogadanki, ze szczegdélnym ukierunkowaniem na umiejetnosc
rozumienia wypowiedzi przy szybkim tempie modwienia.
Sprawnos$¢ rozumienia tekstu pisanego rozwijana jest w
szczegoblnosci w ramach lektury tekstéw skomplikowanych
jezykowo, takich jak: artykuty naukowe, teksty specjalistyczne i
utwory literackie. Sprawnos¢ pisania jest doskonalona podczas
prac pisemnych, ktorych celem jest tworzenie tekstéw takich jak
streszczenia i recenzje filmow, ksigzek, prac specjalistycznych lub
utworéw literackich, listobw urzedowych, raportéw, notatek
prasowych lub wywiadéw radiowych.

Pisanie tekstow naukowych

Przedmiot ,Pisanie tekstow naukowych” obejmuje zagadnienia
zwigzane z funkcjonowaniem w Srodowisku akademickim oraz
przygotowywaniem réznorodnych form wypowiedzi naukowej. W
ramach zaje¢ omawiane sg elementy zycia akademickiego, takie
jak seminaria, konferencje, sympozja i kongresy, a takze
obyczajowos¢ akademicka i zwigzane z nig normy komunikacyjne.
Szczegdlng uwage poswieca sie réoznym formom wypowiedzi
naukowej: komunikatom, referatom, prezentacjom, posterom
oraz referatom akademickim. Studenci uczg sie, jak przygotowac
czytelng i estetyczng prezentacje z wykorzystaniem narzedzi
takich jak Microsoft PowerPoint czy Adobe Acrobat Reader.
Omawiane sg roéwniez zasady tworzenia tzw. ,turboprezentacji”,
czyli krétkich, dynamicznych wystgpien. Kolejnym istotnym
zagadnieniem sg recenzje - ich rézne typy i zastosowania, w tym
recenzje prac awansowych, wydawnicze czy przeznaczone do
publikacji naukowej. Analizowane sg takze roznice miedzy
wstepem a wprowadzeniem do pracy naukowej, a takze zasady
tworzenia podsumowania, streszczenia i abstraktu. Kazdy z
tematéw moze byc¢ realizowany w ramach wiecej niz jednych
zaje¢, w zaleznosci od potrzeb i dynamiki grupy.

K_W04, K_U04, K_U09, K_K02

Komunikacja interkulturowa I

Zagadnienia koncentruja sie na teoretycznych podstawach
komunikacji  interkulturowej w  odniesieniu do krajéw
niemieckiego obszaru jezykowego. Omawiane s3a zagadnienia

K_WO02 K_U03 K_U06 K_KO01
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zwigzane z komunikacjg miedzykulturowg, takie jak np. pojecia:
kultury, tozsamosci kulturowej, stereotypdw i uprzedzen.

Celem zaje¢ jest rozwijanie kompetencji komunikacyjnych oraz
umiejetnosci porozumiewania sie w sposéb adekwatny kulturowo
w kontekscie niemieckiego obszaru jezykowego, zaréwno w
sytuacjach codziennych, jak i zawodowych oraz akademickich

Lektorat jezyka obcego

Stownictwo, gramatyka jezyka obcego zgodne z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu B2+ Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego. Studenci nabywajg umiejetnosé
czytania, pisania, moéwienia i stuchania w obcym jezyku na
okreslonym w programie poziomie. Kompetencje komunikacyjne
ksztattowane sg szeroko, umozliwiajac porozumienie w
roznorodnych sytuacjach. Tematyka z zakresu studiowanego
kierunku oraz terminologia specjalistyczna na poziomie
$sredniozaawansowanym lub jezyk akademicki.

K_u02

Lektorat jezyka polskiego dla
cudzoziemcédw

Tre$ci programowe obejmujg stownictwo, gramatyke jezyka
polskiego zgodne z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Studenci
nabywajg umiejetnos¢ czytania, pisania, méwienia i stuchania w
jezyku polskim na okreslonym w programie poziomie.
Kompetencje komunikacyjne  ksztattowane sg szeroko,
umozliwiajac porozumienie w réznorodnych sytuacjach.

K_u02

BHP

Regulacje prawne w zakresie bhp oraz ppoz. na uczelni;
podstawowe pojecia dotyczace bhp; czynniki szkodliwe dla
zdrowia lub ucigzliwe wystepujace podczas zaje¢ studenckich;
postepowanie w razie zaistnienia wypadku; podstawowe zasady
udzielania pierwszej pomocy; zagrozenia bhp i ppoz. wystepujace
w miejscu nauki; przyczyny powstawania i rozprzestrzeniania sie
pozarow; Poradnik prawny dla studenta.

Zajecia do specjalnosci:
Seminarium magisterskie I

Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce: tematy z
zakresu szeroko pojetego jezykoznawstwa germanistycznego.
Oferta jest zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci
zajec¢ dotycza zagadnien z dyscypliny jezykoznawstwa.

Translatoryka: wprowadzenie do metodyki prowadzenia badan
nad translacjq; zagadnienia metanaukowe: praca naukowa;
przedmiot pracy naukowej; podmiot pracy naukowej; obiekt
pracy naukowej; metodologia pracy naukowej; narzedzia pracy
naukowej; jezyk naukowy (pojecie, termin w naukach

K_WO01, K_W02, K_WO05, K_U07,
K_U10. K_KO1
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humanistycznych); proces poznania naukowego; dyscyplina vs.
paradygmat naukowy; zagadnienia metanaukowe w zakresie
badan nad translacjq: translatoryka jako dyscyplina naukowa;
translatoryka vs. translatologia/przektadoznawstwo; nurty
wspotczesnej translatoryki; formutowanie celu i przedmiotu
wtasnych badan nad translacjg; literatura przedmiotu i jej
wykorzystanie w  projekcie;  wykorzystywanie sztucznej
inteligencji w badaniach: mozliwosci i zagrozenia )
Literatura, kultura i media krajéow niemieckojezycznych i Slgska:
oferta jest zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci
zaje¢ dotycza zagadnien z dyscypliny literaturoznawstwo w
kontekscie zagadnien kulturowych zwigzanych z obszarem krajéw
niemieckojezycznych.

Zajecia do specjalnosci: Wyktad
monograficzny I

Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce: prowadzacy
omawia wybrane zagadnienia jezykoznawcze, analizujgc je
szczegOtowo oraz angazujac studentédw w dyskusje. Oferta
wyktadéw jest zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki.
Tresci zajec dotyczg zagadnien z dyscypliny jezykoznawstwo.
Translatoryka: Swiatowa i polska nauka o translacji - dawne i
wspotczesne paradygmaty badan nad translacjg; jezykoznawczy
vs. literaturoznawczy nurt badan nad translacja; translatoryka
antropocentryczna; status i przedmiot badan translatoryki;
translatoryka eksperymentalna; translacja w ujeciu
lingwistycznym, kulturologicznym, komunikologicznym,
prakseologicznym, filozoficznym; translacja w ujeciu
antropocentrycznej teorii jezyka; wielo-, inter- i
transdyscplinarno$¢ badan nad translacjg; przektadalnos$¢ a
nieprzektadalnos$¢ ; specyfika rodzajowa ttumaczenia ustnego i
pisemnego w ujeciach modelowych (z uwzglednieniem nowych
form: np. ttumaczenie audiowizualne, lokalizacja, ttumaczenie
wspomagane komputerowo, ttumaczenie ustne s$rodowiskowy,
plain language); translacja, translator, translat - definicje;
kompetencje tlumacza w paradygmacie modeli lingwistycznych,
komunikacyjnych, funkcjonalnych, kognitywno-procesualnych;
translacja w paradygmacie translatoryki antropocentrycznej,
translatoryczne badania empiryczne.

Literatura, kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska
prowadzacy omawia wybrane zagadnienia z zakresu ,Literatura,
kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska”, analizujac

K_W03, K_U08, K_U15, K_U16,
K_KO01
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je szczegdtowo oraz angazujac studentow w dyskusje. Oferta jest
zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci zajec
dotyczg zagadnien z dyscypliny literaturoznawstwo w kontekscie
zagadnien kulturowych zwigzanych z obszarem krajow
niemieckojezycznych.

Zajecia do specjalnosci:
Terminologia badawcza

Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce tresci zajeé
obejmujg tematy z zakresu szeroko pojetego jezykoznawstwa.
Oferta jest zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci
zajec dotycza zagadnien z dyscypliny jezykoznawstwo.
Translatoryka: koncepcje translatoryki (paradygmat translatoryki
antropocentrycznej; podejscie komunikacyjne i funkcjonalne w
badaniach nad translacjq; teoria skoposu); podstawowa
terminologia badawcza w badaniach nad translacjg; analiza
terminologii badawczej w ujeciu kontrastywnym w jezyku polskim
i niemieckim; tworzenie map mysli dotyczacych wybranego
zagadnienia

Literatura, kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska
tresci zaje¢ obejmujg tematy z zakresu ,Literatura, kultura i
media krajéw niemieckojezycznych i Slaska”. Oferta jest zmienna
i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci zaje¢ dotyczag
zagadnien z dyscypliny literaturoznawstwo w kontekscie
zagadnien kulturowych zwigzanych z obszarem krajéw
niemieckojezycznych.

K_W01, K_W02, K_U05, K_U07
K_KO01

10.

Jezyk niemiecki w interakgcji i
mediacji

Dziatania komunikacyjne w zakresie interakcji w jezyku
niemieckim i mediacji w jezyku niemieckim i polskim w formie
ustnej i pisemnej; dziatanie komunikacyjne w okreslonych
sytuacjach zycia codziennego np.: wizyta w urzedzie, rozmowa z
ustugodawcag, wizyta u lekarza, zebranie, oficjalne przyjecie,
sytuacje z zycia akademickiego, aktywnosci w zyciu zawodowym,
udziat w rozprawie sgdowej; mediacja ustna w wymienionych
sytuacjach w formie ttumaczenia ustnego konsekutywnego i a
vista; prowadzenie korespondencji prywatnej i oficjalnej,
redagowanie  komunikatow; dziatania komunikacyjne w
okreslonych sytuacjach zycia codziennego, np.: reklamacje,
wypowiedzenie umowy, podania, list motywacyjny, sytuacje z
zycia akademickiego; mediacja pisemna w wymienionych
dziataniach komunikacyjnych; parafrazowanie ukierunkowane na
odbiorce tekstu w obu jezykach; tlumaczenie pisemne
ukierunkowane na odbiorce tekstu, (np.: korespondencja

K_W03, K_U01, K_U03, K_UO05,
K_U07, K_U11, K_U14, K_U15,
K_U16 K_KO02
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prywatna i oficjalna, komunikaty, teksty uzytkowe); streszczanie
wypowiedzi ustnych i pisemnych w formie pisemnej w jezyku
docelowym.

11.

Komunikacja interkulturowa II

Zajecia koncentrujq sie na zagadnieniach pluralizmu kulturowego
oraz komunikacji interkulturowej w kontekscie wspodtczesnej
Europy, ze szczegdlnym uwzglednieniem obszaru krajow
niemieckojezycznych, Polski oraz Slaska jako regionu o ztozonej
tozsamosci  kulturowej. Celem zaje¢ jest przyblizenie
mechanizmoéw funkcjonowania spoteczenstw wielokulturowych
oraz sposobow komunikowania sie miedzy przedstawicielami
roznych tradycji kulturowych i jezykowych.

Omawiane bedq zasady pluralizmu kulturowego, m.in. otwartos¢
na réznorodnos$¢, réwnouprawnienie kultur, integracja a
asymilacja, oraz ich realizacja w praktyce spotecznej i politycznej
na przyktadzie krajéw niemieckojezycznych.

K_W04 K_U03 K_U12 K_KO

12.

Komunikacja w cyfrowym Swiecie

Komunikacja w cyfrowym $wiecie to przedmiot z obszaru nauk
spotecznych (np. z zakresu wiedzy o mediach i komunikacji
spotecznej), oparty m.in. na ramie DigComp 2.2., ksztattujacy
kompetencje cyfrowe i przekrojowe (krytyczne myslenie,
kreatywnos$¢, wspodtpraca i komunikacja). Dominujgce formy i
metody pracy to praca zespotowa i projektowa, oparta na
rozwigzywaniu problemow mozliwie przypominajgcych
autentyczne. Tresci realizowane na przedmiocie koncentrujg sie
wokdét  zagadnien z  komunikacji  spotecznej, mediéw
spotecznosciowych oraz wykorzystania i zastosowania narzedzi do
analizy danych, tlumaczenia i tworzenia tresci, a takze
organizowania (wirtualnej) wspotpracy, planowanie projektéw i
pracy zespotowej w S$rodowisku cyfrowym. Wykorzystanie
narzedzi Al do pracy naukowej oraz zawodowej (ttumacza,
nauczyciela, lektora, w sektorze ustug), w tym budowania wtasnej
marki na rynku pracy. Realizacja zadania metoda PBL.

K_W02, K_W06, K_U09, K_U11,
K_KO01, K_K06, K_K07

13.

Jezykoznawstwo w teorii i
praktyce

Jezyk jako przedmiot badan jezykoznawstwa: przeglad definicji,
funkcje i struktura jezyka. Metody i obszary zastosowania
jezykoznawstwa poréwnawczego. Dzialy jezykoznawstwa, ze
szczegblnym uwzglednieniem morfologii i sktadni, w tym:
podstawowe terminy stosowane w opisie morfologicznym jezyka
niemieckiego, wzajemne powigzania i zaleznosci miedzy réznymi
podsystemami jezyka; podstawowa terminologia stosowana w

K_W02, K_W01, K_U09, K_UO05,
K_KO01, K_K06
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opisie skfadniowym jezyka niemieckiego, podstawy modelu
gramatyki tradycyjnej oraz zaleznosciowej, podstawowe metody
badawcze stosowane w zakresie skfadni lub inne dziaty w
zaleznosci od wyboru prowadzacego: np. pragmalingwistyka,
socjolingwistyka. W zaleznosci od wyboru prowadzgcego:
fonologiczno-fonetyczna charakterystyka niemczyzny na

poziomach segmentalnym, intersegmentalnym i
suprasegmentalnym w ujeciu typologiczno-poréwnawczym lub
morfologiczna i  morfosyntaktyczna  typologia  jezykow,

analityczne i syntetyczne formy w niemieckiej koniugacji i
deklinacji w poréwnaniu z polszczyzng i innymi jezykami.

14.

Literatura i kultura w teorii i
praktyce

Teksty kultury w kontekscie spotecznym: a. wybrane zagadnienia
z zakresu metod badan literackich i kulturoznawczych z
uwzglednieniem kontekstu historycznego i spotecznego; b.
interpretacja tekstu z =zastosowaniem rdéznych metodologii
literaturoznawczych/ kulturoznawczych; c¢. tendencje we
wspotczesnych tekstach kultury niemieckojezycznego obszaru
jezykowego oraz ich wptyw na debate tozsamosciowq i dyskurs
spoteczny. Komparatystyka literacko-kulturowa: a. studium
przypadku: poréwnanie wybranych tekstéw literackich i
medialnych oraz dziet filmowych z obszaru kultury krajow
niemieckojezycznych i polskiej z wykorzystaniem metod
komparatystyki literacko-kulturowej; b. warsztaty: analiza réznic
i podobienstw w dyskursie spoteczno-kulturowych w wybranych
tekstach kultury (np. wojna, mito$¢, migracja) z wykorzystaniem
metod komparatystyki literacko-kulturowej; c. pojecie i znaczenie
stereotypow/stereotypy a percepcja innych kultur. Kultura i
literatura w mediach i przestrzeni publicznej: a. media i
popkultura/odbior tekstow kultury. Zagadnienia wstepne; b.
warsztaty: teksty kultury w mediach (adaptacje filmowe, seriale,
sztuki teatralne); c. praca projektowa: stworzenie wiasnego
tekstu kultury (np. scenariusza krotkiego filmu, recenzji
ksigzki/bloga/vloga, projektu wiasnego bloga/vloga, kanatu w
mediach spotecznosciowych, eseju kulturoznawczego); d.
warsztaty: analiza podcastow, wywiadow, blogéw, tzw. shortow o
tematyce literackiej i kulturowej. Praktyczne wykorzystanie
metod komparatystyki literacko-kulturowej. Kultura w praktyce:
a. warsztaty: przygotowanie prezentacji o wybranym aspekcie
kultury kraju niemieckojezycznego na podstawie wspétczesnych

K_W01, K_W02, K_U05, K_U09,
K_KO01, K_KO06
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tekstéw kultury, jak np. filmy, reklamy, teksty prasowe, utwory
muzyczne.

15.

Zajecia do specjalnosci:
Seminarium magisterskie II

Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce tematy z
zakresu szeroko pojetego jezykoznawstwa. Oferta jest zmienna i
zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci zaje¢ dotyczg
zagadnien z dyscypliny jezykoznawstwo.

Translatoryka: paradygmat translatoryki antropocentrycznej;
jezyk ogdlny vs. jezyk specjalistyczny; jezyk naukowy; przedmiot
- pojecie - definicja - termin; praca terminologiczna; terminolog
a leksykograf; metody terminologiczne, wybrane zagadnienia
lingwistyki tekstu (specjalistycznego); teksty specjalistyczne jako
eksponenty wiedzy specjalistycznej; konwencje utekstowiania -
ich specyfika kulturowa; tworzenie korpusu badawczego;
konstruowanie metodyki (wtasnych) badan prowadzonych w
ramach projektu seminaryjnego.

Literatura, kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska:
tematy z zakresu ,Lliteratura, kultura i media krajow
niemieckojezycznych i Slaska”. Oferta jest zmienna i zgtaszana na
kazdy rok akademicki. Tresci zaje¢ dotycza zagadnien z
dyscypliny literaturoznawstwo w  kontekscie  zagadnien
kulturowych zwigzanych z obszarem krajéw
niemieckojezycznych.

K_W03, K_W04, K_U08, K_U15,
K_U16, K_K03

16.

Zajecia do specjalnosci: Wyktad
monograficzny II

Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce prowadzacy
omawia wybrane zagadnienia jezykoznawcze, analizujgc je
szczegOtowo oraz angazujac studentéw w dyskusje. Oferta
wyktadéw jest zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki.
Tresci zajec¢ dotyczg zagadnien z dyscypliny jezykoznawstwo.
Translatoryka: tlumaczenie a semiotyka; tlumaczenie a
lingwistyka tekstu; ttumaczenie a lingwistyka dyskursu;
ttumaczenie a jezyki specjalistyczne; leksykalno-semantyczne,
tekstualne i pragmatyczne aspekty translacji w ujeciach
integracyjno-holistycznych; inwariancja, ekwiwalencja,
adekwatnos$¢ translacyjna; strategie i techniki translacyjne;
kategoria btedu tlumaczeniowego; kryteria analizy tekstu
ttumaczenia; kryteria ewaluacji ttumaczenia i krytyka przektadu
artystycznego; wariantywnos¢ przektadu w perspektywie
synchronicznej i diachronicznej.

Literatura, kultura i media krajow niemieckojezycznych i Slaska:
prowadzacy omawia wybrane zagadnienia z zakresu ,Literatura,

K_W04, K_U09, K_U10, K_K04
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kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska”, analizujac
je szczegdtowo oraz angazujac studentow w dyskusje. Oferta jest
zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci zajec
dotycza zagadnien z dyscypliny literaturoznawstwo w kontekscie
zagadnien kulturowych zwigzanych z obszarem krajéw
niemieckojezycznych.

17.

Zajecia do specjalnosci: Stylistyka
jezyka polskiego

Stylistyka i kultura jezyka polskiego; zréznicowanie stylowe
wspotczesnej  polszczyzny; interferencje  miedzy  stylem
potocznym a oficjalnym; harmonia stylistyczna; norma wzorcowa
i uzytkowa; bfad stylistyczny; zZrdédta leksykograficzne w pracy
ttumacza (stowniki, korpusy; poradniki jezykowe, internetowe
poradnie jezykowe); Ustawa o jezyku polskim (w szczegdlnosci
obowigzek uzywania jezyka polskiego w obrocie prawnym na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej pomiedzy podmiotami
polskimi oraz gdy jedna ze stron jest podmiot polski).

K_Wo04, K_U03, K_U05, K_UO09,
K_U14, K_KO05

18.

Zajecia do specjalnosci:
Tlumaczenie wspomagane
komputerowo (CAT) i post-editing

Specyfika ttumaczenia tekstéw z wykorzystaniem narzedzi CAT
(typu memoQ, SDL Trados); tworzenie projektu
ttumaczeniowego, pamieci ttumaczeniowej i bazy
terminologicznej; ttumaczenie tekstdow z wykorzystaniem
wczesniej utworzonej pamieci tlumaczeniowej i bazy
terminologicznej; korekta ttumaczonych tekstow z
wykorzystaniem narzedzi CAT; rdéznica miedzy ttumaczeniem
maszynowym a tlumaczeniem wspomaganym komputerowo
(CAT); ttumaczenie maszynowe w narzedziach CAT; post-edycja
tekstdw przettumaczonych maszynowo.

KW_04, KU_03, KU_05,K_U11,
K_KO02

19.

Zajecia do specjalnosci: Jezyk
techniczny i naukowy w
komunikacji

specjalistycznej

Program zajec¢ przewiduje wprowadzenie teoretyczne z zakresu
lingwistyki tekstu, prace indywidualng i w niewielkich grupach z
wybranymi tekstami uzytkowymi i naukowymi wedtug schematu
a) interpretacja i analiza tekstu (kto tekst tworzy, kto jest
odbiorcg, w jakim celu tekst powstaje, jego funkcja, struktura i
ésrodki jezykowe wiasciwe dla danego typu tekstu), b)
redagowanie wzorcowego tekstu.

K_W04, K_W06, K_U05, K_U15,
K_U16, K_K03

20.

Zajecia do specjalnosci:
konwersatorium opcyjne

Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce: tresci zajec
obejmujg tematy z zakresu szeroko pojetego jezykoznawstwa.
Oferta jest zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci
zajec dotyczg zagadnien z dyscypliny jezykoznawstwo.

Literatura, kultura i media krajow niemieckojezycznych i Slaska:
tresci zaje¢ obejmujg tematy z zakresu ,Literatura, kultura i
media krajow niemieckojezycznych i Slaska”. Oferta jest zmienna

K_W03, K_W04, K_U03, K_U09,
K_K04

103




i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci zaje¢ dotyczg
zagadnien z dyscypliny literaturoznawstwo w kontekscie
zagadnien kulturowych zwigzanych z obszarem krajéw
niemieckojezycznych.

21.

Zajecia do specjalnosci: wyktad
opcyjny

Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce tresci
wyktadéw obejmujg tematy z zakresu szeroko pojetego
jezykoznawstwa. Oferta jest zmienna i zgtaszana na kazdy rok
akademicki. Tresci wyktadédw na caty semestr dotyczg zagadnien
z dyscypliny jezykoznawstwo. )
Literatura, kultura i media krajow niemieckojezycznych i Slaska:
tresci wyktadu obejmuja tematy z zakresu ,Literatura, kultura i
media krajow niemieckojezycznych i Slaska”. Oferta jest zmienna
i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci zaje¢ dotyczg
zagadnien z dyscypliny literaturoznawstwo w kontekscie
zagadnien kulturowych zwigzanych z obszarem krajow
niemieckojezycznych.

K_W04, K_W05, K_W07, K_UO06,
K_KO02, K_K04

22.

Komunikacja interkulturowa III

Zajecia poswiecone sg analizie zjawisk transferu kulturowego i
interkulturowosci w kontekscie wspoétczesnych tekstéw kultury
oraz medidw (takich jak film, teatr, literatura czy media cyfrowe).
Studiujacy zapoznajg sie z mechanizmami, dzieki ktérym
elementy jednej kultury sg przenoszone i adaptowane w obrebie
innej, a takze z wyzwaniami i potencjatem wynikajacym z
kontaktow miedzykulturowych.

Omawiane bedg takze przyktady spotecznosci multikulturowych w
ujeciu teorii komunikacji (m.in. teoria komunikacji
miedzykulturowej, kompetencja interkulturowa, teoria
tozsamosci kulturowej).

Zajecia taczg analize teoretyczng z interpretacjg konkretnych
przypadkow (filmdw, spektakli teatralnych, tekstéw literackich i
mediow  spotecznosciowych), oferujagc  interdyscyplinarne
spojrzenie na wspotczesne procesy kulturowe i komunikacyjne.

K_WO03 K_W06 K_U08 K_KO01

23.

Zajecia do specjalnosci:
Seminarium magisterskie III

Jezykoznawstwo:
Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce: tresci
seminarium obejmujq tematy z zakresu szeroko pojetego
jezykoznawstwa. Oferta jest zmienna i zgtaszana na kazdy rok
akademicki. Tresci zaje¢ dotycza =zagadnien z dyscypliny
jezykoznawstwo.

K_WO06, K_U06, K_U09, K_K06
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Translatoryka: tekstologia kontrastywna; interdyskursywnos¢
translacyjna; specyfika problemow translacyjnych/
translatorskich w odniesieniu do wifasciwosci genologicznych
tekstow instrumentalizowanych w komunikacji translacyjnej;
analiza ttumaczen niemiecko-polskich tekstéw uzytkowych,
specjalistycznych, artystycznych, multimodalnych oraz
interpretacja wynikéw analizy.

Literatura, kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska:
Tresci seminarium obejmuja tematy z zakresu ,Literatura, kultura
i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska”. Oferta jest
zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci zajec
dotycza zagadnien z dyscypliny literaturoznawstwo w kontekscie
zagadnien kulturowych zwigzanych z obszarem krajéw
niemieckojezycznych.

24.

Zajecia do specjalnosci: Praktyka
ttumacza przysiegtego

Gtoéwne zasady etyki zawodowej ttumacza przysiegtego; praktyka
zawodowa tlumacza przysiegtego; Kodeks zawodowy ttumacza
przysiegtego; ttumaczenie dokumentéw najczesciej spotykanych
w praktyce ttumacza przysiegtego z j. niemieckiego na j. polski i
odwrotnie, tj. akty USC (akt urodzenia, matzenstwa itp.),
Swiadectwa szkolne i dyplomy (np. ukoniczenia studiéw I i II
stopnia), zaswiadczenia ukonczenia kurséw (np. operatora
wozkéw widlowych) i szkolenn, zaswiadczenia lekarskie, druk
zwolnienia lekarskiego, zaswiadczenia urzedowe, dokumenty
ubezpieczeniowe, umowy (o prace, najmu), wyroki sadowe (np.
rozwodowe, w sprawach gospodarczych) i pisma procesowe.

KW_04, KU_03, KU_05, KU_11,
K_KO03

25.

Zajecia do specjalnosci:

Modut Thumaczenie ustne:
Tlumaczenie ustne konsekutywne i
a vista

Ttumaczenie ustne konsekutywne krétkich wypowiedzi ustnych
bez notatek i dtuzszych przeméwien przy uzyciu notacji (aktywne
stuchanie i rozumienie tekstu wyjsciowego; analiza struktury
wypowiedzi ustnej oraz magazynowanie zrozumianych tresci;
przetwarzanie sensu tekstu wyjsciowego i tworzenie tekstu
docelowego); ttumaczenie a vista tekstéw o rdznej tematyce
(szybkie czytanie tekstu ze zrozumieniem; analiza tekstu
czytanego; wyszukiwanie informacji kluczowych dla tekstu
wyjsciowego; rdéznice systemowe w parze jezykowej polski-
niemiecki (ze szczego6lnym uwzglednieniem réznic
syntaktycznych).

K_Wo04, K_U03, K_U05, K_U09,
K_U1l1l, K_KO1, K_K02

26.

Zajecia do specjalnosci:
Modut Ttumaczenie ustne:
Tlumaczenie ustne sgdowe

Struktura sadéw w Polsce, przepisy regulujace udziat ttumacza w
postepowaniu karnym przed sadem polskim; specyfika
tltumaczenia ustnego sadowego; postepowanie przygotowawcze

K_W04, K_U03, K_U05, K_U09,
K_U12, K_U15, K_U16, K_K02
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z udziatem cudzoziemca niemieckojezycznego i ttumacza (wg
Janusza Poznanskiego i materiatdw wiasnych) i jego etapy (tj.
przedstawienie zarzutéw osobie podejrzanej, pouczenie
podejrzanego o uprawnieniach i obowigzkach, przestuchanie
podejrzanego i sporzadzenie protokotu, posiedzenie sadu w
przedmiocie zastosowania tymczasowego aresztowania

podejrzanego, postanowienie o] tymczasowym
aresztowaniu w postepowaniu przygotowawczym, akt
oskarzenia); postepowanie przed sadem polskim pierwszej
instancji z udzialem cudzoziemca niemieckojezycznego i
ttumacza.

27.

Zajecia do specjalnosci: Modut
Ttumaczenie pisemne:
Ttumaczenie tekstéw
specjalistycznych

Jezyk specjalistyczny a jezyk ogdlny; rola tekstéw
specjalistycznych w komunikacji specjalistycznej; specyfika
ttumaczenia tekstow specjalistycznych; terminologia jezykéw
specjalistycznych; rodzaje/gatunki tekstow w obrebie wybranych
obszarow (medycyna, technika, finanse, prawo); tlumaczenie
tekstow naukowych, popularnonaukowych i/lub
prasowych/informacyjnych wykorzystujgcych terminologie
specjalistyczng z wybranego obszaru.

K_Wo04, K_U03, K_U05, K_UO09,
K_U11, K_KO1, K_K02

28.

Zajecia do specjalnosci: Modut
Tlumaczenie pisemne:
Ttumaczenie tekstéw uzytkowych

Tlumaczenie tekstow uzytkowych reprezentujgcych rézne gatunki
(np. przepis kulinarny, instrukcja obstugi, nota wydawnicza, karta
dan, broszura informacyjna, prospekt reklamowy) z
uwzglednieniem celu ttumaczenia, funkcji tekstu docelowego oraz
profilu adresata translatu; analiza tekstow uzytkowych w ujeciu
konfrontatywnym (polsko-niemieckim) z uwzglednieniem cech
gatunkowych, panujacej konwencji i stylistyki; analiza tekstu
wyjéciowego z perspektywy funkcjonalnej z uwzglednieniem
konkretnego zadania ttumaczeniowego; problemy ttumacza w
procesie translacji tekstu uzytkowego; mozliwosci rozwigzania
problemow translatorskich (stosowanie adekwatnych technik
ttumaczeniowych); teksty paralelne, stowniki, leksykony, korpusy
jezykowe i inne pomoce w procesie ttumaczenia tekstu
uzytkowego.

K_W04, K_U03, K_U05, K_U09,
K_U11, K_KO1, K_K02

29.

Zajecia do specjalnosci:
Komunikacja w logistyce

Podstawowe obszary logistyki, jej uczestnicy i zadania; systemy i
tancuchy logistyczne; przedsiebiorstwo i jego infrastruktura;
logistyka w przedsiebiorstwie; fadunki, ich cechy i klasyfikacja;
opakowania, ich funkcje i rodzaje; identyfikacja towardw
(wizualna i elektroniczna); dane liczbowe - ich prezentacja i
interpretacja; logistyka online - gieldy i targi logistyczne; typy

K_WO03, K_WO05, K_U07, K_U10,
K_KO02
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transportu i ich specyfika; $rodki transportu; sieci transportowe,
transport intermodalny; formuty Incoterms i ich dobér do
warunkoéw wykonania zlecenia; prezentacja projektow.

30.

Zajecia do specjalnosci: Jezyk
prawniczy w komunikacji
specjalistycznej

Struktura demokratycznego panstwa prawa, jego podstawowe
instytucje oraz wzajemne relacje wynikajace z uregulowan
polskiego i niemieckiego prawa konstytucyjnego; podziat systemu
prawa nha gatezie oraz podgatezie (z uwzglednieniem ich
wzajemnych relacji); podziat i rozrdéznienie na zrédta prawa w
Polsce i Niemczech, wynikajacy z porzadkéw unijnego oraz
krajowego; zakres i przedmiot normowania poszczegdlnych gatezi
i podgatezi prawa. Analiza oraz ttumaczenie tekstow z jezyka
niemieckiego i polskiego; samodzielnie sporzadzenie
przykladowego pisma procesowego oraz wybranych umow
cywilnoprawnych na podstawie okreslonego kazusu; analizy i
ttumaczenie przyktadowych uméw cywilnoprawnych oraz pism
procesowych; samodzielnie odszukiwanie w internetowych
systemach aktdw prawnych potrzebnych definicji oraz
terminologii niezbednych do pracy ttumaczeniowej oraz
praktycznego sporzgdzania/ttumaczenia umow i pism
procesowych.

K_Wo04, K_W06, K_U05, K_U09,
K_KO03

31.

Zajecia do specjalnosci: Jezyk
specjalistyczny w
wybranych obszarach dziatania
przedsiebiorstwa

Podstawy wiedzy o przedsiebiorstwie: struktury organizacyjne i
podstawowe definicje zwigzane z funkcjonowaniem
przedsiebiorstwa; program SAP jako system planowania oraz
optymalizowania efektéw dziatalnosci przedsiebiorstwa -
wprowadzenie; zakup/sprzedaz; korespondencja handlowa:
obstuga klienta, pozyskiwanie i utrzymywanie kontrahenta;
techniki negocjacyjne; zarzadzanie zasobami ludzkimi; dziat
personalny w organizacji; dokumenty rekrutacyjne i rozmowa
kwalifikacyjna; ocenianie pracownikdw i polityka ptacowa
przedsiebiorstwa; finanse i controlling ; rachunkowos$¢ bankowa:
kredyty, przelewy, ptatnosci, itp.; zarzadzanie ryzykiem; audyt
wewnetrzny.

K_W04, K_U01, K_U10, K_U15,
K_U1l6

32.

Zajecia do specjalnosci: wyktad
opcyjny

Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce: tresci
wyktadéw obejmujg tematy z zakresu szeroko pojetego
jezykoznawstwa. Oferta jest zmienna i zgtaszana na kazdy rok
akademicki. Tresci wyktadow na caty semestr dotycza zagadnien
z dyscypliny jezykoznawstwo.

Literatura, kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska:
tre$ci wyktadow obejmujg tematy z zakresu ,Literatura, kultura i

K_W04, K_W05 K_U06, K_K04

K_W04, K_W05, K_W07, K_U06,
K_K02
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media krajéw niemieckojezycznych i Slaska”. Oferta jest zmienna
i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci zaje¢ dotyczag
zagadnien z dyscypliny literaturoznawstwo w kontekscie
zagadnien kulturowych zwigzanych z obszarem krajow
niemieckojezycznych.

33.

Zajecia do specjalnosci:
konwersatorium opcyjne

Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce tresci zajeé
obejmujg tematy z zakresu szeroko pojetego jezykoznawstwa.
Oferta jest zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci
zajec¢ dotyczq zagadnien z dyscypliny jezykoznawstwo.
Literatura, kultura i media krajow niemieckojezycznych i Slaska:
tresci zajeC obejmuja tematy z zakresu ,Literatura, kultura i
media krajow niemieckojezycznych i Slaska”. Oferta jest zmienna
i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci zaje¢ dotyczg
zagadnien z dyscypliny literaturoznawstwo w kontekscie
zagadnien kulturowych zwigzanych z obszarem krajow
niemieckojezycznych.

K_W03, K_W04, K_U03, K_K01

K_W03, K_W04, K_U03, K_U09,
K_K04

34.

Komunikacja interkulturowa IV

Zajecia pos$wiecone sg znaczeniu kultury krajow niemieckiego
obszaru jezykowego dla ksztattowania europejskiego dziedzictwa
kulturowego.

Waznym elementem zaje¢ jest zagadnienie kultury pamieci
(Erinnerungskultur) - zjawisko szczegdlnie obecne w niemieckim
dyskursie publicznym i edukacyjnym, zwigzane z refleksjg nad
przesztoscig (w szczegolnosci II wojng $Swiatowg, Holokaustem,
totalitaryzmami) oraz z praktykami ich upamietniania. Studenci
zapoznajq sie z koncepcjg miejsc pamieci (lieux de mémoire) oraz
jej adaptacjami w przestrzeni niemieckojezycznej.

Omodéwione zostang wybrane przyktady instytucji, pomnikéw,
muzeodw i inicjatyw obywatelskich, ktore ksztattujg wspotczesng
narracje o przesztosci i wspierajq dialog miedzykulturowy, w
szczegdlnosci miedzy Polska a krajami niemieckiego obszaru
jezykowego.

K_WO05, K_U09 K_U11 K_KO05

35.

Zajecia do specjalnosci:
Seminarium magisterskie IV

Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce tresci
seminarium obejmuja tematy =z =zakresu szeroko pojetego
jezykoznawstwa. Oferta jest zmienna i zgtaszana na kazdy rok
akademicki. Tresci zaje¢ dotycza =zagadnien z dyscypliny
jezykoznawstwo.

Translatoryka: analiza ttumaczen niemiecko-polskich,
interpretacja wynikow badan (c.d.); praca terminologiczna w

K_W04, K_U04, K_U12, K_K04
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zakresie opracowywania pracy dyplomowej; diagnoza - anagnoza
- prognoza - etapy przeprowadzonego badania i ich wyniki;
wartos$¢ aplikatywna uzyskanych wynikéw badan; znaczenie
dziatalnosci translatorskiej dla spoteczenstwa; zasady korekty i
redagowania ostatecznej wersji pracy dyplomowej

Literatura, kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska:

tresci seminarium obejmuja tematy z zakresu ,Literatura, kultura
i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska”. Oferta jest
zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci zajec
dotycza zagadnien z dyscypliny literaturoznawstwo w kontekscie
zagadnien kulturowych zwigzanych z obszarem krajéw
niemieckojezycznych.

K_W04, K_U04, K_U11, K_U12,
K_K04

Zajecia do specjalnosci: Modut

Ttumaczenie tekstow reprezentujacych rdézne gatunki/rodzaje
tekstow (do wyboru np.: teksty uzytkowe, specjalistyczne,
literackie); rozwigzywanie zadan translacyjnych osadzonych (w

36 Praktyka miare mozliwosci) w realiach rzeczywistej praktyki K_W04, K_U03, K_U05, K_U03,
" | thumacza: Doskonalenie warsztatu : . . : K_U10, K_KO07
ttumaczeniowej; korzystanie z pomocy wspomagajacych proces
ttumacza g b it
ttumaczenia; konsultowanie wtasnych propozycji
ttumaczeniowych; kontrolowanie wtasnego procesu ttumaczenia.
Tlumaczenie tekstdw reprezentujgcych rézne gatunki/rodzaje
tekstbw w sposéb kooperatywny; rozwigzywanie zadan
Zajecia do speCJaIn.oscu Modut translac_any_ch osadz_onych (w _mlar_el mozhqua) w realiach K_W04, K_U03, K_U05, K_U09,
37. | Praktyka ttumacza: rzeczywistej praktyki ttumaczeniowej; refleksja nad wlasnym
. L ot . . | K_U10, K_KO06
Ttumaczenie kooperatywne procesem tlumaczenia; uzasadnianie wfasnych rozwigzan
translacyjnych; krytyka tlumaczenia dokonanego przez innych
ttumaczy w sposob konstruktywny.
Charakterystyka pracy w projekcie ttumaczeniowym i zarzadzania
nim; przygotowanie projektu ttumaczeniowego (przyjecie zlecenia
zajecia o specianosas ogu | (uTACIeToNeg0, enali tekats wylconeo, provectovane
Praktyka thumacza: Y giczne, ; anslacynego dia | o4, K_U03, K_UO05, K_U11,
38. . - ttumaczy, wybor zespotu ttumaczy i korektorow); tlumaczenie
Zarzadzanie projektem o . . . . .| K_K06
. tekstu przy uzyciu narzedzi CAT; korekta ttumaczenia przy uzyciu
ttumaczeniowym . . . . .
narzedzi CAT; zakonczenie projektu ttumaczeniowego
(generowanie tekstu docelowego, weryfikacja, czy tekst spetnia
wymagania klienta).
L . - Specyfika jezyka medycznego; podziat horyzontalny i wertykalny
Zajecia do specjalnosci: : 7. ! : R
39. | Komunikacja w obszarze opieki jezyka medycznego; jezyk medyczny w komunikacji miedzy | K_W03, K_W04, K_U03, K_U07,

medycznej

personelem szpitalnym i w komunikacji lekarza z pacjentem;
system opieki medycznej w krajach niemieckojezycznych

K_K02
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(organizacja, finansowanie, system leczenia stacjonarnego i
ambulatoryjnego w Niemczech, Austrii i Szwajcarii); struktura
organizacji pracy w szpitalu (podziat na oddziaty, na kliniki
przyszpitalne, personel szpitalny i organizacja przyjecia
pacjentow do szpitala); terminologia medyczna zwigzana z
budowa organizmu ludzkiego, S$rodkami leczniczymi i
pielegnacyjnymi, konsultacjg lekarska, procedurami
diagnostycznymi, jak badania laboratoryjne, diagnostyka
obrazowa; ulotka informacyjna o dziataniach medycznych w
roznych sferach systemu zdrowotnego

40.

Zajecia do specjalnosci:
Komunikacja w marketingu
internetowym

Wprowadzenie do komunikacji w marketingu internetowym; cele,
instrumenty i rozwoj marketingu internetowego;
rozpowszechnienie i wykorzystanie marketingu internetowego;
instrumenty marketingu internetowego; strona domowa
przedsiebiorstwa; reklama internetowa; marketing zintegrowany;
kontakty z otoczeniem w Internecie (Online-PR; optymalizacja
wyszukiwarek internetowych); marketing mailowy; marketing
mobilny; marketing w mediach spotecznosciowych;
przedstawienie miniprojektéw oraz podsumowanie.

K_W04, K_U05, K_U07, K_U15,
K_U16, K_K07

41.

Zajecia do specjalnosci:
Komunikacja specjalistyczna w
ujeciu antropocentrycznym

Zagadnienia zwigzane z lingwistycznymi koncepcjami jezykow
specjalistycznych, modelami opisu rzeczywistosci komunikacji
specjalistycznych oraz rozwiniecie umiejetnosci stosowania
poznanych metod opisu w odniesieniu do réznych obszaréw
niemieckojezycznej komunikacji specjalistycznej; rozwiniecie
metakompetencji oraz umiejetnosci poznawczych i badawczych
umozliwiajacych eksploracje, porzadkowanie, kategoryzowanie i
definiowanie komponentow tworzacych komunikacje
specjalistyczne, z ktérymi studenci bedg konfrontowani w swojej
pracy zawodowej; metody ksztattowania i rozwijania kompetencji
pozwalajacych na $wiadome, profesjonalne uczestniczenie w
komunikacji specjalistycznej, rozumienie i tworzenie tekstéw
specjalistycznych, krytyczng ocene obserwowanych zjawisk,
prace terminologiczng, skuteczne wyréwnywanie deficytow
wiedzy specjalistycznej, terminologicznej i wiedzy z zakresu
rodzajowej specyfiki tekstdw specjalistycznych.

K_W02, K_W04, K_U05, K_U15,
K_U16, K_K07

42.

Zajecia do specjalnosci: wyktad
opcyjny

Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce: tresci
wyktadéw obejmujg tematy z zakresu szeroko pojetego
jezykoznawstwa. Oferta jest zmienna i zgtaszana na kazdy rok

K_W04, K_W05, K_U06, K_K04
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akademicki. Tresci wyktadow na caty semestr dotyczg zagadnien | K_W04, K_W05, K_W07, K_U06,
z dyscypliny jezykoznawstwo. K_KO02

Literatura, kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska:
tresci wyktadow obejmujg tematy z zakresu ,Literatura, kultura i
media krajéw niemieckojezycznych i Slaska”. Oferta jest zmienna
i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci zaje¢ dotycza
zagadnien z dyscypliny literaturoznawstwo w kontekscie
zagadnien kulturowych zwigzanych z obszarem krajéw
niemieckojezycznych.

Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce tresci zajec
obejmujg tematy z zakresu szeroko pojetego jezykoznawstwa.
Oferta jest zmienna i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci
zajec¢ dotyczg zagadnien z dyscypliny jezykoznawstwo. K_WO03, K_W04, K_U03, K_K01
Literatura, kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska:
tresci zaje¢ obejmujg tematy z zakresu ,Literatura, kultura i
media krajéw niemieckojezycznych i Slaska”. Oferta jest zmienna | K_W03, K_W04, K_U03, K_U09,
i zgtaszana na kazdy rok akademicki. Tresci zaje¢ dotycza | K_K04

zagadnien z dyscypliny literaturoznawstwo w kontekscie
zagadnien kulturowych zwigzanych z obszarem krajéw
niemieckojezycznych.

Zajecia do specjalnosci:

43. i )
konwersatorium opcyjne

Tresci programowe dla modutu nauczycielskiego — kontynuacja (I wariant)

{Zgodnie z zarzadzeniem Nr 13/2021 Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego z dnia 22 stycznia 2021 r. w sprawie ustalenia w Uniwersytecie Wroctawskim
trybu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (ze zm.) ksztatcenie przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela
moze rozpoczynac sie na studiach I stopnia i korczy¢ na studiach II stopnia (wariant I) lub odbywac¢ sie tylko na studiach II stopnia (wariant II). W
przygotowaniu na studiach II stopnia w wariancie I mogg brac¢ udziat tylko ci studiujgcy, ktérzy rozpoczeli tok ksztatcenia na studiach I stopnia. W
przygotowaniu w wariancie II mogg bra¢ udziat wszyscy studiujacy, ktérzy rekrutowali sie na te studia II stopnia i majg ukonczone studia I stopnia z
filologii germanskiej lub lingwistyki stosowanej z jezykiem niemieckim.

Jezyk jako narzedzie pracy nauczyciela; praca z uczniami z
ograniczong znajomoscia jezyka polskiego lub zaburzeniami
komunikacji jezykowej; porozumiewanie sie w celach
dydaktycznych - sztuka wyktadania, sztuka zadawania pytan, | 1.1.13; C.W7; 1.2.15;
Emisja gtosu sposoby zwiekszania aktywnosci komunikacyjnej uczniéw; | 1.2.16; C.U7; C.U8; C.K2
praktyka wystgpien publicznych, poprawnos¢ jezykowa, etyka
jezyka, etykieta korespondencji tradycyjnej i elektronicznej;
emisja gtosu - budowa, dziatanie i ochrona narzadu mowy;
warsztaty emisji gtosu.
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Glottodydaktyka

Glottodydaktyka jako nauka; charakterystyka glottodydaktyki
jako dyscypliny naukowej; przedmiot i cele badan
glottodydaktycznych; subdyscypliny glottodydaktyki; zwigzki
glottodydaktyki z dyscyplinami pokrewnymi; antropocentryczna

teoria jezykdéw; uktady glottodydaktyczne - perspektywa
historyczna i wspétczesna; koncepcje, podejscia i metody
nauczania jezykow obcych - w perspektywie historycznej i

wspotczesnej; podejscie miedzykulturowe i jego niewykorzystany
potencjat w ksztatceniu formalnym; pojecie ,nowej kultury
uczenia sie” w perspektywie glottodydaktycznej; metapoznanie w
glottodydaktyce jako kluczowy koncept nowej kultury uczenia sig;
podstawowe typy badan w glottodydaktyce; etapy postepowania
badawczego; narzedzia badawcze stosowane w badaniach
glottodydaktycznych.

D.1/E.1.W5; D.1/E.1.W6;
D.1/E.1.W9; D.1/E.1.U6;
D.1/E.1.K1.

Dydaktyka jezyka — praktyczne
warsztaty

Rola multimediéw w procesie uczenia sie i nauczania: praca z
filmem na lekcji jezyka niemieckiego oraz przygotowanie i
wykorzystanie edukacyjnych gier planszowych na lekcji jezyka
niemieckiego ze szczegblnym uwzglednieniem ich realnej
przydatnoséci dla procesu nauczania jezyka niemieckiego
(zastosowanie metodycznych rozwigzan, rozwijane lub utrwalane
sprawnosci jezykowe, wptyw na motywacje), wybor i organizacja
treSci nauczania oraz przygotowanie i dobor materiatow
dydaktycznych, ocenianie i informacja zwrotna, samoocena
nauczyciela, integracja sprawnosci jezykowych, interakcja
nauczyciel- uczen, czynniki wptywajace na efektywnos¢ procesu
uczenia sie, organizacja pracy w klasie.

D.1/E.1.W5; D.1/E.1.W6;
D.1/E.1.W8; D.1/E.1.W9; 1.2.7.
D.1/E.1.U3; D.1/E.1.U4;
D.1/E.1.U6; 1.3.5. D.1/E.1.K4;
D.1/E.1.K7

Dydaktyka jezyka niemieckiego w
szkole ponadpodstawowej

Cele ksztaicenia jezyka niemieckiego na III etapie edukacyjnym;
jezyk niemiecki w kontekscie wczesniejszego i dalszego
ksztatcenia; program nauczania - tworzenie i modyfikacja,
analiza, ocena; projektowanie procesu ksztatcenia; rola teorii
naukowych w dziataniach praktycznych nauczyciela; trening
modelowania poszczegdlnych elementdéw procesu dydaktycznego;
zagadnienie metapoznania w dydaktyce - perspektywa
nauczyciela i ucznia; rodzaje treningéw strategicznych oraz
mozliwosci ich zastosowania i projektowania w ksztatceniu
jezykowym; trening samoregulacji uczenia sie w nauczaniu
formalnym; elementy andragogiki; nauczanie jezyka
niemieckiego jako trzeciego po angielskim; elementy ksztatcenia

D.1/E.1.W1; .1/E.1.W2;
D.1/E.1.W3; .1/E.1.W4;
D.1/E.1.W5; .1/E.1.W6;

VAVAVAVAUAVAURURW)

.1/E
1/E
.1/E
1/E
1/E
.1/E
1/E
.1/E
.1/E

.1.W7; .1/E.1.W8;
.1.W10; D.1/E.1.W11;
.1.W13; D.1/E.1.W14;
.1.W15; D.1/E.1.U1,
.1.U2; D.1/E.1.U3;
.1.U4; D.1/E.1.U5;
.1.U6; D.1/E.1.U7;
.1.U8; D.1/E.1.U9;
.1.U10; .1/E.1.K1;
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miedzykulturowego na wszystkich etapach edukacyjnych ze
szczegollnym uwzglednieniem rozwigzan praktycznych.

Tresci programowe dla modulu nauczycielskiego — wariant II - tylko na studiach II stopnia
Zgodnie z zarzadzeniem Nr 13/2021 Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego z dnia 22 stycznia 2021 r. w sprawie ustalenia w Uniwersytecie
Wroctawskim trybu ksztatcenia przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela (ze zm.) ksztatcenie przygotowujace do wykonywania zawodu
nauczyciela moze rozpoczynac sie na studiach I stopnia i konczy¢ na studiach II stopnia (wariant I) lub odbywac sie tylko na studiach II stopnia
(wariant II). W przygotowaniu na studiach II stopnia w wariancie I mogg bra¢ udziat tylko ci studiujacy, ktérzy rozpoczeli tok ksztatcenia na studiach
I stopnia. W przygotowaniu w wariancie II mogg bra¢ udziat wszyscy studiujacy, ktérzy rekrutowali sie na te studia II stopnia i majg ukonczone
studia I stopnia z filologii germanskiej lub lingwistyki stosowanej z jezykiem niemieckim.

1. Psychologia dla nauczycieli

Procesy poznawcze; spostrzeganie, odbidor i przetwarzanie
informacji; mys$lenie i rozumowanie; mowa; pamie¢ i uwaga;
modele uczenia sie - koncepcje klasyczne, wspoétczesne ujecia w
oparciu o wyniki badan neuropsychologicznych; emocje i
motywacja w procesach regulacji zachowania; zdolnosci i
uzdolnienia; inteligencja i style poznawcze; temperament i
osobowos$¢

1.1.2; 1.1.6, B.1.W1.; B.1.W4

2. Pedagogika dla nauczycieli

Szkota jako instytucja edukacyjna, funkcje i cele edukacji
szkolnej; modele wspotczesnej szkoty; ukryty program szkoty;
zawod nauczyciela; rola nauczyciela, koncepcje pracy
nauczyciela; etyka zawodowa nauczyciela; poszanowanie
godnosci dziecka/ucznia/wychowanka; wychowanie a rozwdj;
ontologiczne, aksjologiczne, antropologiczne podstawy
wychowania; istota i funkcje wychowania; proces wychowania,
jego struktura, wiasciwosci, dynamika; media i ich wptyw
wychowawczy, praca opiekunczo-wychowawcza nauczyciela;
nauczyciel jako wychowawca klasy; metodyka pracy
wychowawczej; program pracy wychowawczej; profilaktyka
zagrozen rozwoju dzieci i miodziezy; dzieci uzaleznione,
zaniedbane i pozbawione opieki; agresja i przemoc (takze
cyberprzemoc) w szkole; zagadnienia zwigzane z grupami
nieformalnymi, podkulturami miodziezowymi i sektami; klasa
szkolna jako s$rodowisko spoteczne i wychowawcze; dialog w
pracy nauczyciela - tworzenie klimatu wychowawczego w klasie i
szkole; funkcjonowanie klasy szkolnej jako grupy spotecznej,
procesy spoteczne w klasie, rozwigzywanie konfliktow w klasie lub
grupie wychowawczej, animowanie zycia spoteczno-kulturalnego
klasy; nauczyciel wychowawcg - planowanie i rezyserowanie

1; 1.1.2; 1.1.3; 1.1.4; 1.1.8;
W1; B.2.W 2;
w

1.1.1; 1
B.2.W 1
B.2.W 3; B.2.W4
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pracy wychowawczej; program pracy wychowawczej, style
kierowania klasa, +tad i dyscyplina; - rodznicowanie,
indywidualizacja i personalizacja pracy z uczniami; znaczenie
wspotpracy rodziny ucznia i szkoty oraz szkoty ze Srodowiskiem
pozaszkolnym; plan pracy wychowawczej szkoty; metody i formy
realizacji procesu wychowawczego; - alternatywne formy edukacji
- zatozenia, koncepcje i mozliwosci wykorzystania w praktyce.

Psychologia rozwoju cztowieka

Sylwetka rozwojowa ucznia w okresie dziecinstwa, adolescencji i
wczesnej dorostosci; rozwoj fizyczny, motoryczny,
psychoseksualny; rozwdj proceséw poznawczych (myslenie,
mowa, spostrzeganie, uwaga, pamiecé); rozwdj spoteczno-
emocjonalny i moralny; zmiany fizyczne i psychiczne w okresie
dojrzewania; rozwdj wybranych funkcji psychicznych; rozwadj
osobowosci; ksztattowanie sie indywidualnej tozsamosci; rozwdj
a wychowanie. Dorosto$¢. Identyfikacja z nowymi rolami
spotecznymi; ksztattowanie sie stylu zycia.

-
=N

1
B. 2; B.1.U1

Wspomaganie rozwoju dziecka i
dysharmonie rozwojowe

Teorie integralnego rozwoju ucznia; norma rozwojowa;
dysharmonie i zaburzenia rozwojowe u ucznidw a ich
funkcjonowanie w grupie rowiesniczej; zaburzenia
funkcjonowania w okresie dorastania; wspomagania rozwoju
uzdolnien i zainteresowan; uczen zdolny; uczen nadpobudliwy;
zaburzenia zachowania; uczen nieSmiaty; obnizenie nastroju,
depresja; dziecko w sytuacji kryzysowej i traumatycznej;
zachowania autodestruktywne, proby samobdjcze.

1.1.2; 1.1.6; 1.2.3; 1.3.5;
B.1.W2.; B.1.W4.; B.2.W4;
B.1.U6

Pedagogika — uczen ze
specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi

Pomoc psychologiczno-pedagogiczna w szkole — formy i zasady
udzielania wsparcia; specjalne potrzeby edukacyjne uczniéw i ich
uwarunkowania; diagnoza funkcjonalna - cele, metody,
etapy; narzedzia stosowane w diagnozie nauczycielskiej;
dostosowanie procesu ksztatcenia do specjalnych potrzeb
edukacyjnych ucznidw; projektowanie wsparcia, konstruowanie
indywidualnych programoéw rozwoju uczniéw; ocena skutecznosci
wsparcia ucznidow ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi;
uczen z niepetnosprawnoscig intelektualng i fizyczng; uczen z
zaburzeniami ze spektrum autyzmu; uczen z zaburzeniami
wzroku; uczen z zaburzeniami stuchu; uczen z zaburzeniami w
komunikowaniu sie; wspotpraca rodziny i szkoly w procesie
wspierania rozwoju ucznidw ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi; uczen z trudnosciami w uczeniu sie; uczen z
trudnosciami adaptacyjnymi, zwigzanymi z dos$wiadczeniem

B.1.U5, B.2.U1, B.2.U6.
B.1.W4, B.2.W3., B.2.W4, B.2.W5,
B.2.W6
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migracyjnym; rdéznicowanie, indywidualizacja i personalizacja
pracy z uczniami; integracja i inkluzja; edukacja witaczajaca -
przyktady dobrych praktyk.

Psychologiczne podstawy pracy
nauczyciela

Poznanie i spostrzeganie spoteczne; postawy, stereotypy,
uprzedzenia; zachowania spoteczne i ich uwarunkowania;
sytuacja interpersonalna; porozumiewanie sie w sytuacjach

konfliktowych; empatia i inteligencja emocjonalna; zachowania
asertywne, agresywne, ulegte; reguty wspoétdziatania; nauczyciel
w  procesie komunikacji -  autoprezentacja; procesy
komunikowania sie; komunikacja niewerbalna; aktywne
stuchanie, efektywne nadawanie; porozumiewanie  sie
emocjonalne w klasie; style komunikowania sie uczniow i
nauczyciela; bariery i trudnosci w procesie komunikowania sie,
techniki i metody usprawniania komunikacji z uczniem; metody i
techniki uczenia sie z uwzglednieniem rozwijania metapoznania;
stres i radzenie sobie z nim; indywidualne strategie radzenia sobie
Z trudnosciami.

2, 1.1.12; 1.2.1; 1.2.10;

W3 ; B.1.W; B.1.W5.; B.1. U2;
.U3; B.1.U4; B.1.U7

Pedagogiczne podstawy pracy
nauczyciela

Rola poczatkujgcego nauczyciela w szkolnej
rzeczywistosci; najczestsze problemy poczatkujacych
nauczycieli; uwarunkowania sukcesu w pracy nauczyciela; plan
pracy wychowawczo-profilaktycznej; wspomaganie ucznia w
projektowaniu $ciezki edukacyjno-zawodowej; metody i techniki
okreslania potencjatu ucznia; przygotowanie uczniéw do uczenia
sie przez cate zycie; style kierowania klasg, tad i dyscyplina;
rozwijanie u dzieci, uczniéw lub wychowankéw kompetencji
komunikacyjnych i umiejetnosci spotecznych niezbednych do
nawigzywania poprawnych relacji; wspotpraca rodziny i szkoty.

3, 1.12.; 1.1.15; 1.2.9; 1.2.14

; B.2.W2; B.2.W3; B.2.W4

1.
3.
2.W1

2.W7; B.2.U7

W=

7
W
W

Elementy prawa oswiatowego i
bezpieczenstwo w szkole

Miedzynarodowe i krajowe regulacje dotyczace praw cziowieka;
odpowiedzialno$¢ prawna opiekuna, nauczyciela, wychowawcy;
zrédta prawa oswiatowego; struktura systemu oswiaty i
funkcjonowanie placowek o$wiatowych; nauczycielska
pragmatyka zawodowa; procedury postepowania nauczycieli w
przypadku réznego rodzaju zagrozen; pierwsza pomoc; choroby
zawodowe nauczycieli; uczen przewlekle chory.

1.1.8,1.1.9,1.1.10, 1.1.11, 1.2.13,
1.2.17,

B.2.W1, B.2.W2, B.2.W3, B.2.W4,
B.2.U1, B.2.U5

Praktyka psychologiczno-
pedagogiczna w szkole
(érédroczna)

Zapoznanie sie ze specyfikg szkoty, w ktorej praktyka jest
odbywana, poznanie jej sposobu funkcjonowania, organizacji
pracy, pracownikow, uczestnikow proceséw pedagogicznych oraz
prowadzonej dokumentacji; obserwowanie: pracy wychowawcy
klasy, jego interakcji z uczniami klasy oraz sposobu, jaki planuje
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i realizuje zajecia wychowawcze; integrowania dziatan
opiekunczo-wychowawczych i dydaktycznych przez nauczycieli
przedmiotowych objawow fizjologicznych, poznawczych i
behawioralnych stresu u ucznia oraz u siebie; dyzuréw podczas
przerw; dziatania praktyczne; zaplanowanie i przeprowadzenie
pod nadzorem opiekuna zaje¢ wychowawczych; przeprowadzenie
rozmowy z uczniem na temat jego uzdolnien i zainteresowan; opis
i analiza zaobserwowanych/doswiadczonych w czasie praktyki
zdarzen pedagogicznych; prowadzenie dokumentacji praktyki
psychologiczno-pedagogicznej, w tym protokotdw obserwacji
zachowan ucznia i arkusza analizy pracy wychowawczej
nauczyciela.

B.3.U6, B.3.K1

10.

Emisja gtosu

Jezyk jako narzedzie pracy nauczyciela; praca z uczniami z
ograniczong znajomoscig jezyka polskiego lub zaburzeniami
komunikacji  jezykowej; porozumiewanie sie w celach
dydaktycznych - sztuka wyktadania, sztuka zadawania pytan,
sposoby zwiekszania aktywnosci komunikacyjnej uczniéw;
praktyka wystapien publicznych, poprawnos$¢ jezykowa, etyka
jezyka, etykieta korespondencji tradycyjnej i elektronicznej;
emisja gtosu — budowa, dziatanie i ochrona narzadu mowy;
warsztaty emisji gtosu.

1.1.13; C.W7; 1.2.15;
1.2.16; C.U7; C.U8; C.K2

11.

Kompetencje psychologiczno-
pedagogiczne nauczyciela

Uwarunkowania sukcesu w pracy nauczyciela; fazy rozwoju
zawodowego nauczyciela; ocena jakosci pracy nauczyciela;
omowienie arkusza obserwacji pracy nauczyciela; refleksja i
autorefleksja dotyczaca zasobow w pracy nauczyciela; omoéwienie
arkusza pracy nauczyciela i arkusza kompetencji praktykanta;
autorefleksja i analiza zasobow w pracy nauczyciela; omodwienie
arkusza kompetencji praktykanta; kompetencje komunikacyjne
praktykanta — analiza rozmowy psychologicznej; trudna sytuacja
w szkole - analiza zdarzen pedagogicznych; awans zawodowy
nauczyciela; zasady projektowania $ciezki rozwoju zawodowego;
projektowanie Sciezki wiasnego rozwoju zawodowego; stres w
pracy nhauczyciela - wprowadzenia teoretyczne, omowienie
arkusza obserwacji i analizy objawdw stresu u praktykanta,
sposoby radzenia sobie; wypalenie zawodowe.

B.1.W5
B.2.W2., B.2.U2., B.1.U8., B.2.U3,,
B.1.U2.

12.

Dydaktyka jezyka niemieckiego I

Podstawa programowa ksztatcenia ogdlnego i jezykowego na I, II
i III etapie edukacyjnym. Cele i tresci ksztatcenia jezykowego oraz
programy nauczania na wszystkich etapach edukacyjnych.
Podstawa programowa; inne dokumenty regulujace ksztatcenie

D.1/E.1.W1, D.1/E.1.W2,
D.1/E.1.w4

D.1/E.1.W7, D.1/E.1.W13,
D.1/E.1.U1
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ksztatcenia
specyfika i
obcego na 1 etapie

jezykowe w Polsce: Europejski system opisu
jezykowego - uczenie sie, nauczanie, ocenianie;
prawidtowosci uczenia sie jezyka
edukacyjnym.

D.1/E.1.U4, D.1/E.1.U7, D.1/E.1.K1

D.1/E.1.K6, D.1/E.1.K7

Refleksyjny nauczyciel refleksyjnego ucznia - sytuacja idealna;
metapoznanie w dydaktyce - perspektywa nauczyciela i ucznia;

A L . D.1/E.1.W4; D.1/E.1.W5;
rozwijanie podsystemoéw jezyka w nauczaniu skoncentrowanym !
! ) A L D.1/E.1.W6; D.1/E.1.W8;
na kompetencjach; rozwijanie sprawnosci jezykowych w D.1/E.1.W14:
13. | Dydaktyka jezyka niemieckiego I1 | NUczaniu  skoncentrowanym  na kompetencjach; rodzaje | 5'y%p 5.
treningow strategicznych oraz mozliwosci ich zastosowania i D.1/E.1.U10; D.1/E.1.K1
projektowania w ksztatceniu jezykowym; elementy ksztatcenia )
. ’ . D.1/E.1.K2; D.1/E.1.K5
miedzykulturowego na wszystkich etapach edukacyjnych -
- o ; . . D.1/E.1.K7; D.1/E.1.K9
praktyczne rozwigzania; trening modelowania poszczegolnych
elementdéw procesu dydaktycznego.
Tlumaczenie w ramach ksztatcenia jezykowego w ujeciu
historycznym; tlumaczenie jako droga i cel (metoda
gramatyczno-ttumaczeniowa); tlumaczenie jako instrument w
analizie konfrontatywnej (podejscie kognitywistyczne);
ttumaczenie jako dziatanie mediacyjne i instrument w analizie
- !<onfron_tatywneJ (Jszkow.ych) eksponentow kultury (podejscie D.1/E.1.W5., D.1/E.1.U7.
14 Dydaktyka ttumaczenia dla inter- i transkulturowe); uktad glottodydaktyczny a uktad D.1/E.1.U10., D.1/E.1.K6
" | nauczycieli translacyjny; miedzyjezykowe operacje mentalne i aktywnosci ) U v B
) k e -, .. | D.1/E.1.K7.
komunikacyjne rozwijane w ksztatceniu jezykowym w funkcji
instrumentalnej; miedzyjezykowe (i miedzykulturowe)
aktywnosci komunikacyjne jako cel ksztatcenia i uczenia sie;
miedzyjezykowe (i miedzykulturowe) aktywnosci komunikacyjne
na lekcji jezyka niemieckiego na réznych etapach edukacyjnych -
autorskie rozwigzania.
Rola multimediédw w procesie uczenia sie i nauczania: praca z
filmem na lekcji jezyka niemieckiego oraz przygotowanie i
W_yko_rzys_tame edukachny,ch gier pIanszow_ych_ na |.ekCJI Jezyka_ D.1/E.1.W5; D.1/E.1.W6
niemieckiego ze szczegdlnym uwzglednieniem ich realnej '
Dydaktyka jezyka niemieckiego - przydatnosci dla procesu nauczania jezyka niemieckiego D.1/E.1.W8; D.1/E.1.W9
15. D.1/E.1.U3; D.1/E.1.U4

warsztaty

(zastosowanie metodycznych rozwigzan, rozwijane lub utrwalane
sprawnosci jezykowe, wptyw na motywacje) wybodr i organizacja

treSci nauczania oraz przygotowanie i dobor materiatow
dydaktycznych; ocenianie i informacja zwrotna; samoocena
nauczyciela; integracja sprawnosci jezykowych; interakcja

D.1/E.1.U6; D.1/E.1.K4
D.1/E.1.K7;
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nauczyciel- uczen; czynniki wptywajace na efektywnos¢ procesu
uczenia sie; organizacja pracy w klasie.

16.

Edukacja medialna i filmowa dla
nauczycieli

Edukacja medialna w zakresie krytycznego myslenia; modele
kompetencji medialnych, informacyjnych i cyfrowych a dydaktyka
jezyka obcego; préba diagnozy; wykorzystanie materiatow
niemieckojezycznych do edukacji medialnej podczas zaje¢ z
jezyka niemieckiego; przygotowanie wiasnych materiatow;
podstawy pracy z filmem; wykorzystanie materiatow
niemieckojezycznych z zakresu edukacji filmowej w pracy
nauczyciela; projekt filmowy na lekcji jezyka niemieckiego.

D.1/E.1.W8.;
D.1/E.1.W9.D.1/E.1.U7.;
D.1/E.1.U6.; D.1/E.1.U11.;
D.1/E.1.K4.; D.1/E.1.K3;
.1/E.1.K8.

17.

Glottodydaktyka

Glottodydaktyka jako nauka; charakterystyka glottodydaktyki
jako dyscypliny naukowej; przedmiot i cele badan
glottodydaktycznych; subdyscypliny glottodydaktyki; zwigzki
glottodydaktyki z dyscyplinami pokrewnymi; antropocentryczna
teoria jezykow; uktady glottodydaktyczne - perspektywa
historyczna i wspotczesna. Koncepcje, podejscia i metody
nauczania jezykdéw obcych - w perspektywie historycznej i
wspotczesnej; podejscie miedzykulturowe i jego niewykorzystany
potencjat w ksztatceniu formalnym; pojecie ,nowej kultury
uczenia sie” w perspektywie glottodydaktycznej; metapoznanie w
glottodydaktyce jako kluczowy koncept nowej kultury uczenia sig;
podstawowe typy badan w glottodydaktyce; etapy postepowania
badawczego; narzedzia badawcze stosowane w badaniach
glottodydaktycznych.

D.1/E.1.W5; D.1/E.1.W6
D.1/E.1.W9;
D.1/E.1.U6; D.1/E.1.K1

18.

Laboratorium dydaktyczne - teoria
w dziataniu

Teorie subiektywne na temat uczenia sie w procesie stawania sie
nauczycielem; teorie uczenia sie; teorie i hipotezy uczenia sie
jezyka obcego i ich konsekwencje dla procesu
dydaktycznego; zasady nauczania jezyka obcego;
operacjonalizacja zasad nauczania jezyka obcego; mechanizm
przetwarzania informacji ze szczegdélnym uwzglednieniem uwagi i
pamieci; teorie motywacji a rzeczywistos¢ szkolna; strategie
motywacyjne w perspektywie pojedynczej lekcji; rola wybranych
czynnikow indywidualnych w ksztatceniu jezykowym.

D.1/E.1.W5; D.1/E.1.W6
D.1/E.1.W14; D.1/E.1.W15.
D.1/E.1.U3; D.1/E.1.U4,
D.1/E.1.U5; D.1/E.1.U8
D.1/E.1.K8; D.1/E.1.K9

19.

Laboratorium metodyczne

Omowienie zakonczonych praktyk dydaktycznych
przedmiotowych i wstepna ocena realizacji zatozonych zadan w
wymaganych obszarach (takich jak: zaznajomienie sie ze
specyfikg szkoty, obserwacja i wycigganie wnioskéw z obserwacji,
wspotdziatanie studenta z nauczycielem-opiekunem praktyk,
student w roli nauczyciela); ,Europejskie portfolio dla studentéw

D.1/E.1.W3.; D.1/E.1.W12.;
D.1/E.1.W13; D.1/E.1.U1.
D.1/E.1.U5.;

D.1/E.1.K1.; D.1/E.1.K9.
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- przysztych nauczycieli jezykow” — biezaca samoocena i ocena
dokonanych postepéw wraz z odniesieniem do konkretnych
aspektéw wiedzy i umiejetnosci zdobytych podczas praktyk;
prezentacja wilasnych wnioskow; dydaktyzacja materiatéw
autentycznych.

20.

Podstawy dydaktyki

Wykiad: dydaktyka jako nauka, dydaktyka ogdlna i dydaktyki
szczegbtowe; proces ksztatcenia/uczenia sie; szkota jako
instytucja spoteczna, wspdiczesne koncepcje nauczania;
szkolnictwo alternatywne - szanse i zagrozenia (plan daltonski,
pedagogika Montessori, szkota Steinera, szkota minimalna);
systemy szkolne, polski system os$wiaty; dokumenty szkolne,
dokumenty w pracy nauczyciela (podstawa programowa, program
nauczania, rozktad materiatu, WSO, PSO, program profilaktyczno-
wychowawczy); metody nauczania (ogodlne i jezykéw obcych -
klasyfikacja; lekcja i jej budowa; tradycyjne i wspotczesne srodki
dydaktyczne; ocenianie w szkole - funkcje oceniania, zasady,
ocenianie ksztattujagce, wspdiczesne idea szkoty bez ocen;
autonomia nauczyciela, planowanie wiasnej pracy i kariery
zawodowej (awans zawodowy, Sciezki rozwoju); egzaminy
zewnetrzne - zasady, cel, zadania nauczyciela egzaminatora;
edukacyjna wartos¢ dodana i wykorzystanie wynikdw nauczania
oraz wynikdw egzaminéow zewnetrznych (cel, wartosci
aplikatywne); specjalne potrzeby edukacyjne, indywidualizacja
procesOw uczenia i uczenia sie; edukacja medialna w szkole;
znaczenie, mozliwosci realizacji, tresci; nowe technologie w
nauczaniu i uczeniu sie; kompetencje kluczowe; Ksztatcenie
ustawiczne.

Cwiczenia: Budowa lekcji, modele lekcji, rozktad materiatu,
konspekt zaje¢; cele globalne i szczegdtowe, fazy lekcji; formy
pracy, formy socjalne; projektowanie zajeé¢; prezentacja
projektéw; ,Europejskie portfolio dla studentéw - przysztych
nauczycieli jezykéw” jako narzedzie stuzace do oceny wtasnych
kompetencji dydaktycznych i monitorowania postepdw; biezaca
samoocena; dokumentacja praktyk srédrocznych i ciggtych.

C.W1.; C.W2.; C.W3.; C.W4,
C.W5.; C.W6.; C.W7.

C.Ul.; C.U2.; C.U5.; C.Us6,
C.K1.; C.U3; C.U4;

21.

TIK w dydaktyce jezyka
niemieckiego

Integracja TIK z ksztatceniem jezykowym: model SAMR;
zastosowanie TIK w dydaktyce jezykéw obcych (dobra
prezentacja jako materiat dydaktyczny oraz jako materiat do
samodzielnej nauki dla ucznia (np. Quizizz lekcja, Genial.ly,
Canva); kartkowki i zadania interaktywne (np. Quizizz, Forms,

D.1/E.1.W8.; D.1/E.1.W0O.
D.1/E.1.W15; D.1/E.1.W12.
D.1/E.1.U7.;
D.1/E.1.U11.D.1/E.1.U6.;
D.1/E.1.K4.; D.1/E.1.K8.

119




Wordwall); aktywna praca ucznia; angazowanie uczniow w
tworzenie materiatéw; praca metoda projektu (np. EdPuzzle,
FolmoraGo, iMovie, Canva); wirtualna wspétpraca i komunikacja
(np. Padlet, Wakelet, Whiteboard, Canva); tworzenie projektéw
we wspdtpracy ze srodowiskiem lokalnym; sztuczna inteligencja
w pracy nauczyciela; dydaktyka pracy z Al (np. ChatGPT, Copilot,
Canva).

W trakcie praktyki nastepuje ksztattowanie kompetencji
dydaktycznych przez: zapoznanie sie ze specyfika szkoty lub
placéwki, w ktérej praktyka jest odbywana, w szczegdlnosci
poznanie realizowanych przez nig zadan dydaktycznych, sposobu
funkcjonowania, organizacji pracy, pracownikow, uczestnikow
procesow pedagogicznych oraz prowadzonej dokumentacji;

obserwowanie czynnosci podejmowanych przez opiekuna praktyk | D.2/E.2.W1.

w toku prowadzonych przez niego lekcji (zaje¢) oraz aktywnosci | D.2/E.2.W2.

uczniéw, toku metodycznego lekcji (zaje¢), stosowanych przez | D.2/E.2.W3

nauczyciela metod i form pracy oraz wykorzystywanych pomocy | D.2/E.2.U1

dydaktycznych, interakcji dorosty (nauczyciel, wychowawca) - | D.2/E.2.U2
22. | Praktyka dydaktyczna ciggta dziecko oraz interakcji miedzy dzie¢mi lub mtodziezg w toku lekcji | D.2/E.2.U3

(zaje¢), procesow  komunikowania interpersonalnego i | D.2/E.2.K1.

spotecznego w klasie, ich prawidtowosci i zaktdocen, sposobow

aktywizowania i dyscyplinowania uczniow oraz rdznicowania

poziomu aktywnosci poszczegolnych ucznidw, sposobu oceniania

ucznidow, sposobu zadawania i kontrolowania pracy domowej,

dynamiki i klimatu spotecznego klasy, roél petnionych przez

uczniéw, zachowania i postaw ucznidw; wspédtdziatanie z

opiekunem praktyk, petnienie roli nauczyciela, analiza i

interpretacja zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i

zdarzen pedagogicznych, w tym: prowadzenie dokumentacji

praktyki.

W trakcie praktyki nastepuje ksztattowanie kompetencji

dydaktycznych przez: zapoznanie sie ze specyfikq szkoty lub | D.2/E.2.W1.;

placéwki, w ktérej praktyka jest odbywana, w szczegdlnosci | D.2/E.2.W2.

poznanie realizowanych przez nig zadan dydaktycznych, sposobu | D.2/E.2.W3
23. F,’ra}ktyka dydaktyczna w szkole funkcjonowania, organizacji pracy, pracownikow, uczestnikow | D.2/E.2.U1

srédroczna . - X ..

procesow pedagogicznych oraz prowadzonej dokumentacji; | D.2/E.2.U2

obserwowanie czynnosci podejmowanych przez opiekuna praktyk | D.2/E.2.U3

w toku prowadzonych przez niego lekcji (zaje¢) oraz aktywnosci | D.2/E.2.K1.

uczniow, toku metodycznego lekcji (zajec¢), stosowanych przez
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nauczyciela metod i form pracy oraz wykorzystywanych pomocy
dydaktycznych, interakcji dorosty (nauczyciel, wychowawca) -
dziecko oraz interakcji miedzy dzie¢mi lub mtodziezg w toku lekcji
(zaje¢), procesdow  komunikowania interpersonalnego i
spotecznego w klasie, ich prawidtowosci i zaklocen, sposobdw
aktywizowania i dyscyplinowania ucznidw oraz rdéznicowania
poziomu aktywnosci poszczegdlnych ucznidw, sposobu oceniania
ucznidw, sposobu zadawania i kontrolowania pracy domowej,
dynamiki i klimatu spotecznego klasy, rdl petnionych przez
ucznidw, zachowania i postaw ucznidw; wspdtdziatanie z
opiekunem praktyk, petnienie roli nauczyciela, analiza i
interpretacja zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i
zdarzen pedagogicznych, w tym: prowadzenie dokumentacji
praktyki.

6.Plan studiow stacjonarnych
Specjalnos¢: translatoryka

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec ;
Liczba godzin zajeé Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* ERITEE] | [P Ky ktorej(ych) odlnosi ClEEIE Tt
efektow ECTS . . realizujaca
. . o sie przedmiot -
w C S K | inne suma uczenia sie zajecia
_Zlntegrowane sprawnosci 0 60 60 76 7 jezykoznawstwo Instytujc Fl]o!ogll
jezykowe Germanskiej
Pisanie tekstow naukowych OozwW 30 30 Zo 3 J_szkoznawstwo/ Instytujc F'.IO!Og”
literaturoznawstwo Germanskiej
Komunikacja interkulturowa I 0] 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo Instytu’t F'.IO!Og”
Germanskiej
Jezykoznawstwo w teorii i praktyce 0] 30 30 E 3 jezykoznawstwo Instytut Filologii
&2y P y Jezy Germanskiej
Literatura i kultura w teorii i 0 30 30 E 3 literaturoznawstwo Instytu,t Fl]o!og||
praktyce Germanskiej
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Dziat
Bezpieczenstwa i
Bezpieczenstwo i higiena pracy 0] 4 4 4 0 - Higieny Pracy
oraz Ochrony
Przeciwpozarowej
Szkota Jezyka
Lektora?t ]Qzlyk?< polskiego dla 0 30 30 70 0 _ Polsklego
cudzoziemcow i Kultury dla
Cudzoziemcow
Seminarium magisterskie** Oozw 30 30 Zo 6 jezykoznawstwo IGnstytu:c F|_Io!og||
ermanskiej
Wyktad monograficzny I ozwW 30 30 E 4 jezykoznawstwo Instytu,t Filologii
Germanskiej
Terminologia badawcza ozwW 30 30 Zo 4 jezykoznawstwo Instytujc F'.Io!og”
Germanskiej
SUMA 124 * 274 33
godzin zaje¢/punktéow ECTS 30 30 | 90| 30 (304%*)
ROK STUDIOW: I
SEMESTR: DRUGI
Forma zajec ;
Liczba godzin zaje¢ Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* WRREEl | AU ktorej(ych) odnosi organizacyjna
efektow ECTS : . realizujaca
. . o sie przedmiot .
W C S K inne | suma uczenia sie zajecia
Jezy!< n]_(am|eck| w interakcji i 0 60 60 70 5 jezykoznawstwo Instytu,t Fl!o!og||
mediacji Germanskiej
Komunikacja interkulturowa II O 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo Instytujc F'.IO!Og”
Germanskiej
Studium
. _ Praktycznej
Lektorat jezyka obcego OozwW 60 60 E 4 Nauki Jezykéw
Obcych
Szkota Jezyka
Lektorat jezyka polskiego dla _ Polskiego
cudzoziemcdw* o 30% 30 zo 0 i Kultury dla
Cudzoziemcow
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Instytut Filologii

Seminarium magisterskie IT** Oozw 30 30 Zo 10 jezykoznawstwo P
Germanskiej
Wyktad monograficzny II Oozw 30 30 E 3 jezykoznawstwo Instytu:c Filologii
Germanskiej
Stylistyka jezyka polskiego (0] 30 30 Zo 2 jezykoznawstwo LZT;KTS; Filologii
Ttumaczenie wspomagane . Instytut Filologii
komputerowo (CAT) i post-editing o 15 15 Z0 1 Jezykoznawstwo Germanskiej
SUMA 195 % 255
godzin zaje¢/punktéow ECTS 30 30 30 (285%*) 30
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
Forma zajec ’
Liczba godzin zaje¢ Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* weryf,ikacji Pl 45y ktorej(ych) od’nosi OTERITlEIE 3 76
) efektow ECTS sie przedmiot realizujaca
w C S inne suma uczenia sie &P zajecia
o . Instytut Filologii
Komunikacja interkulturowa III O 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo oL
Germanskiej
nauki o mediach i Instytut Filologii
Komunikacja w cyfrowym $wiecie 0] 30 30 Zo 5 komunikacji ytut Filolog
: Germanskiej
spotecznej
Szkota Jezyka
Lektora_lt Jezyka polskiego dla 0 30 30 70 0 ) _Polsklego
cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcow
Seminarium magisterskie III** ozwW 30 30 Zo 10 jezykoznawstwo Instytujc F'.IO!Og”
Germanskiej
Praktyka ttumacza przysiegtego 0] 30 30 Zo 2 jezykoznawstwo Instytu:c Filologii
Germanskiej
Modut Ttumaczenie ustne: 0 30 30 jezykoznawstwo Instytut Filologii

Ttumaczenie ustne sagdowe

Germanskiej
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Modut Ttumaczenie ustne: Eu 5 Instvtut Filologii
Ttumaczenie ustne konsekutywne i 0] 30 30 jezykoznawstwo G ytuL 10’09
. ermanskiej

a vista
Modut Ttumaczenie pisemne: Instvtut Filologii
Ttumaczenie tekstow 0 30 30 jezykoznawstwo G ytut Trio’og
- ermanskiej
specjalistycznych
Modut Ttumaczenie pisemne: . Instytut Filologii
Tlumaczenie tekstéw uzytkowych o 30 30 Ep > Jezykoznawstwo Germanskiej
SUMA 210 30 30% 240 30
godzin zaje¢/punktéow ECTS (270%)
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: CZWARTY
Forma zajec ’
Liczba godzin zajec Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* sizribEgl | Pin gy ktorej(ych) od’nosi OTERITlEIE 3 76
P I& efektow ECTS rorejlych) realizujaca
. . sie przedmiot .
W S inne | suma uczenia sie zajecia
S . Instytut Filologii
Komunikacja interkulturowa IV 0] 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo L.
Germanskiej
Szkota Jezyka
Lektorgt Jezyka polskiego dla 0 30 30 E g* _ Polsklego
cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcow
Seminarium magisterskie IV** OozwW 30 30 Zo 12 jezykoznawstwo Instytujc F'.Io!og”
Germanskiej
Modut Praktyka ttumacza: . Instytut Filologii
Doskonalenie warsztatu ttumacza o 30 30 Jezykoznawstwo Germanskiej
Modut Praktyka ttumacza: . .
Tlumaczenie 0] 30 30 jezykoznawstwo Instytujc F'.Io!og”
Germanskiej
kooperatywne
Modut Praktyka ttumacza: 7o 12 . .
) . . Instytut Filologii
Zarzqdzan!e projektem ) 15 15 jezykoznawstwo Germaniskie]
ttumaczeniowym
SUMA 105 | o 0% | 135 27
godzin zaje¢/punktéw ECTS (165%) (35%)
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* Jezyk polski dla cudzoziemcow - lektorat obowigzuje cudzoziemcéw na kazdych studiach; - na studiach w jezyku polskim 120 h w pierwszych czterech semestrach i 8
ECTS (poziom B2); w nawiasach podana jest liczba godzin dla 0sob studiujgcych - cudzoziemcdw, mimo ze na studiach w jezyku polskim punktéw ECTS uzyskanych w
ramach lektoratu jezyka polskiego dla cudzoziemcéw nie wliczamy do puli ECTS koniecznej do ukonczenia studiéw.

** Przedmiot Seminarium magisterskie I-1V studiujgcy wybierajg z oferty seminariow translatorycznych lub jezykoznawczych, ktérych tresci obejmuja zagadnienia

zwigzane z badaniami nad translacjg lub "lingwistyka translacji".

*** przedmioty Terminologia badawcza i Wyktad monograficzny I-II studiujgcy wybierajg zgodnie ze specjalnoscig translatoryka.

Specjalnosé: Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec ’
Liczba godzin zajeé Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* il PLIr1agy ktorej(ych) od’nosi OTERITlEIE 3 76
efektow ECTS - . realizujaca
. . . sie przedmiot .
W C S K inne suma uczenia sie zajecia
_Zlntegrowane Sprawnosci o 60 60 70 7 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
jezykowe Germanskiej
Pisanie tekstéw naukowych ozwW 30 30 Zo 3 ngykoznawstwo/ Instytujc F'.IO!Og”
literaturoznawstwo Germanskiej
Komunikacja interkulturowa I (0] 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo Instytujc F'.IO!Og”
Germanskiej
Bezpieczenstwo i higiena pracy (0] 4 4 4 0 - IR
Wroctawski
Jezykoznawstwo w teorii i 0 30 30 E 3 jezykoznawstwo Instytu’t F|_Io!og||
praktyce Germanskiej
Literatura i kultura w teorii i 0 30 30 E 3 literaturoznawstwo Instytu,t Fl!o!og||
praktyce Germanskiej
Szkota Jezyka
Lektora}t ]QZ,yki polskiego dla 0 30% 30 70 0 ; Polsklego
cudzoziemcow i Kultury dla
Cudzoziemcow
Seminarium magisterskie I** ozwW 30 30 Zo 6 jezykoznawstwo Instytu’t F'.IO!Og”
Germanskiej
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Instytut Filologii

i Xk X i

Wyktad monograficzny I ozW 30 30 E 3 jezykoznawstwo Germariskie]

Terminologia badawcza *** ozW 90 30 Zo 3 jezykoznawstwo Instytu:c F|_Io!og||
Germanskiej

SUMA 124 % 274
godzin zajec¢/punktow ECTS 30 30 90 | 30 (304%) 33
ROK STUDIOW: I
SEMESTR: DRUGI
Forma zajec ,
Liczba godzin zaje¢ Sposéb Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec 0O/0zW* SR e Uy ktorej(ych) od,nosi TS A
P 1< ) efektow ECTS i rngdmiot realizujaca
w C S K inne suma uczenia sie &P zajecia

JszI_< n_|_em|eck| w interakdji i o 60 60 70 7 jezykoznawstwo Instytujc Fl]o!ogll

mediacji Germanskiej

Komunikacja interkulturowa II o 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
Studium

. ) Praktycznej

Lektorat jezyka obcego ozW 60 60 E 4 Nauki Jezykéw
Obcych
Szkota Jezyka

Lektorgt Jezykiak polskiego dla 0 30% 30 70 0 ) Polsklego

cudzoziemcow i Kultury dla
Cudzoziemcow

Seminarium magisterskie IT** OozW 30 30 Zo 10 jezykoznawstwo Instytu’t F|_Io!og||
Germanskiej

Wyktad monograficzny IT*** Ozw 30 30 E 3 jezykoznawstwo Instytut Filologii
Germanskiej

Jezyk t_echr_1.|czny i n_aukowy w 0 30 30 70 3 jezykoznawstwo Instytu,t Fl!o!og||

komunikacji specjalistycznej Germanskiej

SUMA 180 % 240
godzin zajec/punktow ECTS 30 30 30 (270%) 30
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ROK STUDIOW: II

SEMESTR: TRZECI

Forma zajec

Liczba godzin zajec Sposdb Dyscyplina(y), do Yerloe e
Nazwa przedmiotu/zajec 0O/0zW* weryf,ikacji PLIrgy ktorej(ych) od’nosi CERI IS k]
] efektow ECTS sie przedmiot realizujaca
W C S K inne suma | uczenia sig &P zajecia
. - . Instytut Filologii
Komunikacja interkulturowa III o 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo G Lol
ermanskiej
nauki o mediach i Instytut Filologii
Komunikacja w cyfrowym $wiecie ) 30 30 Zo 5 komunikacji ytuk 1110709
- Germanskiej
spotecznej
Szkota Jezyka
Lektora_lt Jezyka polskiego dla 0 30% 30 70 0 ) _Polsklego
cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcow
Seminarium magisterskie III** ozW 30 30 Zo 10 jezykoznawstwo Instytujc F'.Io!og”
Germanskiej
JszI.< prawniczy w komunikacji o 30 30 70 3 jezykoznawstwo Instytujc FI!O!OgII
specjalistycznej Germanskiej
Jezyk specjalistyczny w . .
wybranych obszarach dziatania 0} 30 30 Zo 3 jezykoznawstwo Instytu’t F|_Io!og||
o Germanskiej
przedsiebiorstwa
I . . Instytut Filologii
Komunikacja w logistyce o 30 30 Zo 3 jezykoznawstwo Germanskiej
Zajecia opcyjnie*** ozw 30 30 Zo/E 3 jezykoznawstwo Instytu’t Filologii
Germanskiej
SUMA 150 % 210
godzin zaje¢/punktéw ECTS 30 30 | 30 (240%) 30

ROK STUDIOW: II

SEMESTR: CZWARTY
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Forma zajec ’
Liczba godzin zajeé¢ Sposéb Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW* weryfikacji Punkty ktérej(ych) odlnosi EE
P I& efektow ECTS orejtyeh) realizujaca
. . . sie przedmiot .
W C S K inne suma uczenia sie zajecia

Komunikacja interkulturowa IV 0} 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo Instytu,t F'.IO!Og”
Germanskiej
Szkota Jezyka

Lektorqt Jezyka polskiego dla 0 30% 30 E 8 ) Polsklego

cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcow

Seminarium magisterskie IV** OozW 30 30 Zo 12 jezykoznawstwo Instytut Filologii
Germanskiej

Komunlkaga w obszarze opieki o 30 30 70 3 jezykoznawstwo Instytujc Fl]o!ogll

medycznej Germanskiej

_KomunlkaCJa w marketingu o 30 30 70 3 jezykoznawstwo Instytujc Fl]o!ogll

internetowym Germanskiej

K_om_unlkaCJa specjalistyczna w 0 30 30 70 3 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||

ujeciu antropocentrycznym Germanskiej

- . . Instytut Filologii
Xk K
Zajecia opcyjnie ozwW 30 30 Zo/E 3 jezykoznawstwo Germaniskie]
SUMA 120 % 180 27
godzin zaje¢/punktéw ECTS 30 30 30 (210%) (35%)

* Jezyk polski dla cudzoziemcéw - lektorat obowigzuje cudzoziemcdw na kazdych studiach; - na studiach w jezyku polskim 120 h w pierwszych czterech semestrach i 8
ECTS (poziom B2); w nawiasach podana jest liczba godzin dla oséb studiujgcych — cudzoziemcéw, mimo ze na studiach w jezyku polskim punktéw ECTS uzyskanych w
ramach lektoratu jezyka polskiego dla cudzoziemcow nie wliczamy do puli ECTS koniecznej do ukonczenia studiow.

** Przedmiot Seminarium magisterskie I-1V studiujacy wybieraja z oferty wszystkich seminariéw jezykoznawczych.

**x*Zajecia: Terminologia badawcza, Wyktad monograficzny I i II oraz zajecia opcyjnie (konwersatorium lub wykfad) - student realizuje w ramach wybranej przez siebie
specjalnosci: Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i w praktyce. Studiujacy maja mozliwos¢ rezygnaciji z realizacji specjalnosci i dowolnego wyboru zajec .
specjalnosciowych ze specjalnosci Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce i Translatoryka, Literatura, kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska

Specjalnoéé: Literatura, kultura i media krajow niemieckojezycznych i Slaska

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY
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Forma zajec

Liczba godzin zajeé Spos6b :
. o o weryfikacji | Punkty Dy,scypllna(y), do_ Jedno;tka .
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW q ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
. efekto_w . HeTE sie przedmiot realizujgca zajecia
w C S K inne suma uczenia sie
thegrowane sprawnosci 0 60 60 70 2 jezykoznawstwo Instytu,t Fl]o!ogll
jezykowe Germanskiej
Pisanie tekstéw naukowych Oozw 30 30 Zo 3 J_szkoznawstwo/ Instytujc F|_Io!og||
literaturoznawstwo | Germanskiej
Komunikacja interkulturowa I 0] 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo Instytu:c F|_Io!og||
Germanskiej
Dziat
, , S ) Bezpieczenstwa i
Bezpieczenstwo i higiena pracy 0] 4 4 4 0 Ochrony
Przeciwpozarowej
Jezykoznawstwo w teorii i 0 30 30 E 3 jezykoznawstwo Instytujc Fl]o!ogll
praktyce Germanskiej
Literatura i kultura w teorii i 0 30 30 E 3 literaturoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
praktyce Germanskiej
Szkota Jezyka
Lektorqt Jezyka polskiego dla 0 30 30 70 0 ) Polsklego
cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcow
Seminarium magisterskie I** ozwW 30 30 Zo 6 literaturoznawstwo Instytujc F'.IO!Og”
Germanskiej
Wyktad monograficzny I*** OozwW 30 30 E 4 literaturoznawstwo Instytujc F'.IO!Og”
Germanskiej
Terminologia badawcza*** OozwW 30 30 Zo 4 literaturoznawstwo Instytu’t F|_Io!og||
Germanskiej
SUMA 124 % 274
godzin zaje¢/punktéw ECTS 30 30 20 30 (304%) 33

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: DRUGI
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Forma zajec

Liczba godzin zaje¢ Spos6b :
. o o weryfikacji | Punkty Dy,scypllna(y), do_ Jedno;tka .
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW q ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
. efekto_w . HeTE sie przedmiot realizujgca zajecia
w C S K inne suma uczenia sie
Jezyk n_|_em|eck| w interakcji i 0 60 60 70 2 jezykoznawstwo Instytu,t Fl]o!ogll
mediacji Germanskiej
Komunikacja interkulturowa II 0] 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo Instytu:c F|_Io!og||
Germanskiej
Studium
Lektorat jezyka obcego ozwW 60 60 E 4 - PraktylczneJ Nauki
Jezykow
Obcych
Szkota Jezyka
Lektorgt ]szki polskiego dla 0 30% 30 70 0 _ Polsklego
cudzoziemcow i Kultury dla
Cudzoziemcow
Seminarium magisterskie IT** Oozw 30 30 Zo 10 literaturoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
Wyktad monograficzny II*** ozW 30 30 E 3 literaturoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
Zajecia opcyjnie*** Oozw 30 30 Zo/E 3 literaturoznawstwo Instytu,t Filologii
Germanskiej
SUMA 150 % 240
godzin zaje¢/punktéw ECTS 30 30 30 30 (270) 30
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
Forma zajec -
Liczba godzin zajeé Sposo :
. . . o weryfikacji Punkty Dy,scypllna(y), do_ Jedno;tka .
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW p ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
. e EC sie przedmiot realizujaca zajecia
W C S K inne suma uczenia sie &P a €
Komunikacja interkulturowa III 0] 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo Instytut Filologii
) Germanskiej
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nauki o mediach i

Instytut Filologii

Komunikacja w cyfrowym S$wiecie 0] 30 30 Zo 5 komunikacji P
- Germanskiej
spotecznej

Szkota Jezyka

Lektora?t ]Qzlyk?< polskiego dla 0 30% 30 70 0 _ Polsklego

cudzoziemcow i Kultury dla
Cudzoziemcow

Seminarium magisterskie IIT** Oozw 30 30 Zo 10 literaturoznawstwo Instytu:c F|_Io!og||
Germanskiej

Zajecia opcyjnie*** ozW 120 120 Zo/E 12 literaturoznawstwo Instytu:c Filologii
Germanskiej

SUMA 60 % 210
godzin zajeé/punktéw ECTS 30 | 120 | 30% | (540%) 30
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: CZWARTY
Forma zajec S
Liczba godzin zajec poso :
. o o weryfikacji | Punkty Dy,scypllna(y), do_ Jedno;tka .
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW 7 ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
. EE AL = sie przedmiot realizujgca zajecia
W C S K inne suma uczenia sie

Komunikacja interkulturowa IV ) 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo Instytu’t F|_Io!og||
Germanskiej
Szkota Jezyka

Lektorqt Jezyka polskiego dla 0 30% 30 E 8 ) Polsklego

cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcow

Seminarium magisterskie IV** OzW 30 30 Zo 12 literaturoznawstwo Instytu:c F'.IO!Og”
Germanskiej

Zajecia opcyjnie*** 0zW 120 120 Zo/E 12 | literaturoznawstwo | [nstytut Filologii
Germanskiej

SUMA 30 % 180 27
godzin zaje¢/punktéw ECTS 30 | 120 | 30 (210%*) (35%)
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* Jezyk polski dla cudzoziemcow - lektorat obowigzuje cudzoziemcéw na kazdych studiach; - na studiach w jezyku polskim 120 h w pierwszych czterech semestrach i 8
ECTS (poziom B2); w nawiasach podana jest liczba godzin dla osob studiujgcych - cudzoziemcdw, mimo ze na studiach w jezyku polskim punktéw ECTS uzyskanych w
ramach lektoratu jezyka polskiego dla cudzoziemcéw nie wliczamy do puli ECTS koniecznej do ukonczenia studiéw.

** Zajecia Seminarium magisterskie I-1V, Terminologia badawcza, Wyktad monograficzny I-II studiujacy realizujg w ramach wybranej specjalnosci ‘Literatura, kultura i
media krajow niemieckojezycznych i Slaska’. .

***xStyudiujgcy wybierajg z oferty zajec¢ opcyjnych dla specjalnosci ‘Literatura, kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slgska’ zajecia w podanym wymiarze
godzinowym (do wyboru sg wyktady i konwersatoria, jeden wyktad lub konwersatorium = 30 godz.). W zaleznosci od wybranej formy zajec studiujacy zaliczajg
przedmiot na ocene lub zdaje egzamin (konwersatorium - zaliczenie na ocene, wyktad — ocena z egzaminu).

Ksztatcenia modutowe przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela — wariant I

Zgodnie z zarzadzeniem Nr 13/2021 Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego z dnia 22 stycznia 2021 r. w sprawie ustalenia w Uniwersytecie Wroctawskim trybu ksztatcenia
przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela (ze zm.) ksztatcenie przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela moze rozpoczynac sie na studiach I
stopnia i konczy¢ na studiach II stopnia (wariant I) lub odbywac sie tylko na studiach II stopnia (wariant II). W przygotowaniu na studiach II stopnia w wariancie I mogq
bra¢ udziat tylko ci studiujacy, ktorzy rozpoczeli tok ksztatcenia na studiach I stopnia. W przygotowaniu w wariancie II moga bra¢ udziat wszyscy studiujacy, ktorzy
rekrutowali sie na te studia II stopnia i majg ukonczone studia I stopnia z filologii germanskiej lub lingwistyki stosowanej z jezykiem niemieckim.

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec ) _
Liczba godzin zajeé Sposob Dyscyplina(y), do | j.4nostka
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW* weryfikacji Punkty | ktorej(ych) organizacyjna
P I& ) efektow ECTS odnosi sie reglizu' c?alJza' cia
w C S K inne suma | uczenia sie przedmiot 1 I&
Centrum
Emisja gtosu (0] 15 15 Zo 1 jezykoznawstwo Edukacji
Nauczycielskiej
Glottodydaktyka (0] 30 30 E 3 jezykoznawstwo Instytujc Filologii
Germanskiej
Dydaktyka jezyka- praktyczne 0 30 30 70 2 jezykoznawstwo Instytujc Fl]o!og||
warsztaty Germanskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 30 30 15 75 6

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: DRUGI

132




Forma zajec ) _

Liczba godzin zajeé Sposob Dyscyplina(y), do | j.4nostka
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW* weryflikacji sy | eSS organizacyjna

] efektow ECTS odnosi sie realizuiaca zaiecia
w C inne suma | uczenia sie przedmiot 1 I&
Dydaktyka jezyka n|em|eck|fago o 30 30 70 2 jezykoznawstwo Instytu,t Fl]o!ogll
w szkole ponadpodstawowej Germanskiej
I?rgktyka dydaktyczna w szkole - 0 30 30 70 2 jezykoznawstwo Instytu:c F|_Io!og||
srodroczna 11 Germanskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 30 30 60 4

Ksztatcenia modutlowe przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela — wariant II

Zgodnie z zarzadzeniem Nr 13/2021 Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego z dnia 22 stycznia 2021 r. w sprawie ustalenia w Uniwersytecie Wroctawskim trybu ksztatcenia
przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela (ze zm.) ksztatcenie przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela moze rozpoczynac sie na studiach I
stopnia i konczy¢ na studiach II stopnia (wariant I) lub odbywac sie tylko na studiach II stopnia (wariant II). W przygotowaniu na studiach II stopnia w wariancie I mogq
bra¢ udziat tylko ci studiujacy, ktdrzy rozpoczeli tok ksztatcenia na studiach I stopnia. W przygotowaniu w wariancie II mogg bra¢ udziat wszyscy studiujacy, ktorzy
rekrutowali sie na te studia II stopnia i majg ukonczone studia I stopnia z filologii germanskiej lub lingwistyki stosowanej z jezykiem niemieckim.

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec )
Liczba godzin zajec Sposo_b .. Dyscyplina(y), do Jednostka
. .y weryfikacji Punkty Py . : .
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW* g ktorej(ych) odnosi organizacyjna
. AT e sie przedmiot realizujaca zajecia
W C S K inne suma | uczenia sie &P Ja I&
. . Instytut Filologii
Podstawy dydaktyki 0] 30 30 E 2 jezykoznawstwo Germanskie]
. . Instytut Filologii
Podstawy dydaktyki ) 15 15 Zo 1 jezykoznawstwo Germanskiej
Labqratorlu'm dydaktyczne - 0 15 15 70 1 jezykoznawstwo Instytu,t F|]o!og||
teoria w dziataniu Germanskiej
Centrum
Psychologia dla nauczycieli 0] 15 15 E 1 psychologia Edukacji
Nauczycielskiej
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Centrum Edukacji

Pedagogika dla nauczycieli ) 15 15 E 1 pedagogika Nauczycielskiej
Centrum
Pedagogika dla nauczycieli 0] 15 15 Zo 1 pedagogika Edukacji
Nauczycielskiej
Centrum
Psychologia rozwoju cztowieka ) 15 15 Zo 1 psychologia Edukacji
Nauczycielskiej
Centrum
Wspomaganie rozwoju dziecka ) 15 15 Zo 1 pedagogika Edukacji
Nauczycielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 60 30 45 135 2
ROK STUDIOW: I
SEMESTR: DRUGI
Forma zajec )
Liczba godzin zajec SRESDE Dyscyplina(y), do Jednostka
. o o weryfikacji Punkty P . : .
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW 2 ktorej(ych) odnosi organizacyjna
. Elfelsi HerE sie przedmiot realizujgca zajecia
W C K inne suma | uczenia sig &P 1a I&
Dydaktyka jezyka niemieckiego 0 30 30 70 2 jezykoznawstwo InstytuF F|_Io!og||
1 Germanskiej
If’rgktyka dydaktyczna 0 30 30 70 2 jezykoznawstwo InstytuF F|_Io!og||
srodroczna Germanskiej
Praktyka dydaktyczna ciagta 0] 90 90 Zo 3 jezykoznawstwo Instytu,t Filologii
Germanskiej
Pedagogika-uczen ze Centrum
specjalnymi potrzebami 0] 30 30 Zo 2 pedagogika Edukacji
edukacyjnymi Nauczycielskiej
Psychologiczne podstawy prac Centrum
Y 9 P y pracy 0] 30 30 Zo 2 psychologia Edukacji
nauczyciela . -
Nauczycielskiej
Pedagogiczne podstawy prac Centrum
999 P y pracy 0] 15 15 Zo 1 pedagogika Edukacji

nauczyciela

Nauczycielskiej
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Elementy prawa oswiatowego i edagogika/ Centrum
enty p 9 o) 15 15 Zo 1 pecagogtk Edukacji
bezpieczenstwo w szkole psychologia . .
Nauczycielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktow ECTS 30 30 180 240 13
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
Forma zajec )
Liczba godzin zajec Spos?_b , Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec 0O/0zW* wery !kac]l P ktorej(ych) odnosi organizacyjna
efektow ECTS . dmiot lizui -
W ¢ S K inne suma | uczenia sie SI& przedmio reafizijaca zajecia
. Instytut Filologii
Glottodydaktyka 0] 30 30 E 3 jezykoznawstwo Germanskiej
Dydaktyka jezyka niemieckiego 0 30 30 70 2 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
- warsztaty Germanskiej
Laboratorium metodyczne 0] 15 15 Zo 1 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
T.IK W dyfjaktyce Jezyka ) 15 15 Zo 1 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
niemieckiego Germanskiej
Praktyka psychologiczno- . Centrum
pedagogiczna w szkole O 30 30 Zo 2 pgdgﬁ&glkiz/ Edukacji
(érédroczna) psy 9 Nauczycielskiej
Centrum
Emisja gtosu 0] 15 15 Zo 1 jezykoznawstwo Edukacji
Nauczycielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 30 60 45 135 10
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: CZWARTY
. . Forma zajec Sposob Punkty
b3
NP DU O PR olrer Liczba godzin zajeé weryfikacji | ECTS
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efektow
uczenia sig Dyscyplina(y), do Jednostka
ktorej(ych) odnosi organizacyjna
W ¢ K inne suma sie przedmiot realizujaca zajecia
Dydaktyka jezyka niemieckiego 0 30 30 70 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
2 Germanskiej
Edukacja medialna i filmowa dla 0 15 15 70 o 7vkoZNAaWStWO Instytut Filologii
nauczycieli Jezy Germanskiej
Dydakty_ka. ttumaczenia dla 0 30 30 70 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
nauczycieli Germanskiej
. . . Centrum
Kompetencje psychologiczno- pedagogika/ "
pedagogiczne nauczyciela o 30 30 Z0 psychologia Edukacy_ -
Nauczycielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktow ECTS 60 15 30 105
Plan studiow niestacjonarnych
Specjalnos¢: translatoryka
ROK STUDIOW: I
SEMESTR: PIERWSZY
Forma zajec .
Liczba godzin zajec Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
. o o weryfikacji Punkty ot . : .
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW ofektow ECTS ktorej(ych) odnosi organizacyjna
W & K |inne suma liczenialsie sie przedmiot realizujaca zajecia
Zintegrowane sprawnosci . Instytut Filologii
jezykowe o 36 Zo 7 jezykoznawstwo Germanskiej
N . jezykoznawstwo/ Instytut Filologii
Pisanie tekstow naukowych Oozw 18 Zo 3 literaturoznawstwo Germaniskiej
Komunikacja interkulturowa I o 18 Zo 3 literaturoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
Dziat Bezpieczeristwa
Bezpieczenstwo i higiena pracy (0] 4 Z 0 - i Ochrony
Przeciwpozarowej
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- . Instytut Filologii
Jezykoznawstwo w teorii i praktyce (0] 18 18 E 3 jezykoznawstwo Germanskiej
Literatura i kultura w teorii i 0 18 18 E 3 literaturoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
praktyce Germanskiej
Szkota Jezyka
Lektorqt Jezyka polskiego dla 0 30% 30 70 0 ; _Polsk|ego
cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcéw
Seminarium magisterskie I** ozw 18 18 Zo 6 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
Wyktad monograficzny I*** OozW 18 18 E 4 jezykoznawstwo Instytu,t Filologil
Germanskiej
Terminologia badawcza*** OozW 18 18 Zo 4 jezykoznawstwo Instytult F|_Io!og||
Germanskiej
SUMA 76 % 166
godzin zaje¢/punktow ECTS 18 18 | 54 1 30 (196%) 33
ROK STUDIOW: I
SEMESTR: DRUGI
Forma zajec ,
Liczba godzin zajec SRESOE Dyscyplina(y), do Jednostka
. o o weryfikacji Punkty P . : .
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW g ktorej(ych) odnosi organizacyjna
. efekto_w . ECTS sie przedmiot realizujaca zajecia
W C S K | inne suma uczenia sie
JszI_< n}_emleckl w interakgji i o 36 36 70 7 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
mediacji Germanskiej
Komunikacja interkulturowa II (0] 18 18 Zo 3 literaturoznawstwo InstytuF F|_Io!og||
Germanskiej
Studium
. ) Praktycznej Nauki
Lektorat jezyka obcego ozW 40 40 E 4 Jezykow
Obcych
. . Szkota Jezyka
Lektora}t ]QZ}/ki polskiego dla 0 30% 30 70 0 ; Polskiego
cudzoziemcow !
i Kultury dla
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Cudzoziemcéw
Seminarium magisterskie IT** Ozw 18 18 Zo 10 jezykoznawstwo IGn;:%t:gsiing!og"
) . Instytut Filologii
Wyktad monograficzny II*** ozw 18 18 E 3 jezykoznawstwo Germanskiej
. . . . Instytut Filologii
Stylistyka jezyka polskiego ozw 18 18 Zo 2 jezykoznawstwo Polskie]
Ttumaczenie wspomagane . Instytut Filologii
komputerowo (CAT) i post-editing OzW ° ° Zo 1 Jezykoznawstwo Germanskiej
SUMA 121 % 157
godzin zaje¢/punktéow ECTS 18 18 30 (187%) 30
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
Forma zajec ,
Liczba godzin zajec Sposo_b .. Dyscyplina(y), do Jednostka
. . . weryfikacji | Punkty wo s . ; .
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zwW ofektow ECTS ktorej(ych) odnosi organizacyjna
W & S K |inne suma uczenia sie sie przedmiot realizujaca zajecia
Komunikacja interkulturowa III 0} 18 18 Zo 3 literaturoznawstwo én;:%t;;szilg]!og"
nauki o mediach i . .
Komunikacja w cyfrowym $wiecie o 18 18 Zo 5 komunikacji IGn:rtrT'\t:ﬁEsEilg!og"
spotecznej .
Szkota Jezyka
Lektorat jezyka polskiego dla o 30% 30 70 0 ) Polskiego
cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcéw
Seminarium magisterskie IIT** OozwW 18 18 Zo 10 jezykoznawstwo énes:rz/qt:gszilgogu
. . Instytut Filologii
Praktyka ttumacza przysiegtego ozwW 18 18 Zo 2 jezykoznawstwo Germaniskiej
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Modut Ttumaczenie ustne:

Instytut Filologii

Ttumaczenie ustne saqdowe Ozw 18 18 Jezykoznawstwo Germanskiej
Modut Ttumaczenie ustne: Instvtut Filologii
Ttumaczenie ustne konsekutywne i ozw 18 18 Eu 5 jezykoznawstwo ytut Flolog
;. Germanskiej
a’ vista
Modut Ttumaczenie pisemne: Instvtut Filologii
Ttumaczenie tekstow OozwW 18 18 jezykoznawstwo ytur t1o’og
. Germanskiej
specjalistycznych
Modut Ttumaczenie pisemne: . Instytut Filologii
Tlumaczenie tekstéw uzytkowych OzW 18 18 Ep > Jezykoznawstwo Germanskiej
SUMA 126 % 144
godzin zaje¢/punktéow ECTS 18 30 (174%) 30
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: CZWARTY
Forma zajec )
Liczba godzin zajec Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
. ., weryfikacji | Punkty - . ; .
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zwW* ofektow ECTS ktorej(ych) odnosi organizacyjna
. . . sie przedmiot realizujaca zajecia
C S inne suma uczenia sie
Komunikacja interkulturowa IV 0} 18 18 Zo 3 literaturoznawstwo Instytu,t FI!O!OQII
Germanskiej
Szkota Jezyka
Lektorat jezyka polskiego dla 0 30 E 8 ) Polskiego
cudzoziemcow* 30%* i Kultury dla
Cudzoziemcéw
Seminarium magisterskie IV** Oozw 18 18 Zo 12 jezykoznawstwo InstytuF F|_Io!og||
Germanskiej
Modut Praktyka ttumacza: . Instytut Filologii
Doskonalenie warsztatu ttumacza OzW 18 18 jezykoznawstwo Germanskiej
Modut Praktyka ttumacza: . .
Ttumaczenie OozwW 18 18 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
kooperatywne
Modut Praktyka ttumacza: Zo 12 . "
Zarzadzanie projektem ozW 9 9 jezykoznawstwo Instytut Filologii

ttumaczeniowym

Germanskiej
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SUMA 63 | .o 30% | 81 27
godzin zaje¢/punktow ECTS (111%) (35%)

* Jezyk polski dla cudzoziemcéw - lektorat obowigzuje cudzoziemcdw na kazdych studiach; - na studiach w jezyku polskim 120 h w pierwszych czterech semestrach i 8
ECTS (poziom B2); w nawiasach podana jest liczba godzin dla studentéw — cudzoziemcéw, mimo ze na studiach w jezyku polskim punktéw ECTS uzyskanych w ramach

lektoratu jezyka polskiego dla cudzoziemcdw nie wliczamy do puli ECTS koniecznej do ukonczenia studidw.

** Przedmiot Seminarium magisterskie I-IV studiujacy wybierajg z oferty seminariéw translatorycznych lub jezykoznawczych, ktérych tresci obejmujg zagadnienia

zwigzane z badaniami nad translacjg lub "lingwistyka translacji".
***x przedmioty Terminologia badawcza i Wyktad monograficzny I-II student wybiera z oferty specjalnosci Translatoryka.

Specjalnosé: Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec )
Liczba godzin zajec \?VZ?SEEac'i PUNKE Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW* efekytc’)w J ECTS y ktorej(ych) odnosi organizacyjna
, . . sie przedmiot realizujaca zajecia
w C S K inne suma uczenia sie

Zlntegrowane Sprawnosci o 36 36 70 7 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||

jezykowe Germanskiej

Pisanie tekstéw naukowych ozwW 18 18 Zo 3 J_szkoznawstwo/ Instytu,t F|_Io!og||
literaturoznawstwo Germanskiej

Komunikacja interkulturowa I (0] 18 18 Zo 3 literaturoznawstwo énes:rz/qt;r:szilgj!ogu

Dziat
Bezpieczenstwo i higiena pracy (0] 4 4 Z 0 - g(zﬁegenc;enstwa !
Przeciwpozarowej

Jezykoznawstwo w teorii i o 18 18 E 3 jezykoznawstwo Instytu,t FI.|O!OgII

praktyce Germanskiej

Literatura i kultura w teorii i 0 18 18 E 3 literaturoznawstwo Instytu,t FI.|O!OgII

praktyce Germanskiej

. . Szkota Jezyka
Lektorat jezyka polskiego dla 0 30% 30 70 0 ) Polskiegg Y
cudzoziemcdw* i Kultury dla
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Michał Smułczyński
Podświetlony


Cudzoziemcow
Seminarium magisterskie I** ozW 18 18 Zo 6 jezykoznawstwo IGn;:%t:gsiing!og"
, koK . Instytut Filologii
Wyktad monograficzny 1 ozW 18 18 E 4 jezykoznawstwo Germanskiej
Terminologia badawcza*** ozW 18 18 Zo 4 jezykoznawstwo IGneSrtrz/"t;fEST(Iing!ogll
SUMA % 166
godzin zaje¢/punktow ECTS 18 76 18 | 54 30 (196%) 33
ROK STUDIOW: I
SEMESTR: DRUGI
Forma zajec ,
Liczba godzin zajec SposI(:)_E .. K Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW* werylikaci FILTIRE7 ktoérej(ych) odnosi organizacyjna
SERE] ESRs i dmiot lizujaca zajecia
W C S K inne suma uczenia sie Sig przedmio realizuja I&
JszI_< n}_emleckl w interakcji i o 36 36 70 7 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
mediacji Germanskiej
Komunikacja interkulturowa II (0] 18 18 Zo 3 literaturoznawstwo IGneS:I’TﬂtalJfEST(I:gJ!ogII
Studium
Lektorat jezyka obcego ozW 40 40 E 4 - ;’;I;%c;nej Nauki
Obcych
Szkota Jezyka
Lektorat jezyka polskiego dla * * _ Polskiego
cudzoziemcdw* © 30 30 zo 0 i Kultury dla
Cudzoziemcéw
Seminarium magisterskie IT** OozwW 18 18 Zo 10 jezykoznawstwo én;:%t:ﬁfsiilg]!og"
. Kok K . Instytut Filologii
Wyktad monograficzny II ozW 18 18 E 3 jezykoznawstwo Germaniskiej
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Michał Smułczyński
Podświetlony

Michał Smułczyński
Podświetlony


Jezyk techniczny i naukowy w

Instytut Filologii

komunikacji specjalistycznej Ozw 18 18 Z 3 jezykoznawstwo Germanskiej
SUMA % 148
godzin zaje¢/punktow ECTS 18 T8 18 30 (178%) 30
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
Forma zajec )
Liczba godzin zajec Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
. ., o weryfikacji Punkty . . ; .
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW ofektow ECTS ktorej(ych) odnosi organizacyjna
W & S K inne suma | uczenia sle sie przedmiot realizujaca zajecia
Komunikacja interkulturowa III (0] 18 18 Zo 3 literaturoznawstwo IGnstytult F|_Io!og||
ermanskiej
nauki o mediach i | gy tut Filologii
Komunikacja w cyfrowym Swiecie o 18 18 Zo 5 komunikacji G vt Kiei 9
spoleczne; ermanskiej
Szkota Jezyka
Lektora_lt ]QZ}/ki polskiego dla 0 30% 30% 70 0 ) _Polsk|ego
cudzoziemcow i Kultury dla
Cudzoziemcéw
Seminarium magisterskie III** ozW 18 18 Zo 10 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
JszI.< prawniczy w komunikacji 0zW 18 18 70 3 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
specjalistycznej Germanskiej
Jezyk specjalistyczny w . .
wybranych obszarach dziatania ozwW 18 18 Zo 3 jezykoznawstwo IGnstytuF F|_Io!og||
e ermanskiej
przedsiebiorstwa
. . . . Instytut Filologii
Komunikacja w logistyce OozW 18 18 Zo 3 jezykoznawstwo Germanskiej
Zajecia opcyjnie*** OozW 18 18 Zo/E 3 jezykoznawstwo Instytu,t Filologii
Germanskiej
SUMA % 126
godzin zaje¢/punktow ECTS 20 18 18 30 (156%*) 30
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Michał Smułczyński
Podświetlony
Powinno być 112


ROK STUDIOW: II

SEMESTR: CZWARTY

Forma zajec ,
Liczba godzin zajec Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
. e o weryfikacji Punkty ! . . .
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW efektow ECTS ktorej(ych) odnosi organizacyjna
: . . sie przedmiot realizujaca zajecia
W C S K inne suma uczenia sie
Komunikacja interkulturowa IV (0] 18 18 Zo 3 literaturoznawstwo IGnstytult F|_Io!og||
ermanskiej
Szkota Jezyka
Lektorgt Jezyka polskiego dla o 30% 30% E 8 _ _Polsklego
cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcow
Seminarium magisterskie IV** Oozw 18 18 Zo 12 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
Komunlkac_:Ja w obszarze opieki O0zW 18 18 70 3 jezykoznawstwo Instytult F|_Io!og||
medycznej Germanskiej
_KomunlkaCJa w marketingu O0zW 18 18 70 3 jezykoznawstwo InstytuF F|_Io!og||
internetowym Germanskiej
Kpm_unlkaCJa specjalistyczna w O0zW 18 18 70 3 jezykoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
ujeciu antropocentrycznym Germanskiej
- . . Instytut Filologii
XKk
Zajecia opcyjnie ozwW 18 18 Zo/E 3 jezykoznawstwo Germanskiej
SUMA % 108 27
godzin zajeé¢/punktéw ECTS 72 | 18| 18 | 30% | y3gx) (35%)

* Jezyk polski dla cudzoziemcéw - lektorat obowigzuje cudzoziemcdw na kazdych studiach; - na studiach w jezyku polskim 120 h w pierwszych czterech semestrach i 8
ECTS (poziom B2); w nawiasach podana jest liczba godzin dla studentéw — cudzoziemcéw, mimo ze na studiach w jezyku polskim punktéw ECTS uzyskanych w ramach
lektoratu jezyka polskiego dla cudzoziemcéw nie wliczamy do puli ECTS koniecznej do ukonczenia studiow.

** Przedmiot Seminarium magisterskie I-IV student wybiera z oferty wszystkich seminariow jezykoznawczych.

*x*7Zajecia: Terminologia badawcza, Wyktad monograficzny I i II oraz zajecia opcyjnie (konwersatorium lub wykfad) - student realizuje w ramach wybranej przez siebie
specjalnosci: Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i w praktyce. Student ma mozliwo$¢ rezygnacji z realizacji specjalnosci i dowolnego wyboru zajeé
specjalnosciowych z specjalnosci Komunikacja jezykowa i medialna w teorii i praktyce i Translatoryka.

Specjalnoéé: Literatura, kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska
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ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec

Liczba godzin zajeé Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* weryflikacji PLIrgy ktorej(ych) od’nosi CIEEIN 221 E Ak
efektow ECTS . . realizujaca
. . o sie przedmiot L
W C S K | inne suma uczenia sie zajecia
Zintegrowane sprawnosci jezykowe (0] 36 36 Zo 7 jezykoznawstwo Instytult Filologii
Germanskiej
Pisanie tekstéw naukowych ozw 18 18 Zo 3 ngykoznawstwo/ Instytu,t F|_Io!og||
literaturoznawstwo Germanskiej
Komunikacja interkulturowa I (0] 18 18 Zo 3 literaturoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
Dziat
. . A ) Bezpieczenstwa i
Bezpieczenstwo i higiena pracy (0] 4 4 4 0 Ochrony
Przeciwpozarowej
- . Instytut Filologii
Jezykoznawstwo w teorii i praktyce (0] 18 18 E 3 jezykoznawstwo Germanskiej
Literatura i kultura w teorii i praktyce (0] 18 18 E 3 literaturoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
Szkota Jezyka
Lektorgt JQZ}/ki polskiego dla 0 30% 30% 70 0 ) _Polsklego
cudzoziemcow i Kultury dla
Cudzoziemcéw
Seminarium magisterskie I** ozw 18 18 Zo 6 literaturoznawstwo InstytuF F|_Io!og||
Germanskiej
Wyktad monograficzny I*** Oozw 18 18 E 4 literaturoznawstwo Instytut Filologii
Y g Y Germanskiej
. . ok . Instytut Filologii
Terminologia badawcza Oozw 18 18 Zo 4 literaturoznawstwo Lo s
Germanskiej
SUMA % 166
godzin zaje¢/punktéow ECTS 18 76 |18 | 54 |30 (196%*) 33
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ROK STUDIOW: I

SEMESTR: DRUGI

Forma zajec

Liczba godzin zajeé Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* weryflikacji LT3 ktérej(ych) od’nosi Sl G )
efektow ECTS . . realizujaca
. . o sie przedmiot L
W C S K | inne suma uczenia sie zajecia
Jezyk niemiecki w interakcji i mediacji (0] 36 36 Zo 7 jezykoznawstwo Instytult Filologii
Germanskiej
Komunikacja interkulturowa II (0] 18 18 Zo 3 literaturoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
Studium
. ) Praktycznej
Lektorat jezyka obcego Oozw 40 40 E 4 Nauki Jezyk6w
Obcych
Szkota Jezyka
Lektora_lt Jezyka polskiego dla 0 30 30 70 0 ) _Polsk|ego
cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcow
Seminarium magisterskie II** OozW 18 18 Zo 10 literaturoznawstwo Instytu,t FI!O!OQII
Germanskiej
Wyktad monograficzny II*** ozwW 18 18 E 3 literaturoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
Zajecia opcyjnie*** ozw 18 18 Zo/E 3 literaturoznawstwo Instytu,t Filologii
Germanskiej
SUMA % 148
godzin zajeé/punktéw ECTS 18 | 94 |18 18 | 30% | (4,84 30
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
Forma zaje¢ q Dyscyplina(y), do
. .y - - .y Sposob Punkty 2 . Jednostka
3
Nazwa przedmiotu/zajec 0/0zW Liczba godzin zajec weryfikagji ECTS ktorej(ych) odnosi organizacyjna

sie przedmiot
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: _ efektow realizujaca
w C S | K |inne| suma | yczenia sie zajecia
Komunikacja interkulturowa III (0] 18 18 Zo 3 literaturoznawstwo Instytu,t F|_Io!og||
Germanskiej
nauki o mediach i Instytut Filologii
Komunikacja w cyfrowym $wiecie o) 18 18 Zo 5 komunikacji yrul 110709
. Germanskiej
spotecznej
Szkota Jezyka
Lektorqt Jezyka polskiego dla 0 30% 30% 70 0 ) _Polsk|ego
cudzoziemcow* i Kultury dla
Cudzoziemcoéw
Seminarium magisterskie III** ozw 18 18 Zo 10 literaturoznawstwo IGnstytult F|_Io!og||
ermanskiej
Zajecia opcyjnie*** ozW 72 72 Zo/E 12 literaturoznawstwo Instytu,t Filologii
Germanskiej
SUMA % 126
godzin zaje¢/punktéow ECTS 36 |18 72 | 30 (156%) 30
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: CZWARTY
Forma zajeé )
Liczba godzin zajeé¢ Sposob Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/0zW* WL e Py ktorej(ych) ocinosi I AEEA Ik
efektow ECTS ) : realizujaca
. . . sie przedmiot .
w C S K | inne suma uczenia sie zajecia
Komunikacja interkulturowa IV 0} 18 18 Zo 3 literaturoznawstwo Instytu,t FI!O!OQII
Germanskiej
Szkota Jezyka
Lektora}t ]QZ,yki polskiego dla 0 30% 30% E 8 ; Polsklego
cudzoziemcow i Kultury dla
Cudzoziemcéw
Seminarium magisterskie IV** ozwW 18 18 Zo 12 literaturoznawstwo InstytuF F'.lo!og”
Germanskiej
- ek . Instytut Filologii
Zajecia opcyjnie Oozw 72 72 Zo/E 12 literaturoznawstwo

Germanskiej
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SUMA .| 108 27
godzin zajeé¢/punktéw ECTS 18 |18 | 72 | 30% | (43g%) (35%)

* Jezyk polski dla cudzoziemcow - lektorat obowigzuje cudzoziemcéw na kazdych studiach; - na studiach w jezyku polskim 120 h w pierwszych czterech semestrach i 8
ECTS (poziom B2); w nawiasach podana jest liczba godzin dla studentéw - cudzoziemcdw, mimo ze na studiach w jezyku polskim punktow ECTS uzyskanych w ramach
lektoratu jezyka polskiego dla cudzoziemcow nie wliczamy do puli ECTS koniecznej do ukonczenia studiéw.

** Zajecia Seminarium magisterskie I-1V, Terminologia badawcza, Wykfad monograficzny I-II student realizuje w ramach wybranej specjalnosci ‘Literatura, kultura i
media krajéw niemieckojezycznych i Slaska’. )

***xStydent wybiera z oferty zaje¢ opcyjnych dla specjalnosci ‘Literatura, kultura i media krajéw niemieckojezycznych i Slaska’ zajecia w podanym wymiarze
godzinowym (do wyboru sg wyktady i konwersatoria, jeden wyktad lub konwersatorium = 30 godz.). W zaleznosci od wybranej formy zaje¢ student zalicza przedmiot na
ocene lub zdaje egzamin (konwersatorium - zaliczenie na ocene, wyktad — ocena z egzaminu).

Przedmiot: obowigzkowy - O, do wyboru - W, obowigzkowy z wyborem - OzW
OBJASNIENIA:

Formy realizacji zaje¢: W - wyktad

C - ¢wiczenia

S - seminarium

P — proseminarium

L - zajecia laboratoryjne

K - konwersatorium

W - warsztaty

Pr - pracownie

I7 - lektorat
Cw. - ¢wiczenia terenowe
T - tutorial

Inne: np. praktyki

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie:

Eu - egzamin ustny

Ep - egzamin pisemny

T - test Es. - esej

Proj. - projekt

Pr. - praca roczna

Z - zaliczenie

Zo - zaliczenie z oceng

Inne: np. UP - ustna prezentacja, R - raport
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